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LA PORTERA

La Portera debe su nombre a una casa de labor, propiedad de un sefior que sélo tenia una hija. Esta
entré como religiosa en el convento de las Agustinas de Requena, a las que legé como dote dicha casa
de labor. La nueva monja ocupé el cargo de portera y siguié administrando la finca. Asi es como lo
cuenta Adelo Carcel en su obra “La aldea de La Portera”.

En 1870 tan sélo existian 20 casas repartidas entre la calle de la Iglesia, la Plaza de San José y el
camino de Requena a Cofrentes. En la primera mitad del siglo XX la poblacién no dejé de aumentar,
hasta llegar en 1950 a 447 habitantes. La emigracién reduciria notablemente estas cifras y en 1970 se
registraban 342 habitantes. Los Gltimos censos arrojan una cifra cercana a los 150 habitantes.

La Portera es una pedania de Requena, situada a 10 km al sur de de la misma. Se accede a Requena
desde Valencia por la A3, tomando la N330 hasta llegar a La Portera.

alencia

-
“Hortunds

Autopista A3 I

Nacional N330

Regional CV429

Limita al norte y oeste con Castilla-La Mancha, al nordeste con la comarca de Los Serranos, al este con
La Hoya de Buriol y al sur con la del Valle de Ayora. Delimitada por la Sierra del Remedio al norte, la
Sierra de Mira al noroeste, Sierras del Tejo y Cabrillas al este, el rio Cabriel al sur y oeste.

La Portera se encuentra situada en un valle rodeada por los Cerros Pelados, Villanueva, los Alerisas, la
Canada del Calcetar y la Loma del Pocillo.

El emplazamiento donde se sitia la actuacién abarca los terrenos ocupados por la actual
Cooperativa La Unién asi como la zona anexa que enlaza con las edificaciones existentes del nicleo
urbano, e igualmente se extiende a lo largo de la franja de terreno enclavada entre la falda del
monte y el inicio de los vifiedos.

>

Con la actuacion propuesta sobre esta zona se resuelven los problemas de desconexién entre el casco
urbano del pueblo y la cooperativa, a la par que se dota al pueblo de una serie de equipamientos
que aportardn un incremento de visitantes, que vendrd a compensar con creces la merma que supuso
el desvio de la carretera nacional.

El proyecto se ha desarrollado como un eje de articulacién que sirve de conexién entre el pueblo, la
cooperativa y posteriormente proyectdndose hacia los vifiedos y el monte, dando coherencia al final
del pueblo, tanto a lo largo de la antigua carretera como por la calle nueva.

Al encontrarnos en una posicién elevada respecto a los vifiedos tenemos una magnifica panordmica
de los vifiedos y arboledas.

LS

La orientacién noreste - suroeste corresponde aproximadamente con el eje longitudinal del lugar de
emplazamiento.
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ANALISIS DEL ENTORNO FISICO

Medio fisico

Situados entre la costa y la meseta central, los vifiedos de la D.O. Utiel-Requena descansan sobre una
altiplanicie ligeramente inclinada de noroeste a sudeste. Es una de las zonas de cultivo de Espaia
donde los vifiedos tienen un crecimiento mas intenso y uniforme.

Geograficamente, se encuentra entre los dos rios que recorren la zona sudeste de la zona valenciana,
el Turia y el Cabriel. La orografia es bastante suave, con la mayor parte del vifiedo situado en las
laderas poco pronunciadas.

El paisaje que rodea La Portera estd compuesto por campos de vifiedos mayoritariomente, rodeados
de zonas montanosas de bosque mediterrdneo, basicamente de pino carrasco. Uno de los parajes mas
emblematicos es el caserio de Hértola y su fuente de la Carrasca.

Los limites del entorno de La Portera estan formados por la carretera nacional, la travesia principal
interior al pueblo, los cultivos de vid y las zonas de monte. Las visuales que se generan hacia el cultivo
de vid pueden ser muy interesantes debido a la calidad paisajistica que poseen. Esta calidad visual
unida a la orientacién sureste que permite un asoleamiento idéneo serdn determinantes para el
desarrollo del proyecto.

Suelo/geologia

Los suelos estdn formados mayoritariomente por margas, de color pardo,
con elevado contenido calizo, sano y permeable, aunque pobres en
materia orgdnica. En el norte, los terrenos fluviales del rio Magro y en el sur
una mezcla de arena y roca con arcilla da lugar al afloramiento poco
frecuente de piedra caliza, de la que algunos viftiedos hacen uso.

En las inmediaciones de La Portera, la erosion del terreno actual es
muy baja, salvo en las zonas de monte que es moderada. El riesgo
de erosién que se espera en la zona es bajo en la zona cultivada,
incrementdndose en unos niveles altos o muy altos en la zona
montanfosa.

El riesgo de deslizamientos de tierras es bajo en toda la zona, salvo
en el transcurso del rio Magro a través de la montara, donde existe
riesgo de desprendimientos.

m =

Al analizar el uso del suelo, distinguiendo los vifiedos y la
zona boscosa como elementos predominantes, obtenemos
una imagen clara en la que predominan los vifedos y
serdn los que se conviertan en pieza indispensable en
nuestras panordmicas, teniendo como linea de fondo las
zonas boscosas.

- vifledos - zonas boscosas

La Cooperativa se encuentra en suelo urbano industrial, formando una cufia que se desliza junto a la
montana u las vifas, en el limite entre la zona urbana y el campo.

Climatologia

El término municipal de Requena se encuentra dentro del clima del sector central occidental, con
precipitaciones alrededor de 450 mm anuales, regularmente repartidos a lo largo de todo el ario,
excepto el periodo seco estival de julio a agosto. La continentalidad y la altitud afectan a las
temperaturas que se reducen notablemente, aumentando la oscilacién térmica y las heladas con
respecto a las zonas de la costa.

De tipo mediterraneo continentalizado, los veranos son cortos y mas calurosos que en el litoral con
noches frescas, y los inviernos son largos y gélidos, superdndose facilmente los 6 meses seguidos de
invierno. La nieve es frecuente durante los meses centrales del invierno, las heladas nocturnas son la
tonica durante este periodo y las granizadas y tormentas durante la época estival.

La temperatura media anual, segiin el observatorio de la Estacién Enolégica es de 13,92 con una
amplitud térmica anual de 17,32C entre el mes mas céalido que es julio, 23,22C el mes mas frio, que es
diciembre 5,92C. Las temperaturas extremas més frias han llegado a alcanzar en ocasiones hasta 152C.
bajo cero, provocadas por la invasion de aire polar continental.

La estaciéon primaveral suele retrasarse a menudo, acompanada con altibajos en las temperaturas,
con frecuentes heladas en los meses de julio y agosto con fuerte calor en las horas centrales del dia.

Las temperaturas méaximas son mas elevadas que en el litoral valenciano, aunque la escasa humedad
ambiental hace que el calor sea mas seco.

Con respecto a los vientos, se generan en épocas de vendimia vientos de oeste-este de cardcter frio y
seco. Viento de solano en las noches de verano que provoca un brusco descenso de las temperaturas.
El otoro es corto, las temperaturas sufren un acusado descenso y comienzan a prodigarse las escarchas
v heladas matutinas.
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Hidrologia

Al noreste de La Portera pasa el rio Magro, y mucho mas al sur el Cabriel. Asi mismo, al sur de la
pedania pasa la Rambla de la Higuera. Se encuentra dentro del Sistema del Medio Turia, en el
Subsistema Plana Utiel-Requena. Al este se encuentra el Acuifero del Ave.

El riesgo de inundacion es practicamente nulo en las

inmediaciones de La Portera, salvo en una zona al
norte donde se ha calificado como zona con una

frecuencia de riesgo de inundacién inferior a 500 afios.

Al norte de La Porteraq, el riesgo de contaminacién de

los acuiferos es muy alto, mientras que en
alrededores inmediatos es de nivel medio.

Estas zonas vulnerables coinciden con la extensién de

las plantaciones de vifiedos.

Accesibilidad

En cuanto a la accesibilidad de la zona, se llega a
Requena desde Valencia por la A3, tomando la
N330 en Requena para llegar hasta La Portera.

Hace unos aios, la N330 atravesaba el pueblo,
desde hace unos afos se desvi6 con una
circunvalacién dejando al pueblo con una merma
importante de afluencia turistica.

Por el este se comunica mediante la CV429 con el
pueblo de Hortunas y direccion Yatova. Existe
una red de caminos entre las parcelas de las vifas
que surgen de la cooperativa hacia las huertas,
camino que realizan los propietarios de las
explotaciones.

Existen tombién caminos que atraviesan los
viiedos para acceso de los tractores y sendas
entre vinas que facilitan la recoleccién de la uva.

los

asfaltadas |

de fierra

peaionales

calles

Infraestructuras

Cerca del pueblo pasa una red de alta tensién con un
gran impacto visual y acdstico.

El pueblo posee una red de agua potable y
saneamiento, en cambio no tiene red de aguas
pluviales. Este hecho se debe a que debido al escaso
tamano del pueblo y al no encontrarse en ninguna
rambla, la evacuacién de las aguas pluviales alcanza
radpidamente los campos que rodean al pueblo sin
ocasionar peligro alguno, ni producirse embalsamientos.

,/Q |
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Equipamientos

La escasez de equipamientos va en consonancia con la escasa poblacién de la pedania de La Portera.
Los equipamientos se sittan en torno a dos nicleos principales: a lo largo de la calle Mayor y en torno
a la plaza de San José.

Encontramos en la Calle Mayor un bar y la Gnica tienda de comestibles de la pedania. En torno a la
plaza se sitda el consultorio médico, el hogar del jubilado y el centro social, punto de reunién del
vecindario donde hay un bar y una biblioteca pdblica. La pedania también consta de un
polideportivo con canchas de tenis, fatbol y una piscina. Al cementerio se accede por un paseo situado

entre las vifias. 3 POLDEFORTINO

6_PARQUE_MERENDERO

8 IGLESIA DE SAN JOSE

T_BAR LA SARTEN
2_COMESTBLES 1LOLT

T5_HOGAR DEL JUBLADO
6_CONSULTORIO MEDICO

\ B_BODEGA SAN JOSE B_CEMENTERIO
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Sociedad y economia
En la primera mitad del siglo XX la poblacién llegdé en 1950 a 447 habitantes, la emigracién reduciria
notablemente estas cifras y en 1970 se registraban 342 habitantes.

Segin el censo de poblacién y viviendas del afio 2011, en el municipio de Requena hay 21272
habitantes, de los que 1732 viven en las aldeas y en La Portera 148 habitantes.

La principal actividad econémica en el municipio es la agricultura, sobre todo el cultivo de la vid para
la elaboracién del vino. Su funcionamiento se basa en la estructura de cooperativa.

En la cooperativa La Unién se llevan a cabo unas obras en una amplia explanada en las afueras del
pueblo, un lugar ideal para una construccién de estas caracteristicas. Treinta y cuatro socios formaron
parte de la primera andadura de la bodega.

La primera cosecha data de 1960 y se contaba con una capacidad para albergar unos 864 millones de
litros de vino.

Esta cooperativa forma parte de la Cooperativa de segundo grado Covifias, dedicada a la crianza,
envejecimiento y embotellado de vinos de gama alta, por lo que en la cooperativa La Unién se
embotella en raras ocasiones.

Se han llevado a cabo cuatro ampliaciones en obras y tres en depésitos de acero inoxidable, con lo
que la capacidad actual llega a los 4,5 millones de litros y ronda las 90 personas asociadas.

La bodega estd dotada de las mdas modernas técnicas de elaboracién, especialmente en cuanto a
control de temperaturas se refiere. Asimismo, las uvas que aportan sus asociados estén cultivadas en
produccién integrada, una innovadora técnica que aporta un gran nivel de calidad y altamente
respetuosa con el medio ambiente.

Sobre el turismo en las pedanias se obtienen diversas opiniones, mientras que en Casas del Rio, Casas

del Soto v los Isidros se comenta que la afluencia de turistas es positiva, en otras pedanias se sefiala
que sélo llegan familiares de los vecinos residentes. En cuanto al turismo de naturaleza se pueden
visitar numerosos parajes naturales como la Fuente de los Morenos, el Parque Natural Hoces del
Cabriel o el Parque de la Naturaleza El Rebollar.

Requena también dispone de dos senderos de gran recorrido que se pueden realizar a pie o en
bicicleta. El turismo en Requena estd basado en cuatro pilares, que son la gastronomia, el patrimonio
histérico, la naturaleza vy las fiestas.

Yacimientos arqueolégicos
En la zona hay una gran cantidad de yacimientos arqueolégicos. En La Portera se encuentran los
yacimientos de La Morreta, El Cerro Galling, El Paraiso y Los Prados de La Portera.

Como patrimonio edificado encontramos los chozos existentes por la zona y los abundantes restos
arqueoldgicos y yacimientos que se pueden encontrar por la comarca.

Como patrimonio natural los cerros y el paisaje de las vifias, uno de los parajes méas emblematicos es
Hoértola y su Fuente de la Carrasca.

Como patrimonio tradicional, la cultura del cultivo de la uva y de la elaboracién del vino.

El yacimiento arqueoldgico de Las Pilillas, museo del vino y las excursiones y actividades programadas
en el rio Cabriel son de lo més destacado de la zona.

Y . ) Kk MY, T Lol
Yacimiento de la solana de las pilillas, pedania de los duques
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Valor paisaijistico Colores y texturas
La zona goza de vistas de gran interés visual donde se pueden disfrutar de horizontes didfanos con Cabe decir que estas cualidades se manifiestan en las zonas de cultivo. Las

diferentes texturas gue podemos encontrar son varias, entre ellas, destacamos

grandes extensiones de vifiedos,

las hojas de las vides y troncos, tierra, piedra, corcho, madera...

Con respecto a los colores observamos
que con la variaciéon de las estaciones se
generan diferentes situaciones con colores
varios, el blanco propio de la nieve de
invierno, el verde en épocas veraniegas,

el rojo en otoro...

pero también de cultivos de almendros y olivos. Como arboles silvestres podemos destacar las grandes
masas boscosas de la zona de pino carrasco y casos puntuales de encinas.
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El skyline del municipio es casi plano, no destacando mucho maés el telén de fondo que la primera Vegetacién autéctona

linea en que observamos.

El pino carrasco es una especie arbérea de la familia de las pindceas, del género Pinus. Puede

alcanzar los 20 m de altura. El tronco es macizo y tortuoso, de corteza gris rojiza y copa irregular. Es
muy resistente a la aridez.

El alcornoque, no muy abundante en esta

comarca, es sin embargo uno de los componentes
del bosque mediterrdneo muy bien adaptado a
las zonas como esta comarca, donde el clima

mediterraneo se va continentalizando.

La coscoja es una planta muy abundante en toda
la cuenca del mediterrdneo, pertenece a la familia
de las quercineas, y su nombre cientifico es
Quercus conifera.
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Matorrales

El romero es una planta aromatica, condimentaria y medicinal entre otras aplicaciones como
ornamental, melifera... Se encuentra muy extendida por toda la mitad este de la peninsula. Su
nombre cientifico es Rusmarinus oficinales.

La salvia, Salvia officinalis. Es una variedad que se adapta muy bien a las condiciones climaticas y
eddficas de la peninsula pero no es autéctona.

La zarza o zarzamora es un arbusto de aspecto sarmentoso, cuyas ramas, espinosas y de seccion
pentagonal, pueden crecer hasta 3 m. Pertenece a la familia de las rosGceas y es popularmente
conocido por sus frutos comestibles.

El hinojo es una planta vivaz que rebrota todos los afios de la raiz. Se emplea como planta aromadtica,
condimentaria y medicinal. Su nombre cientifico es Foeniculum vulgare.

>

Conclusiones

El andlisis del territorio condiciona en la toma de decisiones para situar el centro enolégico. En las
inmediaciones de la antigua cooperativa el desnivel del terreno supone una barrera visual hacia el
noroeste, lo que de forma natural hace volcarse al proyecto en la direccién sureste buscando las
mejores vistas asi como orientacion, aprovechando ese desnivel. Mirando al horizonte enmarcado en

la cuenca visual formada por las colinas circundantes.

El pueblo presenta muchas parcelas sin uso y vacias, lo que podrian suponer espacios de oportunidad
de situacion. Sin embargo, con la intencién de aprovechar al méaximo las amplias visuales junto a la
cooperativa, y de igual forma integrar el proceso productivo junto al espacio de ocio y enlazando al
mismo tiempo el casco urbano, se decide extender a lo largo de los espacios limitrofes (pueblo,
bodega, vifas y monte) toda la intervencién del centro enolégico, que de esta manera puede tocar la
vifia en su fachada sureste, el monte en la noroeste y el pueblo, lindando con él la primera pieza: la
tienda-cafeteria. De esta forma se crea un eje de paseo y actividades que vincula todos los potenciales
existentes ya actualmente con los creados a través de la intervencion del proyecto.
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El desnivel existente en el emplazamiento escogido, contiguo a la actual cooperativa, es un factor a
tener en cuenta, resulta una oportunidad para aprovechar la inercia térmica del terreno
semienterrando gran parte del programa y de esta manera proyectar un centro mas sostenible y que
funcione con un menor aporte externo de energia.

l::\\ /h@ -
L L r—

NORMATIVA APLICABLE

El presente documento debe cumplir obligatoriamente las disposiciones normativas siguientes:
Cumplimiento del C.T.E:

- Exigencias bésicas de seguridad estructural (DB-SE)

- Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (DB-SI)

- Exigencias bésicas de seguridad de utilizacién (DB-SU)

- Exigencias basicas de salubridad (DB-HS)

- Exigencias basicas de proteccion frente al ruido (DB-HR)

- Exigencias bésicas de ahorro de energia (DB-HE)

Otras normativas especificas a cumplir:

- Real Decreto 366/2007, de 16 de marzo, por el que se establecen las condiciones de accesibilidad y no
discriminacién de las personas con discapacidad en sus relaciones con la Administraciéon General del
Estado.

- Ley 111998, de 5 de mayo, de la Generalitat Valenciana, de Accesibilidad y supresion de barreras
arquitecténicas, urbanisticas y de la comunicacién.

- Decreto 39/2004, de 5 de marzo, del Consell de la Generalitat.

- Orden de 25 de mayo de 2004, de la Conselleria de Infraestructuras y Transporte, por la que se
desarrolla el decreto 39/2004, en materia de accesibilidad en la edificaciéon de pablica concurrencia.

Normativa urbanistica aplicable:
- Normas subsidiarias de Requena (BOP 09/09/1988 - C.T.U. 26/07/1988)

En suelo no urbanizable sujeto a D.L.C. se autorizan actividades industriales y productivas vy
establecimientos de restauracion, hoteleros y a asimilados con las siguientes condiciones:

* Tener resuelto el acceso viario

e Parcela minima de 1000 m2

* Coeficiente de edificabilidad méaxima: 0,2 m2t/m2s

¢ Coeficiente maximo de ocupacion en planta de construccién;: 10%
¢ Ndmero mdéximo de plantas: 2

e Altura méaxima de cornisa: 8 m

e Separacién a lindes: 5 m.
En suelo urbano:

¢ - Alineaciones seglin planos

e - Ocupacion de suelo 100%

e - Altura cornisa: 10 m

¢ - Ndmero madximo de plantas: 3.
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REFERENCIAS

Se toman varias referencias, tanto como base para las ideas iniciales de partida de proyecto, como
para el planteamiento de su formalizacién.

Tras la visita, gracias al viaje de estudios organizado por la universidad, a diversas bodegas en La
Rioja, algunas de larga tradicién, otras mds recientes, pero todas de grandes proporciones; se descubre
un poso de aprendizaje acerca de la cultura del vino: cémo tratarla técnica, econémica y
turisticamente pero, muy especialmente, como abordarla de manera sensorial, experimental, de
forma que éste foco suponga el punto basico de partida del que de forma natural fluirdn todos los
anteriores. Salvando las diferencias sobretodo en proporciéon de dimensiones y producciones respecto al
proyecto, se considera mas especialmente algdn caso concreto.

Vifia Tondonia, Haro, La Rioja

Apareciendo como una de las primeras ideas de proyecto, se encuentra el ejemplo del gran patio de
atraccién inicial hacia la bodega, actuando como polo vertebrador, generando una transicion hacia el
acceso como comienzo en la inmersion de la cultura del vino, a través de la exposicion de objetos ya
en desuso cuyo color y olor caracteristicos juegan su propio papel.

Este recurso es utilizado igualmente en las bodegas Mustiguillo, en Utiel, pero se considera que de

forma algo menos concluyente.

~_ >

Baigorri, Samaniego, Alava; Iiaki Aspiazu

También desde los primeros acercamientos al proyecto aparece el gran espacio de recepciéon de
visitantes como ventanal a las sublimes vistas de los vifiedos.

Iglesia, Portalegre, Portugal; Carrilho da Graga

Se toma la imponente secciébn caracterizadora de este proyecto, como referencia directa para la
ideacion del espacio de recepcion del hotel, creando de esta manera un talud posterior que asoma a
través de la fractura horizontal del muro como telén de fondo.
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

Idea de proyecto

La intervencién propuesta se fundamenta en dos objetivos bdsicos:
la conexion entre el pueblo y la bodega
la transicion entre la montaia y las vifias

Para ello se crean una serie de piezas que alternan dos direcciones, la de la propia bodega y la de la
calle principal del pueblo. De esta misma forma, una vez conectados pueblo y bodega mediante 2 de
estas piezas, se continGia hacia el suroeste con 3 piezas mds que completardn el programa de ocio. Se
genera asi una seriacion de continuidad no lineal ya que se encuentra quebrada por estos cambios de
direccioén.

Los espacios intermedios entre las piezas serdn los encargados, por una parte de absorber estos
cambios funcionando como charnelas, y por otra de servir como transicion natural entre la montana
al noroeste de la intervencion y las vifias al sureste, convirtiéndose por tanto en unas cuiias talud que
conectan, no sélo los dos tipos de entorno, sino las dos cotas en que se encuentran, ya que, como se
concluia en el andlisis, el desnivel existente es aprovechado para situar las nuevas piezas.

Se consigue con ello tanto aprovechar la inercia térmica al situarse las piezas semienterradas, como
evitar la barrera visual que supondria desde la cota superior una edificacién en altura.

Estas dos situaciones encuentran una excepcion. La primera pieza junto al pueblo se sitiia a su misma
cota pudiendo asi por un lado dialogar a su misma escala, y por otro mirar hacia las vifias por encima
de la zona escolar y deportiva con su vegetacion, que la separan de aquellas.

Asi mismo, de las 5 cuiias entra las 6 piezas, una de ellas toma la funcién de hall del hotel, conectando
la pieza de habitaciones con la de restaurante. A pesar de no formar parte de esos taludes de
conexion transitable entre las dos cotas, gracias a la seccién que presenta, permite una relacién visual,
llegando la montaria al espacio principal a través del talud trasero y su fractura horizontal en el muro

posterior, y las viias hasta el mismo limite interior-exterior que forma la fachada de vidrio.
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Intervencion en la bodega

Tras el andlisis exhaustivo realizado al inicio del proyecto, los aspectos que resultaron mas interesantes
de la bodega actual fueron:

seccion transversal y su tratamiento de la luz
relacién lleno-vacio

cardcter masico de los depdsitos

Con el fin de valorizarlos, se conserva la estructura original, permitiendo asi que la seccién y la entrada
de luz natural sigan definiendo la espacialidad interior.

lgualmente, los muros de carga en que se convierten los depésitos de la planta superior y la
conservacion en funcionamiento de los depésitos de la planta inferior, respetan esas relaciones lleno-
vacio y la masicidad del depésito de hormigén.

Sin embargo, es considerado que, especialmente con el fin de reducir en la medida de lo posible el
impacto que actualmente tiene la gran escala de la bodega respecto al resto del conjunto urbano,
debe prescindirse de los diversos anadidos que han ido desvirtuando la construccién original.

Il original no conservado
MR reutilizado

[ ]
-

Se recurre a una nueva imagen exterior, con cubierta metdlica de tonos grises (similarizandose al
hormigén) y fachadas de hormigén visto con acabado de tablillas iguales a las piezas de nueva
construccion.

Resultando asi un volumen de menor escala e impacto, de geometrias limpias y claras, que no
renuncia a su cardcter industrial aunque dialogue con su entorno integrandose en la intervencion.
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Programa

La bodega actual es intervenida con el fin de acoger tanto el proceso inicial del vino (tratamiento de
la uva, 12y 22 fermentacién), como la recepcion de visitantes y su recorrido a través de éste.

Las piezas de nueva creacién acogen usos que responden tanto a las diversas circulaciones, como a su
situacion dentro de la intervencién y respecto a la cercania al ndcleo urbano o a los vifiedos.

De este modo en las piezas entre la bodega y el pueblo se sitian la que acoge la nueva sala de
barricas y envejecimiento, y la que sirve como final del recorrido de visitantes, con su tienda y sala de
catas, asi como una cafeteria y restaurante.

Por otro lado, al suroeste de la bodega, alejandose en el recorrido desde el pueblo se situard la zona
de ocio, con las piezas de restaurante, hotel y spa, gradualmente mdés ajenas al trasiego de pueblo y
bodega y al mismo tiempo, mas vinculadas al disfrute del paisaje integrando lo considerado mas
esencial en las conclusiones de los andlisis del lugar: la inmersion en las vifias con el telén de fondo de
cuenca visual generado por las colinas circundantes.

sala de catas y restaurante
barricas y envejecimiento
bodega

restaurante

recepcion hotel
habitaciones hotel

spa
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Circulaciones

El nuevo paseo generado desde el pueblo a la bodega funciona como eje vertebrador de las
diferentes circulaciones posibles en funcién de los distintos usos contenidos en la intervencion.

e yisita bodega ) wrce~— .. hotel

A e

e~ restqurante

YR

ver—-. UVa

e~ restaurante

1/
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Materialidad

Aunque se especifica mas detalladamente en la memoria constructiva, éstos son los materiales
principales que colaboran en la definicién y caracterizacién del proyecto.

hormigén visto acabado tablillas acabado gres porceldnico

madera interiores habitaciones

pavimento hormigén fratasado

carpinteria minimalista
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DEMOLICIONES

Las demoliciones que se acometen consisten en el derribo de edificaciones auxiliares y elementos de
vallado. También se procede a una demolicién parcial en el edificio de la bodega,

De forma previa a las demoliciones se procederd al desvio de las instalaciones que pudieran verse
afectadas, tales como electricidad, agua, gas, alcantarillado y otras.

La demolicién de la edificaciéon que estd anexa a la zona de la bodega objeto de conservaciéon serd
progresiva, elemento por elemento desde la cubierta hasta la base, empleando en este trabajo
madquinaria ligera, o medios manuales, por una mayor precauciéon para la no destruccion de ele-
mentos colindantes.

El orden cronolégico de la demolicién se plantea de la siguiente forma:

En primer lugar se eliminard del edificio los elementos que pueden perturbar el trabajo, asi como
acondicionar la zona necesaria de almacenamiento de los materiales desmontados o demolidos.

A continuacién se desmontard la instalacién eléctrica de la zona a demoler y las carpinterias.

El orden de demolicién se efectuard de arriba hacia abajo de forma que la demolicién se realice
practicamente al mismo nivel, procurando siempre que no hayan personas situadas en una misma
vertical ni en la proximidad de elementos que se abaten.

Las plantas se aligerardn de forma simétrica para evitar efectos de vuelco en elementos estructurales,
antes de demoler viguetas, muros, vigas o pilares se habra aligerado la carga que gravita sobre ellos.

Si se observan empujes laterales en elementos como muros, arcos, etc.., antes de proceder a la
demolicién se habra contrarrestado dichos empujes horizontales.

La demolicién incluye también el vaciado de los cimientos siempre que éstos carezcan de interés.

Para la demolicion de los elementos aislados se podrd emplear maquinaria pesada.
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MOVIMIENTOS DE TIERRAS

Los movimientos de tierras se llevaran a cabo teniendo en cuenta la geometria y volumen de tierras a
extraer seglin proyecto. Asimismo se consideraran las caracteristicas fisicas del terreno obtenidas en el
estudio geotécnico realizado previamente, la localizacion del solar objeto del proyecto, vy
especialmente las edificaciones anejas.

El Centro Enoldgico se encuentra en un terreno en pendiente, elemento que ha sido aprovechado
para aprovechar la inercia térmica en los elementos que quedan semienterrados, con lo que, adema:s,
se reducen los movimientos de tierras.

Se procederd si fuera necesario, a la mejora del terreno mediante el extendido y compactacién de
tierras.

La excavacién de zanjas y pozos se realizarG con medios mecdnicos, ejecutando en aquellos que sean
accesibles a operarios, entibaciones semicuajadas o cuajadas en funcién de las profundidades y
vibraciones que puedan tener.

Por lo que se refiere a la excavacién en sétano, el vaciado se realizard dejando en el perimetro
taludes con dngulo no superior a 452, ejecutdndose por bataches.

Dado el cardcter de los suelos, las excavaciones no deben permanecer abiertas mas tiempo del
imprescindible para evitar la desecacion.

Sin perjuicio de las especificaciones que se deriven del estudio geotécnico a realizar, no se prevén
problemas especiales, pudiendo efectuarse el vaciado mediante medios mecénicos convencionales.
Unicamente pueden ofrecer dificultades los restos de soleras y cimentacones antiguas de los edificios y
canalizaciones a demoler.

Los muros de contencion se ejecutardn mediante corte por bataches de 2,50 m. de longitud.

RED DE SANEAMIENTO

Se disponen redes separativas para la recogida de las aguas pluviales y las fecales.
La red de aguas fecales se conecta mediante pozos de registro previo a la res general.

Toda la red de aguas fecales discurre, como se indica en los plano, desde los puntos de servicio hasta el
exterior de los edificio aprovechando el espacio hueco bajo el suelo formado por las piezas de cavitis,
esta red es de PVC de presion, sistema Terrain (SDP) con piezas especiales de registro a pie de
bajante y sujecion sin apriete. Como se aprecia en los planos, siempre se dispone de una arqueta de
registro cuando una red alcanza el punto exterior, evitando colocar arquetas en el interior de los
edificio.

Cuando la red discurre fuera de la edificacién se dispone igualmente tuberia de PVC, de presién en
zanja, sistema Terrain (SDP) sobre lecho de arena y arquetas, con diGmetros en funcién de los
caudales y una pendiente minima del 1,5%, esta tuberia va reforzada y protegida para soportar el
peso de los vehiculos y con disposicion de arquetas en entronques, cambios de direccién, etc, con
dimensiones segin los didmetros del tubo de salida..

Las aguas pluviales procedentes de las cubiertas se recogen a través de canales drenantes de
hormigdén polimero de la casa ACO DRAIN, que evacuan el agua en bajantes de PVC de presion
alojadas dentro de los dobles tabiques previstos al efecto. Al pie de cada bajante se situaran piezas
especiales o arquetas, seglin casos, para su registro o reparacion.

Se ha disefiado un sistema de zanjas drenantes que sirven para dispersar las aguas pluviales recogidas
mas las aguas de escorrentia de la ladera posterior. Mediante estas zanjas conseguimos aprovechar
para la tierra toda el agua caida por lluvia, y también se disefia una conducciéon porosa dentro de la
zanja drenante que acaba en un aljibe de almacenamiento de aguas pluviales, aguas que conducidas
mediante una red independiente nos permiten alimentar los inodoros de todo el proyecto, y también
disponer de un aljibe de reserva para el riego de la zona mas préxima al conjunto

Todos los desagiies de los aparatos sanitarios se realizardn con tubo de PVC reforzado para altas
temperaturas. Los aparatos de los aseos y lavabos acometeréan al inodoro y éste acometerd a través
del manguetén directamente a la bajante o a la red general existente.
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SISTEMA ENVOLVENTE

CUBIERTAS

Cubierta vegetal

Todas las piezas del proyecto se enclavan en el limite entre el monte y las vifias, permitiendo una
continuidad visual e incluso de acceso entre ambas zonas.

Las cubiertas, conforme al criterio expuesto, se resuelven mediante terminacién vegetal y que estén
conformadoas por:

FORMACION DE PENDIENTES: Capa de 10 cm de espesor medio a base de hormigdn celular
de cemento espumado acabado con capa de mortero de regulacién

MEMBRANA IMPERMEABILIZANTE a base de caucho de etileno propileno dieno o EPDM
AISLAMIENTO TERMICO: panel rigido de poliestireno extruido de alta densidad

CAPA SEPARADORA: geotextil, de polipropileno-polietileno con tratamiento antirraices

CAPA DRENANTE compuesta de una membrana de nédulos de poliestireno perforado

CAPA SEPARADORA: geotextil, de polipropileno-polietileno con tratamiento antirraices

CAPA VEGETAL formada por tierra como sustrato vegetal para las plantas

Vegetacion autéctona a implantar sobre cubiertas

FACHADAS

De acuerdo con la uniformidad de tratamiento que se quiere dar a todas las piezas del proyecto, la
envolvente edificatoria se compone, en todos los cerramientos de los edificios de muros de hormigén
visto, realizado con encofrado de listones de madera con el fin de conseguir una textura de tablillas y
con la tonalidad del hormigén gris, sin colorantes.

Los parios asi formados mantienen una composicion, tanto en fachadas exteriores como en espacios
interiores, utilizando la disposicibn de la textura, vertical u horizontal que configura el aspecto
definitorio de la imagen del proyecto

lgualmente se mantienen elementos como el muro limite en la pieza de la tienda que linda con el
nuevo paseo desde el pueblo hacia el centro enolégico y que serd objeto de consolidacién mediante
recalces de hormigdn inyectado. También se reforzard el acabado mediante un tratomiento de
mortero a la cal.
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CARPINTERIA Y CERRAJERIA

En los cerramientos translicidos, tanto en paneles fijos como en huecos practicables se coloca una
carpinteria de aluminio, con acabado natural, de perfil bajo, totalmente estancas y siempre con
rotura de puente térmico para conseguir las condiciones de aislamiento y luminosidad requeridas por
el proyecto arquitectonico. Se opta por el empleo de los perfiles de la casa Vitrocsa en aluminio
anodizado, de color natural y con rotura de puente térmico.

La carpinteria se ancla, salvo los huecos elevados en vestuarios, siempre en suelo y techo y siempre
mediante premarcos de acero galvanizado. Los herrajes de cuelgue, con un minimo de tres puntos de
anclaje entre hojas y cercos, y los de seguridad, asi como el resto de mecanismos de cierre, irdn
embutidos y serdn de acero inoxidable

VIDRIOS

Debido al uso publico de las edificaciones proyectadas se dispone en todos los paramentos translcidos
de vidrios de seguridad, tanto en la cara exterior como en la interior.

En los huecos con una superficie igual o inferior a los 5m2 se coloca una vidrieria formada por una
cara, tanto interior como exterior de doble vidrio stadip de seguridad de 3+3mm y una cdmara de 6
mm de espesor.

En los huecos con una superficie superior a los 5m2 o con una dimensién lineal del vidrio superior a
280cm el acristalamiento se resuelve con dos hojas de vidrio stadip de seguridad 4+4 mm. En ambas
soluciones se dispondrdn los vidrios con butiral.

En las puertas de acceso y pasos generales, sobre los marcos fijados a los perfiles estructurales las hojas
de acristalamiento serén de vidrio stadip de seguridad 5+5 mm.

SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

La compartimentaciéon interior entre las diversas estancias se resuelve mediante tabiqueria seca
formada por elementos autoportantes de espesor variable, atornillados sobre perfileria.

En los elementos separadores de estancias con el mismo uso se utiliza
el tabique W112 de la casa Knauf formado por dos placas de yeso
laminado de 15 mm de gran dureza atornilladas al entramado
interior formado por canales y montantes de acero galvanizado. En
su interior se dispondrd como aislamiento placas rigidas de lana de
roca de 40 mm de espesor. En los tabiques que tienen una de sus
caras en estancias himedas se utilizardn placas de cemento

(Aquapanel) sobre las que se permite el acabado pétreo proyectado

Cuando el tabique separa estancias de diferentes usos y que
requieren un mayor aislamiento se utiliza el tabique W115+ formado
por dos placas de yeso laminado de 15 mm de gran dureza y doble
estructura portante separadas por una placa de yeso, y con doble
capa aislante. Igualmente, en los tabiques que tienen una de sus

caras en estancias himedas se utilizarGn placas de cemento

(Aquapanel).
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En los tabiques donde estd previsto el paso o alojamiento de
instalaciones de saneamiento o renovacién de aire, se utiliza el
tabique W116 formado por dos placas de yeso laminado de 15 mm
de gran dureza y doble estructura portante separadas por una
placa de yeso, y con doble capa aislante. Igualmente, en los
tabiques que tienen una de sus caras en estancias himedas se
utilizaran placas de cemento (Aquapanel).

Entre los tabiques y los muros, suelos y techos, se coloca una banda para impedir la formacién de
puentes acusticos y la transmisién de ruidos por impacto

Seccion Vertical

| i Seccion Horizontal Encuentro en Esquina

= Placa Knauf

Fecion Knouf

_ Bondo oeustica
B Placo Knout Junta Vertical —

Cinto guardovives \

Tratamilante
dn juntms

i Aldlomniente con Ploca Knoul
T i) fbra minerct
1 (opclanal)
1]

Tarrllc TH 3,5:25

Uontonts — WA

Montonte
fibra minaral {apolonal)
Mantants

I ,;; /Ii,_Cmul
0 | Bonda da diiatocion - |

b Bonda ocustion ANalarnlanio con
e.’r_ fibra minerdl {opelonol)

S i . L gl
L Alslamlenta con L Worianke

'~ Canal Trotomisate ca juntos

CARPINTERIA Y CERRAJERIA

Todos los pasos interiores se resuelven mediante elementos de carpinteria de suelo a techo.

En puertas de paso ciegas las hojas abatibles, de altura practicable de 2,10 m y anchura segin planos,
se remata hasta el techo con paneles fijos que tienen el mismo acabado que la hoja practicable. Estos
paneles se forman a base de tablero aglomerado de 40 mm de espesor, aligerado mediante taladros
verticales, chapadas por ambas caras con ldminas de madera igual a la utilizada para los pavimentos
de las estancias, siendo madera en las habitaciones del hotel y con acabado liso, color gris como el
hormigén visto, en el resto de piezas donde utilizamos los muros de hormigén y suelo igualmente de
hormigén fratasado.

Los herrajes de cuelgue, tanto para las puertas practicables, como pivotantes o correderas, asi como
los herrajes de seguridad serdn de acero inoxidable con acabado mate.

Los panos acristalados empleados en separaciéon de despachos y locales con pasillos, estén formados
por doble vidrio de 5mm con Idmina intermedia de butiral para garantizar la seguridad y aislamiento
acustico. Estos paneles se montan sobre carpinterias similares a la carpinteria exterior.

En las zonas de vestuarios y duchas, las mamparas son de vidrio tratado al dcido para evitar la
transparencia y sin carpinteria de aluminio, los herrajes de cuelgue son de acero inoxidable anclados
directamente sobre la estructura portante.

Las barandillas interiores estdn formadas por paneles de vidrio con doble hoja de 8mm y lédmina de
butiral.
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SISTEMAS DE ACABADO

PARAMENTOS HORIZONTALES Y VERTICALES

En las habitaciones del hotel se coloca el mismo pavimento tanto en el espacio interior como en la
terraza, que es de parquet en madera resistente al ambiente exterior, como iroko o similar.

En los paramentos verticales de las habitaciones del hotel se mantiene el acabado de los muros de
hormigén con textura de tablillas; y en los paramentos donde no estd previsto muro, como la
separacion con el bafo y la separacion entre éste y el pasillo de comunicaciones, los paramentos se
forran mediante panelado hidréfugo de madera estratificada dando con esto una continuidad
material con el pavimento.

En las zonas comunes o publicas, asi como en los espacios de la bodega, el acabado de los paramentos
horizontales es un pavimento continuo de corindén gris mediante la aportacién a la capa de
compresion del forjado (o la solera realizada sobre los cavitis) de 3kg de corindén y 1.5kg de cemento
CEM II/A-P 32, fratasado mecanico, con realizacién de juntas de dilatacién y sellado mediante bandas
eléasticas.

En los espacios himedos, spa, piscinas y aseos el pavimento serd de baldosas de gres porceldnico
antideslizante. Los revestimiento de paredes en cuartos hiimedos serdn, al igual que el pavimento, de
piezas de grés porceldnico.

El acabado de los paramentos verticales de las
estancias es de hormigdén visto con textura de
tablillas en las paredes que conforman las
pantallas de hormigén visto. Sobre las tabiquerias
secas se realizard una pintura lisa sobre las placas
de yeso.

FALSOS TECHOS

Las zonas donde se coloca falso techo, se plantea la utilizacién de listones de madera con una
disposicion similar a la utilizada para el pavimento y el revestimiento de las paredes. Este falso techo
se suspende del forjodo mediante una subestructura de perfiles galvanizados.

En los pasillos de comunicacuiones, por donde discurren las instalaciones se coloca un falso techo de
placas de cartdén- eso suspendidas igualmente mediante una perfileria del forjado.

PINTURAS

Los paramentos interiores verticales formados por los muros de hormigén visto no tienen otro
acabado, los formados por tabiqueria seca, sean verticales u horizontales se acaban con esmalte
sintético, de color gris o blanco acabado liso mate.

Todos los paramentos con acabados en madera, suelos, paredes y carpinterias, se tratan con barnices
sintéticos de aspecto mate, y para su aplicacién se limpia el soporte y se da una mano a fondo de
barniz diluido. En el pavimento de iroxo que tenemos en el exterior el tratamiento se hace mediante
aceites que impriman la madera, evitando en este caso los barnices impermeables
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TRATAMIENTO DEL ESPACIO EXTERIOR PUBLICO

El transitar alrededor del Centro Enolégico se tiene que entender como la continuacién de un
recorrido peatonal del pueblo a través de la naturaleza. Por esto se pretende modificar el medio
natural lo menos posible y, des esta forma, integrar a la naturaleza hasta la misma puerta de las
diferentes piezas, llegando las vifas hasta la fachada por el nivel definido en el proyecto como nivel
viias y el monte, con sus especies autdctonas, romero, tomillo,.. por el nivel pueblo.

A nivel del pavimento, es importante integrarlo con el entorno y no crear un paseo duro o una plaza
dura de hormigén, El paseo hasta las entradas a los diferentes edificios del Centro se ejecuta con
diferentes tratamientos en el pavimento, siempre en base a los caminos existentes, creando pequerios
unas sendas en grava con arena mortorenca para los paseos peatonales y pavimentando los viales por
donde transcurrirdn los tractores hacia las vifias mediante macadam, a base de dridos de diferentes
granulometrias con un alto grado de compactacién, pero sin utilizar ningdin aglomerado asféltico. En
las zonas “vegetales” se sigue el mismo esquema que se desarrolla en el campo, terreno natural
labrado y cultivado con las especies autéctonas. Igualmente se utilizan los arboles propios del clima
continental, plantando pinos carrascos, encinas

El mobiliario que ira salpicando estos grandes espacios que tenemos alrededor de nuestro centro sera
en hormigén con acabado de tablillas al igual que el conjunto del proyecto, rematando en madera de

iroko para los bancos.

Encina Pino carrasco

SISTEMAS DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

INSTALACION DE FONTANERIA

Desde la red publica de agua potable se dispone una acometida que serd Gnica para el conjunto de
piezas que se proyectan, dicha acometida serd ejecutard enterrada conforme las indicaciones de la
compania suministradora

La red, una vez dentro de los edificios, discurre por los elementos comunes hasta alcanzar los cuartos
hdmedos, en cada uno de los cuales se disponen llaves de corte general para permitir la sectorizacién
de los diferentes tramos y facilitar trabajos de reparacién y mantenimiento.

Esta disposicion se repite para las dos redes del edificio: agua fria, agua reciclada, agua caliente y
circuito de retorno .

Las tuberias empleadas en la red de fontaneria y a.c.s. del edificio son:

e Polietileno de alta densidad PE100, construido segiin UNE 53.381 y EN 12318, serie 5.0, para la
acometida general, y los tramos enterrados.

e Polietileno reticulado, construido segiin UNE 53381-EX, para la distribucién de agua fria y
caliente hasta los receptores de cada cuarto hiimedo.

e Acero galvanizado construido segiin DIN 2440 con uniones roscadas para red de baldeo.

e Polietileno de baja densidad PE32, para la red de riego.

Las tuberias de agua caliente y de la red de retorno irGn calorifugadas mediante coquillas de espuma
elastomérica. Esta instalacién, junto con la de agua fria se detallard en la memoria correspondiente.

Aparatos sanitarios

En los aseos se dispondrdn lavabos de cuarzo natural tipo Silestone sobre encimera. Los inodoros
también serén de cuarzo natural tipo Silestone, asi como las baferas. La griferia serd de acero
inoxidable con sistema de temporizacién en los aseos, mientras que en las cocinas se colocardn grifos
accionados por pedal. En las cocinas, el fregadero serd de acero inoxidable de dos senos, valvula de
desaglie con tapén y cadenilla, y llave de corte. En la barra de bar se colocara el fregadero de un seno
de acero inoxidable con griferiac monomando, vélvula de desaglie con tapén y cadenilla, y llave de
corte.
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INSTALACION ELECTRICA Y TELECOMUNICACION

La distribucién interior de las instalaciones de baja tension se hard a partir de un cuadro eléctrico
principal (CGBT) alimentado en suministro normal de RED, suministro preferente y suministro de
alimentacién ininterrumpida.

En cada zona se situard un cuadro de mando y proteccién para los circuitos eléctricos de su influencia,
constituyendo lo que denominaremos cuadros secundarios. Los cuadros secundarios se alimentardn
directamente del cuadro principal.

La linea de enlace para el suministro principal y auxiliar estd constituida por conductores de cobre con
aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefinas para 1000 V de servicio, RZ1 0’6/1kV).

La instalacién se ajustard al Reglamento Electrotécnico para baja tension, teniendo especial cuidado
en el cumplimiento de la ITC-BT al tratarse de un local de publica concurrencia.

Las distribuciones interiores se ejecutarédn de acuerdo a IEB-43, colocGndose los mecanismos de
primera calidad. En lo que se refiere a la iluminacién, las ldmparas de descarga seré obligatoria la
compensacion del factor de potencia hasta un valor minimo de 0,9.

Las instalaciones destinadas a alumbrado de emergencia tienen por objeto asegurar, en caso de fallo
de la alimentacién al alumbrado normal, la iluminacién en los locales y accesos hasta las salidas.

Se realizard la instalacion de puesta a tierra de acuerdo al IEB.

Con las instalaciones de telecomunicaciones se dotard al edificio de un sistema de transmisién en las
comunicaciones para los servicios de voz por telefonia y de datos de usos informaticos.

El trazado horizontal de la red voz/datos tendré disposicion en peine enfrentando de forma
contrapeada con el trazado de la red de suministro eléctrico para no interferir entre si y discurrir de
forma independiente.

Cada puesto de trabajo tendrd un puesto de acceso a la red PARs.

La telefonia interior permitird la comunicacién wverbal telefénica dentro de los edificios entre
terminales telefonicas, y con el exterior.

INSTALACION DE CLIMATIZACION

La instalacién de aire acondicionado se resolverd con un aparato con conductos de ida y de retorno,
que ir@n por el interior de los falsos techos, de funcionamiento aire-aire con bomba de calor.

Para exista una ventilacion adecuada, el aire proveniente del retorno de las salas se mezclard con aire
exterior antes de enfriarlo. El esquema de dicha disposicion se desarrolla en los planos de instalaciones.

En ningdn caso la temperatura de cualquier lugar concreto serd inferior a los 232C en verano ni
superior a los 222C en invierno. El aire de ventilacién serd conducido mediante conductos de chapa de
acero.

En general no son necesarios los conductos de ventilacion debido a que tanto los nicleos de aseos
como las cocinas de los restaurantes tienen comunicacion directa con el exterior y pueden ventilar
directamente sin necesidad de ningin mecanismo.

TRANSPORTE

Se emplean un montacargas y un ascensor panordmico que se ubican en la bodega.
Todos aparatos elevadores son hidrdaulicos sin cuarto de méaquinas
Los acabados de la cabina serdn en paneles de acero y cristal

El montacargas tendrd unas dimensiones de 1600x2000x2100mm v serd apto para elevar 1.500Kg.
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MEMORIA ESTRUCTURAL

Cimentacién del edificio

Sistema estructural

Elementos portantes

Pilares y muros portantes y de contencién
Forjado sanitario
Losas alveolares

Losa maciza de hormigén armado

Materiales utilizados

Criterios de cdlculo utilizados
Acciones consideradas
Gravitatorias

Viento

Sismo

Estados limite
Coeficientes de seguridad y coeficientes de combinacion

Desplazamiento

Deformadas

Documentacién grafica

Pieza tienda-cafeteria

10

n

Cimentacién
Cubierta

Pieza barricas

13

Cimentacién
Cubierta

Pieza restaurante
Cimentacién
Cubierta

Pieza hotel

15

16

Cimentacién
Cubierta

Pieza spa

18

Cimentacién
Losas piscinas
Cubierta
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CIMENTACION DEL EDIFICIO

La cimentacion de las piezas del proyecto se resuelve mediante cimentaciones superficiales:
Zapatas aisladas bajo los pilares
Zapatas corridas bajo pilares y muros de hormigén armado

En la pieza del Spa se ha optado por una cimentacion superficial medionte una solera de hormigén
en contacto con el terreno debido a la concentracion de muros portantes del edificio y muros
portantes de los vasos de agua

5 E 3% ’ Elementos portantes de la pieza del restaurante

Elementos portantes de la pieza de la cafeteria y tienda

Elementos portantes de la pieza de tratamiento en barricas

Elementos portantes de la pieza del hotel

4

Elementos portantes de la pieza del Spa
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SISTEMA ESTRUCTURAL

El sistema estructural de los edificios estd resuelto mediante un sistema portante vertical compuesto
por pantallas, pilares, vigas de hormigén armado y muros de contencién en las zonas enterradas.

Para la resolucién de los elementos estructurales horizontales se ha optado por el empleo de forjados
realizados a base de losas alveolares pretensadas que las utilizamos en todas las piezas del proyecto,
ya que es el sistema mas adecuado para resolver amplias luces y soportar una sobrecarga elevada
puesto que las cubiertas ajardinadas se encuentran en general a niveles accesibles desde el exterior.

Se utiliza una losa maciza de hormigén armado en la pieza del Spa, en el nivel que contiene los vasos
de las piscinas, que nos permite adaptarnos a los diferentes niveles mediante una lédmina resistente
continua

Vista de los elementos estructurales de la pieza de la cafeteria y tienda

Vista de los elementos estructurales de la pieza de tratamiento en barricas

Vista de los elementos estructurales de la pieza del hotel

Vista de los elementos estructurales de la pieza del hotel
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Seccién esquemdtica de la pieza del Spa que nos permite observar los diferentes planos en el interior,
con los vasos de piscinas

Vistas de los elementos estructurales de la pieza del Spa
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Elementos portantes

e Pilares y muros portantes y de contencién

Las pantallas y los muros de contencién proyectadas son de hormigén visto encofrados con listones de
madera, nueva, machihembrados, utilizados en una Gnica puesta y atendiendo a que la cara vista no
marque las juntas del machihembrado.

e Forjado sanitario

Para la formacién del primer nivel en contacto con la tierra se dispone sobre la cimentacién un
forjado sanitario apoyado sobre una capa de hormigdén de limpieza y realizado con elementos
prefabricados de polipropileno reciclado termoinyectado (Céviti) como encofrado no recuperable
para la ejecucion de losa armada de 8cm de espesor minimo con malla electrosoldada 20*20* cm con
acero corrugado de 8 mm de diGmetro.

e Losas alveolares

En todos los niveles que no estdn en contacto con la cimentacién, los forjados unidireccionales
proyectados estdn constituidos por losas alveolares prefabricadas de hormigén pretensado de ancho
120 cm de Horviten Valencia 6 similar, la armadura, colocada en obra, longitudinal y transversal
como armadura de reparto y hormigdn vertido en obra para relleno de juntas laterales entre losas y
formacién de la losa superior.

| ‘ | \‘ | ‘ | ‘ | ‘ |
}
| ‘ |

\ \ / ¥ o\

jl K4
|

] i
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e Losa maciza de hormigén armado

Se resuelve mediante losa maciza con encofrado de listones de madera el forjado del techo del acceso
al hotel, spa y restaurante, asi como el suelo del SPA que forma un continuo con los vasos de las
diferentes piscinas.

e Materiales utilizados

En todos los elementos estructurales de la obra:
Hormigones HA-25, Control Estadistico; fck = 25 MPq; [Ic = 1.30 a 1.50

Aceros en barras B 400 S, Control Normal; fyk = 400 MPg; [Is =1.00 a 1.15

La armadura tendrd un recubrimiento minimo de 5 cm.

Se prevé profundizar la cimentacién mediante pozos, de forma que las zapatas aisladas y corridas,
alcancen y se empotren en los suelos naturales de compacidad media-alta.

El relleno de los pozos hasta la cota de apoyo de la zapata estructural se efectuard con zahorras y
hormigén pobre.

Los muros de hormigdén armado tienen las mismas caracteristicas que el resto de la cimentacién. En el
trasdés de los muros que estdn en contacto con el terreno se aplicard un sistema de
impermeabilizacién.

Durante la ejecuciéon de la cimentacién se dispondrd la realizacion de arquetas de saneamiento y
elementos de la puesta a tierra de la instalacion eléctrica.

CRITERIOS DE CALCULO UTILIZADOS

Para realizar el cdlculo de la estructura se ha utilizado el programa CYPECAD

NORMAS CONSIDERADAS

Hormigén: EHE-98-CTE
Cimentacion: CTE DB SE-C
Aceros conformados: CTE DB SE-A
Aceros lominados y armados: CTE DB SE-A
Acciones en la Edificacion: CTE DB SE-AE
Norma Sismoresistente: NCSE-02

ACCIONES CONSIDERADAS
GRAVITATORIAS

Conforme se establece en el Documento Basico CTE DB SE-AE, los edificios proyectados se encuadran
(tabla 3.1) dentro de la categoria de uso C. Zonas de acceso al pablico y D. Zonas comerciales.

Segln las plantas de cada pieza y teniendo igualmente en cuenta que las cubiertas pueden ser
accesibles pulblicamente, debe considerarse una sobrecarga de uso igual a la del local inferior, con lo
que obtenemos el cuadro de cargas siguiente

Para las cargas permanentes se ha tenido en cuenta la sobrecarga de las cubiertas ajardinadas para
las plantas de cubierta, y los elementos de acabado de pavimentos y techos en las plantas
intermedias, asi como el peso del agua sobre las losas de fondo de piscinas. Igualmente se han
considerado las cargas lineales producidas por los elementos de tabiqueria.

Planta S.CU S.CU Cargas permanentes
Uniforme (RN/m2) Puntual (RN) (RN/m?2)
Cubierta 5.0 4.0 2.0
Planta suelo del Spa 3.0 4.0 (7.0 gimnasio) 2.5
Planta fondo de piscinas 0.5 0.0 15.0
Cimentacion (Cavitis) 3.0 4.0 3.5

Para el cdlculo de los muros de hormigdn que estan en contacto con el terreno se tiene en cuenta el
empuje del terreno incluyendo una sobrecarga uniforme sobre el terreno dado su facil acceso.
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Empuje de Defecto, terreno de gravas, con la cota de relleno variable y con un talud natural de 20

grados
Densidad aparente 20.00 kN/m3 Densidad sumergida 11.00 RN/m3

Angulo rozamiento interno 38.00 Grados Evacuacién por drenaje 100.00 %

Carga 1: Tipo: Uniforme Valor: 10.00 RN/mz2
VIENTO
CTE DB SE-AE

Cédigo Técnico de la Edificacion.

Documento Basico Seguridad Estructural - Acciones en la Edificacion
Zona edlica: A

Grado de aspereza: ll. Terreno rural llano sin obstéaculos

La acciéon del viento se calcula a partir de la presion estatica ge que actia en la direccién
perpendicular a la superficie expuesta. El programa obtiene de forma automética dicha presion,
conforme a los criterios del Cédigo Técnico de la Edificacién DB-SE AE, en funcién de la geometria del
edificio, la zona edlica y grado de aspereza seleccionados, y la altura sobre el terreno del punto
considerado:

Donde:

ge=qgb-ce:cp

gb Es la presion dindmica del viento conforme al mapa edlico del Anejo D.

ce Es el coeficiente de exposicion, determinado conforme a las especificaciones del Anejo D.2, en
funcién del grado de aspereza del entorno y la altura sobre el terreno del punto considerado.

cp Es el coeficiente edlico o de presion, calculado segiin la tabla 3.5 del apartado 3.3.4, en funcion de
la esbeltez del edificio en el plano paralelo al viento.

Viento X Viento Y

agb (RN/m2) esbeltez ’ cp (presion) \ cp (succién) esbeltez \ cp (presion) ’ cp (succién)
Pieza Tienda y cafeteria

042 | o3 | o070 -0.30 o9 | o070 -0.30
Pieza Barricas

o042 | o021 | o010 -0.31 027 | o0 -0.31
Pieza Hotel

o042 | o010 | o710 -0.30 o5 | o0 -0.30
Pieza Restaurante

o042 | o010 | o710 -0.30 o5 | o0 -0.30
Pieza Spa

o042 | o3 | o710 -0.34 023 | o0 -0.30

Anchos de banda
Plantas Ancho de banda Y(m) ’ Ancho de banda X(m)
Pieza Tienda y cafeteria
En todas las plantas 24.00 ‘ 30.00
Pieza Barricas
En todas las plantas 25.00 ‘ 53.00
Pieza Hotel
En todas las plantas 13.00 ‘ 71.50
Pieza Restaurante
En todas las plantas 13.00 ‘ 71.50
Pieza Spa
En todas las plantas 26.00 ‘ 17.00
Cargas de viento
Planta Viento X(kN) ’ Viento Y(kN)
Pieza Tienda y cafeteria
Cubierta 41.985 | 62.978
Pieza Barricas
Cubierta 32.099 | 32.099
Pieza Hotel
Cubierta 30.783 | 46.175
Pieza Restaurante
Cubierta 30.783 | 46.175
Pieza Spa
Cubierta 49.279 30.946
Suelo Spa 56.793 35.665
No se realiza andlisis de los efectos de 22 orden
Coeficientes de Cargas +X:1.00 -X:1.00 +Y: 1.00 -¥Y:1.00

Conforme al articulo 3.3.2., apartado 2 del Documento Bésico AE, se ha considerado que las fuerzas
de viento por planta, en cada direccion del andlisis, actiian con una excentricidad de #5% de la
dimension méaxima del edificio.
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SISMO yAE  Coeficiente parcial de seguridad de la accién sismica

Norma utilizada: NCSE-02 vp,1 Coeficiente de combinaciéon de la accién variable principal

La portera, perteneciente al término municipal de Requena, conforme el mapa que recoge el Mapa va,i Coeficiente de combinacién de las acciones variables de acompafiamiento
Sismico de la Norma Sismorresistente, se encuentra en la zona donde la aceleracién basica es inferior a COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD (y) Y COEFICIENTES DE COMBINACION (y)

0,04g y conforme a dicha Norma, segiin se expresa en el articulo 1.2.3, la aplicacién de esta Norma no

. . « e . . . . Para cada situacion de proyecto y estado limite los coeficientes a utilizar serén:
es obligatoria en “las edificaciones de importancia normal o especial cuando la aceleracién sismica

Persistente o transitoria
) Coeficientes parciales de Coeficientes de combinacién (y)
ESTADOS LIMITE .
seguridad (y)
E.L.U. de rotura. Hormigén CTE Favorable Desfavorable Principal (yp) |Acompaiamiento (ya)
E.L.U. de rotura. Control de la ejecucién: Normal Carga permanente (G)| 1.000 1.500 - -
Hormigén en cimentaciones Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m Sobrecarga (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700
Viento (Q) 0.000 1.600 1.000 0.600
Tensiones sobre el terreno Acciones caracteristicas
E.L.U. de rotura. Hormigén en cimentaciones: EHE-98-CTE
SITUACIONES DE PROYECTO Persistente o transitoria
Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definirdn de acuerdo con Coeficientes  parciales  de|Coeficientes de combinacién (y)
los siguientes criterios: seguridad (y)
- Situaciones persistentes o transitorias Favorable | Desfavorable | Principal (yp) | Acompafiamiento (ya)
G Y Y oQ . - -
_ Con coeficientes de combinacién ;Zz“l YeiCk+t Y01V piQus + Z,l Voit 2iQui Carga permanente (G) 1.000 1.600
Sobrecarga (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700
- Sin coeficientes de combinacién ZYGini + 2 10Qu Viento (Q) 0.000 1.600 1.000 0.600

121 =1 Tensiones sobre el terreno

- Situaciones sismicas

Acciones variables sin sismo

- Con coeficientes de combinacién

ZY G tYa A + Zy o P.Qu Coeficientes parciales de seguridad (y)
izl P21 Favorable Desfavorable
- Sin coeficientes de combinacién ZYGij,- +YaAe + ZYQiQki Carga permanente (G) 1.000 1.000
j=1 = Sobrecarga (Q) 0.000 1.000
- Donde: Viento (Q) 0.000 1.000
Gk Accién permanente
Qk  Accién variable Sismica
AE Accién sismica Coeficientes parciales de seauridad (v)
Favorable Desfavorable
e Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes Carga permanente (G) 1.000 1.000
vQ,1 Coeficiente parcial de seguridad de la accién variable principal Sobrecarga (Q) 0.000 1.000
. . . . . . _ . Viento 0.000 0.000
vQ,i Coeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompanamiento _' (©)
' Sismo (E) -1.000 1.000
ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr2oi3 memoria estructural
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DEFORMADAS
Desplazamientos En los esquemas se muestran las zonas de la estructura que estén sometidas a mayores deformaciones,
T en la pieza del Spa y en la pieza de sala de barricas.
Coeficientes parciales de seauridad (v)
Favorable Desfavorable
Carga permanente (G) 1.000 1.000
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000
Viento (Q) 0.000 1.000
Sismica
Coeficientes parciales de seauridad (v)
Favorable Desfavorable
Carga permanente (G) 1.000 1.000
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000
Viento (Q) 0.000 0.000
Sismo (E) -1.000 1.000

Combinaciones

En el cdlculo se analizan las hipdtesis siguientes

PP Peso propio

CM Cargas muertas

Qa Sobrecarga de En la pieza del Spa, la mayor deformacién se centra en la cubierta de la sala diGfana asi como la
deformacién del muro de contencién trasero en la zona donde no se arriostra con los forjados

V(+X exc.+) Viento +X exc.+ V(+Y exc.-)  Viento +Y exc.-

V(+X exc.-) Viento +X exc.- V(-Y exc.t) Viento -Y exc.+

V(-X exc.t) Viento -X exc.+ V(-Y exc.-) Viento -Y exc.-

V(-X exc.-) Viento -X exc.-
V(+Y exc.+) Viento +Y exc.+

Las mayores deformaciones en la pieza de sala de barricas se produce en la cubierta donde los vanos
son mayores.
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Documentacion grafica

Pieza tienda-cafeteria
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Cimentacién
Cubierta

Pieza barricas
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Pieza restaurante

15

Cimentacién
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Cimentacién
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Cubierta

16

18

ana Gbeda escuderos

centro enolégico

tutora Mjosé ballester

la portera

abr2013

pfct2

memoria estructural

10



12,69 5,99 7,00 724 7,58 14,15
Muro existente reformado
Q
©
X
o
@
z z E
O o
> > 5
)
m
Q)
3
Rl 140 x 140 x 60 T
(30x30)] [120 X120 X 50 (303 X: 5920¢/26 N
X: 6216¢/20 ¥ 5020¢/26 N
=| | Vi 6@16¢/20 = v 0
iy J| a
o > -
g —
A VCS-11 | H VC.S-1.1 } } VC.S-1.1 $ q VC.S-2.1 7
R3| B, & i 7
R4 R5 30:30)IR7 ||
(30x30)| [110 x 110 x 50 L 7J8° 180 x 60 30 3% —1%0 X 170 X 50 R6 ,J 130 S( 130 x)60
X:5016q20  (30x30)) | 0 0ei26 (0B0) [0 2 iee 20 (30x30)| [20x210%60 X: 5020c/26
: ¥: 7020¢/26 ¥ 8016¢/20 §:8820c26  ¥i5020c26
a = z a
: ? n
8 Ji J G J ®
@ > > S| > @
e $\
9 Seccion de zapata CUADRO DE ZAPATAS
& indicacion de armados Referenciay Dimensiones | Canto |Armado  |Armado
< (cm) (ecm) |inferior X |inferior Y
g r Ri 120x120 50 6016c/20 | 6016¢/20
aranque R2 140x140 60 5020¢/26 | 5020c/26
R3 110x110 50 5016¢/20 | 5016¢/20
superior 1Nk R4 180180 60 7020¢/26 | 7020c/26
armado I~
inforior 74\ 1R Rs 170x170 50 8016¢/20 | 8016¢/20
armadoy | ¥ armado ¥ R6 210x210 60 8020c/26 | 8020¢/26
inferior x superior R7 130x130 60 5020¢/26 | 5020¢/26
3 R8 130130 50 6016¢/20 | 6016c/20
o~
N
do X
ermadoX LT | v CUADRO DE CARGAS
Plantas Peso Sobrecarga | Cargas
armado ¥ propio de uso muertas
Cubierta 8.43 kRN/m2 5.0 kN/m2 1.96 kN/m2
Cimentacion 3.0 kN/m2 3.5 kN/m2
CUADRO DE PILARES P .
Caracteristicas de los materiales
RIR2R3R4R5 Re
Rs R7R8 Cuadro de arranques
Cubierta o Hormigén Acero
30 N
==t cc Control Caracteristicas Control Caracteristicas
30 3{ - -
IB o bb mR:fer::cla; A;::dos Eslqumas Zl?anl':ados (iaruX :erin;odos ClarcV Elemento Nivel Coef. e Nivel Coef. oo
sopyy | 1001i6) ;'2114 ‘;78 :012 §3°'4 36 o ?°"‘ +36) o §3°“' +36) IPlant Control Ponde. " Control | Ponde. | '
4006c/15 aa ¥
Cimentacion | 402515 | 2xa0@6cits n@xx(aarbbtcc) Ré 4012 (: 4012 (: 2012 (: Ci 6 Estadistico | 7 ¢=150 | HA-25/B/40/lla | Normal | ¥s=115 | B-400 S
Tabla de vigas centradoras y de atado Losas macizas en forjados | Estadistico. | 7'¢=150 | HA-25/B20/lla | Normal | 755 | B-500S
40 s <40 ves <40 vers <40 o Forjados Losas Alveolares | Estadistico | 7¢150 | HA-25/B/i6/lla | Normal | 745 | B-500'S
5-2.1 1 51, 1 5 1 .
Jo Arm. sup.: 4 ©20 s0 Arm. sup.: 4 916 50 Arm. sup.: 4 916 4f Arm. sup.: 2 ©20 Pilares/Pantalias Estadistico | 7 =150 | HA-25/B/20/lla | Normal | 7.5 | B-500'S
l Arm. inf.: 4 20 | Arm. inf: 4 @16 l Arm. inf: 2 @20
Arm. piel: 1x2 @12 Arm. piel: 1x2 @12 Arm. piel: 1x2 912 Estribos: 1x@8c/30 Muros Estadistico | 7 c=150 | HA-25/B/20/lla | Normal | =45 | B-500S
Estribos: 1x@8c/20 Estribos: 1x@8¢/20 Estribos: 1x@8c/20 ¥ G=150
6n (Acciones) Normal 7 0-1.60 Adaptado a la Instruccién EHE
TN T CUADRO DE ARMADO DE ZAPATAS DE MUROS DE HORMIGON
Y Recubrimientos nominales (mm)
armado arranque larmado Muro Seccién Armado de la zapata Armado de arranque
cara interior lcara exterior L i Transversal Cara interior Cara exterior
armado sup. —r o ancho x canto Inferior Superior Inferior Exposicién/ambiente ! lla b llla
transversal v < M1 80x60 | 4@20c/25 L=1092 45020¢/25 L=114 38012/30 L=116 | 38@12c/30 L=116 Terreno protegido u
“""“d‘f inf. “ ==l p M2 90x45 5012¢/25 L=3135 | 127@12c/25 L=109 | 127@12c/25 L=109 158016¢/20 L=115 | 158@16c/20 L=115 hormigén de limpieza 30 3 o 45
;’""‘_’td‘:‘_'"f“ = ancho 1 _armado sup. M3 80x50 5@16¢/20 L=3600 181016¢/20 L=100 36108c/10 L=05 36108c/10 L=95
onaitudings Ma 80X50 5016¢/20 L=3600 181@16¢/20 L=100 36108¢/10 L=95 36108¢/10 L=95 Terreno 50
. .2 . - .
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s =3
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s
<1
8 Pértico 3
A Q
. Pé 'tlcp 0 &% -0 N
(30x30)| | ™ - 35 @ ) on (Bo4)
:
] ] " $D 1925 |
é kS Q| 29 (305) 29capa
N o n
2 bt > 1925(340)
629 C\ SUPERIOR 1025@375) | |
35470 Ry % 35670 Re 35670 R7 3012(672) 3000 &
,,,,,,,,,,,,,, i R3 SUPERIOR ol 3012(67) |, 012(714) 9
o~ o
(30x30)| [ particol2 R4|(30x30) (30x30)| ]| (30x30 30x30) (35410) (35%70)
g S SRR R RS Eesmzzzzzzs
Q i EEmmEmsmmmml
= 3 = I 2010APIEL(642) ° 2010A.PIEL(660)
& 8 & 2010A.PIEL(642) N -
@ () Q L 9o - o ° 2010A.PIEL(660)
< <
© 2 © =
I © 2z " 3025(672) " q 3020(685)
P n a ] INFERIOR
g_ S g L 3 P INFERIOR 3020(525) 2016(555)
@ @ L )
o o o 14x1e08 14x1e08 i 18x1e@10
& 5 g Estribos c/12  8x1e@8c/29  c/12 Estribos 13x1e@8c/26 c/13
3 o 168 233 168 30 337 24 70
S Ky ©
£ <1 S
" S k4
a Q 5
R8||| Pdrticon 2 a
M3: 30 (30x30) 35x70 23 M4: 30
Pértico 4 Tabla de caracteristicas
9 il sio Pértico 5 placas aligeradas (Grupo 1)
& 30 30 2 HORVITEN: 30+ 8/120 AEH-400
S a0 g&m 30 HORVITEN VALENCIA S.A.
24 4 0 Canto total del forjado: 38 cm
@ (Bo1) 2 Espesor de la capa de compresién: 8 cm
905 395 1072 — R4 R Ancho de la placa: 1200 mm
b Entrega minima: 8 cm
415 1072
20120240 2012(25) 2016(250) Hormigén de la placa: HA~45, Control al 100 por 100
_2012(60) 1o 215 a 30@16(670) 2016(250) o6 . i
180 (80 2012(830) o Hormigén de la capa y juntas: HA-25, Control Estadistico
2016(310) d a12 236 2016G10) || 8 Acero de negativos: B 400 5, Control Normal
SUPERIOR | L0300 535) 200 235 o SUPERIOR o ) g 2
B 12 o o 2010(450) 2010(1110) N Seccion de muro Peso propio: 5.91543 kN/m2
2 E 2010(940) 2010(420) 2010(1110) - b JR— g indicacion de armados
~ Q o (39x30)
1
(30x38)
(0% SRR B RN B ARR L1111 ARRBTRRT AR AR AR BRRRARRRLL:: armadura de 124 CUADRO DE CARGAS
T T AT iRanannseRRRRNNNNNNNNNNNNRRNNNNNNNNNRNRR NN NN NN RN NANNN RS ]
i B iy - 0 | 2016(1131) 9q ol P Sob c
- 2016(064) - 2016(1131) INFERIOR a8 2010(450) N D660 — antas eso obrecarga argas
INFERIOR R o1 'R 20100430) A o) ] (635) forjado propio de uso muertas
— . 20x1e@6c/19 55x1e@6¢/19 e d B
. 46x1e@6c/19 20x1e@6¢/19 55x1e@6¢/19 Estribos 365 1815 1027 30 Cublerta 843 BN/m2 5.0 kN/m2 196 EN/m2
Estribos |
860 1515 365 155 1027 34 I Cimentacion 30kN/m2 | 35kN/m2
armado interior armado exterior
vertical vertical
Pértico 2 Pértico 6
A ope .
o] e Caracteristicas de los materiales
= = 30cm
35 35
Hormigén Acero
¥ 3] | L - -
2 29 (B3 6 ) Control Caracteristicas Control Caracteristicas
(&2 920 : F
(Rs Re) R7) | i Coef. i
614 700 N 724 C 773 C - 2016(300) 2012(235) - rmado interior o extor Elemento Nivel Pzide Tipo Nivel Coef. Tipo
SUPERIOR § 2010(064) 9 frmado in amado exterior Zonal/Planta Control . Control | Ponde.
) 1016(285) 29capa Lo 9 9 orizontal orizontal
rrrrrrrrrrrrrr o 1020(249) 2eopa e s 1925090 Zcapa ) Transversal Cimentacion Estadistico | 7150 | HA-25/B/40flla | Normal | 7se15 | B-400'S
1016/(285,
1920(340) 40 | 145 2025(440) 2%apa :ANANRNAARANRRA A A ANRVRNRRR AR NRR AR RRRRRNEN 8clioo -
SUPERIOR 70 170 3024(375) —20 | mo ! o666 1 — Losas macizas en forjados | Estadistico | 7 c=150 | HA-25/B/20/lla | Normal | 7 .145 | B-500S
3020(395) “18s | 190 2025(525) INFERIOR a
3012(650) 195 200 Som 2 3012550) 265 260 1912(535) Forjados Losas Alveolares | Estadistico | 7 =150 | HA-25/Bfi6flla | Normal | 7445 | B-500'S
] (725 3012(619) 9 46x1e96¢/19
Estrib
(€20D) (€D (€ (310) stribes 860 3 Pilares/Pantallas Estadistico | 7 c-150 | HA-25/B/20flla | Normal | 7 qz5 | B-500'S
HHHHH AT
P LA AR AR
= s 1 Muros Estadistico | 7c=150 | HA-25/B/20/lla | Normal | 745 | B-500'S
° 2010A.PIEL(640) 4Q10APIEL(730) 4G10A PIEL(755) 2010A PIEL(795) o e
° 2010A.PIEL(640) 1 2@10A.PIEL(795) Z’ Ejecucién (Acciones) Normal 5 °=1' 60 Adaptado a la Instruccién EHE
2020(750) 3025(830)
n 2025(670) 2020(775) Q
INFERIOR { et 2016(480) Sor050) 3020(650) CUADRO DE ARMADO DE MUROS DE HORMIGON Recubrimientos nominales (mm)
8x Muro | Armadura Armado cara interior Armado cara exterior
) 17x1e010 | 22x1e08 19x1e@8 | 20x1e@8 16x1e@10 | 25x1e@10 1008 ” " : " ; Exposicién/ambiente | lla ilb llla
e 2 cha | cio oo ipasGecin  cfts | o I T Basots e = | Sromsoiey | woamston cor Tereno protegido
o 331 238 1505 220 241 209 1515 200 254 240 1515 250 366 12 39 M (1093) corr. c/30(483) 18010¢/25(1093) corr. (483) - 10 proteaico u 30 35 10 P
! | | M2 6016(3135) corr. 157016¢/20(495) 23020¢/20(3135) corr. 157@16¢/20(495) | 23@20c/20(3135) corr. hormigén de limpieza
M3 6016(3600) corr. 36008¢/10(471) 17@10¢/25(3600) corr. 36008c/10(471) 17@10¢/25(3600) corr.
Ma 6016(3600) corr. 36008¢/10(471) 17@10¢/25(3600) corr. 36008c/10(471) 17010¢/25(3600) corr. Terreno 50
. s 2 . - .
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Seccion de zapata
indicacion de armados
armad CUADRO DE CARGAS
Plantas Peso Sobrecarga | Cargas
superior ,‘ o Seccion de muro propio de uso muertas
inferior ,4\ J 5 indicacion de armados Cubierta 843kN/m2 | 5.0kN/m2 | 196 kN/m2
armado Y 1 armado Y armadura de ' Cimentacion 3.0 kRN/m2 3.5 kRN/m2
inferior X superior coronacion A
1 zapata de muro CUADRO DE ARMADO DE ZAPATAS DE MUROS DE HORMIGON
forjado indicacion de armados P .
amadoX | T | - Muro | Seccion Armado de la zapata Armado de armanque Caracteristicas de los materiales
L[] TV Longitudinal Transversal Cara interior Cara exterior
oy armado arranq armado ar ancho x canto Superior Inferior Superior Inferior Hormigén Acero
armado armado interior armado exterior cara interior cara exterior Mi 90x40 6012c/15 L=1621 82016c/20 L=10 | 6308c/10 L=82 | 63@8c/10 L-82 M
vertical vertical armado sup. [ 1] le M2 90x40 7@12¢/10 L=1914 129012¢/25 L=109 | 19306¢/10 L=77 | 193@6¢/10 L=77 Control Caracteristicas Control Caracteristicas
transversal [ \ € = - = =
8 ] M3 90x40 4016c/25 L=285 11916¢/30 L=110__| 3006c/10 L=77 | 3006¢/10 L=77 - -
N ;UADRO DE ZAPATAS == —_— ! =| ° Ma 90x40 6012c/15 L=3018 122016¢/25 L=110 | 30306c/10 L=77 | 30306c/10 L=77 Nivel Coef Tipo Nivel Coef. Tipo
Referenciag Dimensiones Canto | Armado Armado armado inf. | | “armado sup. Zona/Planta Control Ponde. Control Ponde.
A (cm) | superior X |superior ¥ 30cm fongitudinal ancho —Jonaitudinal Ms 90x40 6012c/15 L=2964 149020¢/20 L=172| 298@12c/10 L=121 | 298012c/10 L=121
inferior X |inferior ¥ Ms 90x40 | 4012¢/25 L=1541 | 4012c/25 L=1541 | 53012¢/30 L=109 | 53012c/30 L=109 | 97@6c/10 L=77 | 97@6c/10 L=T7 G on Estadistico | 7 c=1.50 | HA-25/B/40flla | Normal | s=t15 | B-400S
[T Q— M7 90x40 | 4012¢/25 L=951 | 4@12c/25 L=951 | 33012¢/30 L=109 | 33012¢/30 L=109 | 97@6¢/10 L=77 | 97@6c/10 L=77
BlaB20 |  1910x130 50 - - . . .
6012¢/20 | T70120/25 . Ms 90x40 7012¢/10 L=955 65012c/15 L=109 | 97@6c/10 L=77 | 9706¢/10 L=77 Losas macizas en forjados | Estadistico | 7150 | HA-25/B/20flla | Normal | 7 4oq5 | B-500S
i9as de atad E Mo 90x40 7012¢/10 L=200 15012¢/15 L=109 | 2106c/10 L=77 | 2106¢/10 L=77
vigas de atado armado d - - - . = = .
[ — do arranque armado arra Mio 90x40 | 4@12¢/25 L=383 | 4@12c/25 L=383 | 14Q12¢/30 L=109 | 14012c/30 L=109 | 4006c/10 L=77 | 40@6c/10 L=77 Forjados Losas Alveolares | Estadistico | 7150 | HA-25/Bli6flla | Normal | 74qs5 | B-500S
a0, CB21 Am.sup:2012 40 C31 Am.sup:2020 horizontal horizontal Mt 90x40 7012¢/10 L=2356 158012c/15 L=109 | 237@6c/10 L=77 | 237@6c/10 L=T7
1 Am.inf:a0rz | T Arm. inf.: 2 ©20 N , transversal 2 M2 130X50 | 5012¢/25 L=382 | 5012¢/25 L=382 | 14012¢/30 L=149 | 14012c/30 L=149 | 4006c/10 L=87 | 40@6c/10 L=87 . Estadistico | 7 ¢=150 | HA-25/B/20/lla | Normal | 7 4.q45 | B-500S
"f Estribos: 1XO8€/25 4f Estribos: IX28¢/25 Plisiedes armadoinf. || || 8 Mi3 130X50 7016¢/20 L=200 11016¢/20 L=150 | 2106c/10 L=87 | 2106c/10 L=67
b armado inf. | } Mia 130X80 5025¢/30 L=504 18025¢/30 L=180 | 5206¢/10 L=115 | 5206c/10 L=1i5 Muros Estaditico | 7 c=150 | HA-25/B/20flla | Normal | 7oz | B500'S
longitudinal ancho Mis 130X50 9912¢/15 L=190 14012¢/15 L=149 | 2006¢/10 L=87 | 2006¢/10 L=87
CUADRO DE PILARES M16 90x40 7012¢/10 L=474 33012¢/15 L=109 | 49@6¢/10 L=77 | 4996c/10 L=T7 (Acciones) Normal ;/ gj‘:g Adaptado a la Instruccion EHE
CUADRO DE ARMADO DE MUROS DE HORMIGON
Cubierta Bt a B20 Cuadro de arranques Muro Espesor Armadura Armado cara interior Armado cara exterior Recubrimientos nominales (mm)
30 F -‘ Coronacién Vertical Horizontal Vertical Horizontal
= cc M1 a M7 30 cm 6016 corr. Q12¢/30 @10¢/25 corr. O12¢/30 @10c/25 corr. Exposicion/ambiente I lla Ilb la
3OIB bb Referencias ‘ Armados Esquinas, Mis 30cm 6016 corr. @20c/15 @12¢/15 corr. o12c/15 D8c/25 corr. Terreno protegido u
8012 — BlaB20 | 4012 (30+32+30) Mi9 30 cm 6016 corr. ©25¢/30 Q10c/15 corr. onc/30 @8c/1s cor. hormigén de limpieza 0 > a0 a5
8012(97) | estribo 306 M20aM2g| 30cm 6016 corr. 12¢/30 10¢/25 corr. o12¢/30 910¢/25 corr.
Cimentacién 320615 n@xx(aatbbrcc) M29 aM37| 25cm 6016 corr. 10c/25 ©80c/20 corr. 10c/25 280c/20 corr. Terreno 50
. sz . .
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B Tabla de caracteristicas
© .
o placas aligeradas (Grupo 1)
HORVITEN: 30+ 8/120 AEH-400
HORVITEN VALENCIA S.A.
Canto total del forjado: 38 cm
Espesor de la capa de compresién: 8 cm
Ancho de la placa: 1200 mm
Entrega minima: 8 cm
Hormigén de la placa: HA-45, Control al 100 por 100
Hormigén de la capa y juntas: HA-25, Control Estadistico
Arti. Acero de negativos: B 400 S, Control Normal
Armado de portlcos Peso propio: 5.91543 RN/m2
CUADRO DE CARGAS
. 9 P ? £g
Pértico 1 »@ Pértico 2 Q ﬂ Pértico 4 SH Plantas Pesf: Sobrecarga | Cargas
30 P R@. 30 propio de uso muertas
S Pértico3 - Pértico5 &[0
q] k] bl q] | % Cubierta 843kN/m2 | 50kN/m2 | 196 kN/m2
= 7] 2 B 5} o0
Ms B B2 B3 B4 Bs B¢ B7 B8 B Blo Bn B B3 B4 Bs Be By B8 B B0 M7 Mo " 2 Cimentacion 3.0 kRN/m2 3.5 RN/m2
| 9 spenon 12 | 96 96, 9 | 9 | 96 96 , 9 , 96 96 | 96 | 56 | o6 | o6 | 96 | o6 | o6 | 06 | 06 | o6 | 1sa = 2 i s portcos o wis
2016 20 7
ms) 2016019 4016 (p119) (140) 2016 (73) | 2016 (50) 2012 (170)
SUPERIOR g0 q 2012 (p169) SUPERIOR 21T — 2010 cas0) 2012 (380) [ ; SUPERIOR ; ) 201 (asi) SUPERIOR 2010 (479) 18 C t ’ t- d I t . I
2 e " " - " " o - " aracteristicas de los materiales
i e s
FEHER .
° 2010A.PIEL(350) o] zoonpE G | ° 2010APIEL_(436) e 200 (00) Y . Hormigén Acero
2010A PIEL(390) Apeaon | @ig 200APEL G1a) |2 010APIEL
2 ontan B 200 @99 e o e : oe 0 100 @59 Control Caracteristicas Control Caracteristicas
rERIoR & “ INFERIOR 3016 (pi69) INFERIOR 1o (s5) 2016 (308) INFERIOR 206 41D a Estribos 1oie06z
1016(310) all a 1016 _(426) 30 i Coef. "
I 1016_(354) Elemento Nivel - Tipo Nivel Coef. Tipo
Estribos — = Estribos 63208 {130 41008 Estribos '3""0:7';“ - Zona/Planta Control Ponde. Control | Ponde.
Estribos 18x1006¢123 e08cr30__cltt
) 400 1505 165 136 30 Cimentacién Estadistico | 7 c=150 | HA-25/B/40/lla | Normal | ¥ s=1.15 | B-400S
Q 2 isti -
Pértico 6 "M ) Pértico 12 QMD. Losas macizas en forjados | Estadistico | 7 c=150 | HA-25/B/20/lla | Normal | 7 .y45 | B-500S
= Pértico 7 " Pértico 9 £ Pértico 10 Eln] Pértico 11 5
30 : isti -
zg 9 Pértico8 "% ”E "3D° q] Forjados Losas Alveolares | Estadistico | 7c=150 | HA-25/Bfi6/lla | Normal | 7435 | B-500S
80 "5 " 2
Mo M2 2 2 isti = - .
1222 39 22 M as M o o M aes Pilares/Pantallas Estadistico | 7'¢=150 | HA-25/B/20/lla | Normal | 7 soq45 | B-500'S
2016 (295) 206 Ton 200 T3 2010
A 01 G5 2006 Goo) 016(150) (40) (5) () 222 @05 2012 @oo)l | otsaso) (30) Estadistico = - _ -
SUPERIOR oo 200 69 ? SUPERIOR (T g [ SuEROR g SUPERIOR o0 @ T8 supeROR 8 2000 (814) 2 SUPERIOR :i | 2012005 SUPERIOR 2o aon T8 Muros 7 =150 | HA-25/B/20/lla | Normal | ¥.q45 | B-500S
A b “ “ A ° b b a 7 G-150
3008 3008 30470 30070 et 8 8 :
Ejecucién (Acciones Normal Adaptado a la Instruccion EHE
NN ANNN NN NN NN AN NAREEE] ! ¢ ) 7 Q=160 P
Q202 @10) g Q200 @0 iy 9 202 (814) ta
] INFERIOR INFERIOR
2DIAPEL (635) AP () 40I0APIEL_(350) INFERIOR or_(220) Qil_1on_em 102 (45) AGI0APIEL(50) ] 2 1 oA o Recubrimientos nominales (mm)
|- 20IAPIEL_(635) 2010APEL_(625) e fR— 2016 (430) q 7xe06 s 9xe06ci23 b 31006123 ol 2016e N e ——=——
o 2 1016_(95) Estribos ) s e st b 5 INFERIOR A remon Al 206 G2 q
2010 (100) U e | Ba 1505 —lneo) 1016_Go5) Exposicién/ambiente 1 lla Il i
- 36110080 " o 10 oo herrgno o erg e 30 35 40 a5
B £ n20 e ormigén de limpieza
Terreno 50
- .2 . .
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Sup X: 3012¢/30 2 Rit 2 K 5 3
e ; 3 :
Inf X: 3012¢ : 3012¢/30 s 8
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SUPERIOR o000 1916050) :Sq]
————290 230 —— 3016(325)
q 2012650) 30120120) a
o “ B
:‘ 30x100 301100
o 3010A.PIEL(540) 6@10A.PIEL(1065)
0 3010A.PIEL(540)
B 2020(130) 9
INFERIOR &0 z:::::; 2020055)
Pértico 4 Pértico 5 — 1oxeQ10c30 o010z 19:e010¢30 8xe01002a
o 469 1515 207 571 192 100
. ME ﬂ
o ) 30 . Pértico 2 Pértico 3
. . D " D o Pérticos 7y 8 =0 0
U U u Pértico 6 35 =
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3
o 670 7 o 514 > 585 = hg‘ Bs B B 312;'
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Seccion de zapata P 201610 P 9 T TR R S L S
indh o g o o INFERIOR o600 2. 3010A.PIEL(540) 2060 i1 1 gl 0 202 (165) A emor & 2012 (575 )
indicacion de armados o R o 3016(629) q  INFEROR o200 N Loz fuse . INFERIOR o2
AT Btrbos g ) 00 2016(460) 2016640) 7006 INFERIOR 101 (15 301p(@30)
larmado arranque 70010 6x10010 Estribos < Estribos 1006 | 23 Estribos 106 | 23 Estribos teds o2
Estribos. 10x1eQ10¢/30 <24 <27 11x1eQ10¢/30 38 150 38
301 CEELEG) 308 00
superior “ o
armado X E
inferior I
amadoV 1 amado ¥ CUADRO DE CARGAS
inferior superior
Plantas Peso Sobrecarga | Cargas
. propio de uso muertas
Seccion de muro
armado X v indicacion de armados Cubierta 843kN/m2 | 50kN/m2 | 1.96 kN/m2
oy armadura de v 24y Cimentacion 3.0kN/m2 | 3.5kN/m2
armado coronacion
forjado 2 Le .
CUADRO DE ZAPATAS Caracteristicas de los materiales
Referencias Dimensiones Canto | Armado Armado
(cm) (cm)  |superior X |superior Y armado arranque larmado arranque Hormigén Acero
inferior X |inferior ¥ armado interior armado exterior cara interior cara exterior Materiales
3Q12¢/30 | 9@12¢/30 ertical vertical armado sup. o Control Caracteristicas Control Caracteristicas
RiaB3 | 265x90 0 3012¢/30 | 9@12c/30 transx:_‘ers.alf 5 : P :
301230 | 9012030 [ armado inf. o Elemento Nivel oef. Tipo Nivel Coef. Tipo
RIOaR12| 260x90 40 3012¢30 | 9012¢/30 armado inf. armado sup. Zona/Planta Control Ponde. Control Ponde.
30cm longitudinal longitudinal
R13aRI6| 385x90 40 3016¢/27 | 14@16¢/27 Cimentacién Estadistico | 7 ¢=1.50 | HA-25/B/40/lla | Normal | ¥ s=115 | B-400S
R4aR9 | 580x90 40 30t6c/27 | 21@16c/27
E— T CUADRO DE ARMADO DE ZAPATAS DE MUROS DE HORMIGON Losas macizas en forjados | Estadtico | 7/ ¢150 | HA-25/B20flla | Normal | 7 -5 | B-500'S
vigas centradoras y de atado armado arranque larmado ar Muro Seccién Armado de la zapata Armado de arranque Estadistico | 7 c=150 | HA-25/B/6/ll Normal B-500§
40. Ve A 4016 40, ©B21 2 prmada interior armado exterior. cara interior cara exterior Longitudinal I Transversal Cara interior Cara exterior Forjados Losas Alveolares . a ormal | 7 415
«40» LT-1 rm. sup.: <405 rm. sup.: 2 @12 orizontal orizontal " y - .
' Am.inf:302 | 4 Arm. inf: 4 012 ’ 2 onchox canto| _ Superior [ Inferior | uperor | __Inferer Pilares/Pantal istico | /=150 | HA-25/B/20fllar | Normal | 7 4oqy5 | B-500'S
50 @ Arm. piel: 1x2 @12| 40 @ - Transversal "ﬁ“::}; : E Mi 90x40 | 5012¢/20 L1570 | 80@12¢/20 L=109 | 158@6c/10 L=77 | 15806c/10 L=77 s=115
! ibos: 3 S
0 Estribos: 1x08¢/30| * Estribos: 1x@8c/25 @8c/100 a : . 'f M2 90x40 5012¢/20 L=780 40012¢/20 L=109 | 7996¢/10 L=77 | 79@6c/10 L=77 Estaditi b HA-25/B20/la | Normal B-500'S
1 ongttudinl M3 90x40 5012¢/20 L=740 38012¢/20 L=109 | 7506c/10 L=77 | 7506¢/10 L=77 Muros staditico | Vest50 | HA-25/B20/Ma | Normal | ys~35 | B-500
Ma 90x40 5012¢/20 L=2521 127012¢/20 L=109 | 253@6c/10 L=77 | 25306c/10 L=77 o i 7 G150 -
CUADRO DE PILARES Ms 90x40 | 4012¢/30 L=1501 | 4012¢/30 L=1501 | 51012c/30 L=109 | 51012c/30 L=109 | 15106/10 L=77 | 15106¢/10 L77 Ejecucién (Acciones) Normal | o160 Adaptado ala Instrucdion EHE
Ms 90x40 5012¢/20 L=520 27012¢/20 L=109 | 5306¢/10 L= 5306c/10 L=77
Cubjerta | R1ARI6 Cuadro de arranques M7 90x40 | 4012¢/30 L=522 | 4012¢/30 L=522 | 19912c/30 L=109 | 19912¢/30 L=109 | 54@6c/10 L=77 | 54@6c/10 L=T7 Recubrimientos nominales (mm)
Ms 90x40 5012¢/20 L=520 27012/20 L=109 | 5306c/10 L=77 | 5306c/10 L=77
30 T 7
— « Exposicio 1 lla b lla
SOIB o | Referendas [ Armados Esquinas CUADRO DE ARMADO DE MUROS DE HORMIGON Temen proteido o
4012 R1a Bl6 ‘ 4012 (30+32+30) Muro Espesor Armadura Armado cara interior Armado cara exterior hormigén de limpieza 30 35 40 45
4012(97) )«W) estribo 306 Coronacién Vertical ‘ F Vertical ‘ Horizontal
Cimentacién 3506cs n@xx(aarbbrcc) M1 a M8 30cm 6016 corr. Q6c/10 [ @8¢/20 corr. 6c/10 | 08¢/20 corr. Terreno 50
- - .
ana dbeda escudayoforjaicia dipseibiertte oo 20 restaurante memoria estructural

centro enoldgico

la portera pfc t2

cimentacion y cubierta e 1:250

15



]
<
g
8
i
b
268 5,55 , 252 7,78 5,55 2,52 7,78 3,08 4,85 5,55 2,52 7,78 3,08 4,85 5,25
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: 3 = i & 5 E A fal 3 N 5
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)
<
m
C31 C31 C31 C31 C31 C31 C31 C31 C31
2,65 527 2,65 5,27 2,65 527 2,65 5,27 2,65 5,27 2,65 527 2,65 5,27 2,65 527 2,65 5,27
CUADRO DE CARGAS
Plantas Peso Sobrecarga | Cargas
N . propio de uso muertas
Seccion de zapata Seccion de muro
indicacion de armados indicacion de armados Cubierta 843kN/m2 | 5.0kN/m2 | 196 kN/m2
armadura de Cimentacion 3.0 kN/m2 3.5 kN/m2
. coronacion #244
armead — zapata de muro
forjado indic:cion de armados CUADRO DE ARMADO DE ZAPATAS DE MUROS DE HORMIGON .
) [ | Muro Seccién Armado de la zapata Armado de arranque quacterlstlcqs de IOS mqterlqles
%’;—TH 1 g TV Longitudinal Transversal Cara interior Cara exterior
inferior L\ S armado arranque larmado arranque ancho x canto Superior Inferior Superior Inferior Hormigén Acero
L L . N N cara interior cara exterior . ~ — — N
armado Y [ armadoV armado interior armado exterior M1 90x40 70@12¢/13 L=1290 87@12¢/15 L=109 | 44012¢/30 L=98 | 44@12c/30 L=98 Materiales
inferior X superior vertical vertical armado sup. “ o M2, M4 90x40 5@12¢/20 L=710 | 5@12¢/20 L=710 | 30@12¢/25 L=109 | 30@12¢/25 L=109 | 25@12¢/30 L=98 | 25@12¢/30 L=98 Control Caracteristicas Control Caracteristicas
:ﬁ;‘fg‘;‘f \ ] 5 M3 90x40 4012c/25 L=545 | 4@12¢/25 L=545 | 20012c/30 L=109 | 20012c/30 L=109 | 20012c/30 L=98 | 20012¢/30 L=98 Nivel Coet Nivel oot
e 2 e Ms,M7 90x40 4016¢/25 L=480 21016¢/25 L-110 | 17012¢/30 L=98 | 17012c/30 L=98 e Pond Tipo el oet Tipo
do X armado inf. | 1 “armado sup. Zona/Plant Control onde. Control Ponde.
armado 21 17 v 30cm fongitudinal ancho ftudinal Me 90x40 7012¢/13 L=545 38012¢/15 L=109 | 20012c/30 L=98 | 20012¢/30 L=98
L] Ms,M9 90x40 5012¢/20 L=450 190126/25 L=109_| 16012c/30 L=08 | 16012c/30L-98 | | . . Estadistico | 7 ¢=150 | HA-25/B/aoflla| Normal | 7 si1s | B-400 S
armado ¥ Mio,Mi2 90x40 | 4@12¢/25 L=250 | 4@12c/25 L=250 | 10012c/30 L=109 | 10012¢/30 L=109 | 10012c/30 L=98 | 10012c/30 L=98
o M1t 90:40 | 4012c/25 =545 | 4012c/25 L-545 | 200126/30 L109 | 20012c/30 L=109 | 200126/30 L=98 | 2002c/30L-98 | | L Estadistico | Y <150 | HA-25/B/20Mla | Normal | 7 4eqg5 | B-500'S
i90s de atad == Mi3,Mi5 90x40 7012¢/13 L=710 49912¢/15 L=109 | 25012¢/30 L=98 | 25012¢/30 L=98
CUADRO DE ZAPATAS Vigas de atado P oot amado arranque || | |armado arranque Mia 9040 7012¢/13 L=300 21012¢/15 L=109 | 11012¢/30 L=98 | 11012c/30 L=98 Forjados Losas Alveolares | Estadistico | 7 c=150 | HA-25/Bft6/lla | Normal | 7445 | B-500S
Referenciay Dimensiones Canto  |Armado | Armado 40— C31  Armm.sup.:2 @20 ﬁ;’,’i‘fan‘w‘ rer armade ﬁo,‘fz’{,",{m Mi6 90x40 70@12c/13 L=480 330Q12¢/15 L=109 | 17@12¢/30 L=98 | 17@12¢/30 L=98
(cm) (cm) |inferior X |inferior ¥ 1 Arm. inf:: 2 ©20 — N | transversal 2 M7 90x40 7012c/13 L=545 38012c/15 L=109 | 20012¢/30 L=98 | 20012¢/30L=98 | | . . i V150 | HA-25/B120/lla | Normal | 7415 | B-500S
40 § ransversct armadoinf. || L_J || [ Mis 90x80 5012¢/20 L=240 | 5@12¢/20 L=240 | 13012¢/20 L=109 | 11@16¢/25 L=110 | 17@12c/15 L=138 | 17@12c/15 L=169
1 Estribos: 1x@8c/25 @8¢c/100 t
HIH2H3 |  130x130 40 | 5@16c/25 | 5016c/25 b armado inf. | } Mo 90x80 | 4@16¢/25 L1075 | 4016¢/25 L1075 | 44016c/25 L=120 | 44016c/25 L110_| 37025¢/15 L=201 | 37012¢/30 Le138 | |\ Estadistico | 7 c=t50 | HA-25/B/20/lla | Normal | 74115 | B-500'S
Tongitudinal ancho M20 a M28 90x40 4012¢/25 L=1075 | 4012¢/25 L=1075 | 37@12¢/30 L=109 | 37Q12¢/30 L=109 | 37@12¢/30 L=98 | 37@12c/30 L=98 7
G=150
CUADRO DE PILARES M29 a Msﬂ 90x40 4@16¢/25 L=500 21@16¢/25 L=110 | 21@10¢/25 L=01 Ejecucién (Acciones) Normal 7 Q-1.60 Adaptado a la Instruccién EHE
CUADRO DE ARMADO DE MUROS DE HORMIGON
Cubierta HI, H2, H3 Cuadro de arranques Muro Espesor Armadura Armado cara interior Armado cara exterior Recubrimientos nominales (mm)
30 r 1 Coronacién Vertical Hori: Vertical Horizontal
< L ] M1 a Mi7 30 cm 6016 corr. Q12¢/30 D10¢/25 corr. 212¢/30 @10¢/25 corr. Exposicion/ambiente ! lla b llla
BOEB bb Referencias | Armados Esquinas| Armados Cara X | Armados Cara ¥ Mig 30 cm 6016 corr. @20c/15 D12c/15 corr. Q12¢c/15 @8c/25 corr. Terreno protegido u
801 HiH2H3 | 4012 (30431+36) |2012 (30+31+36) | 2012 (30+31+36) Mio 30 cm 6016 corr. 25c/30 Q10¢/15 corr. 012¢/30 08c/5 cor. hormigén de limpieza 0 3 4 s
8012(97) aa M20aMg| 30cm 6016 corr. Q12¢/30 @10¢/25 corr. 12c/30 10c/25 corr.
Cimentacign | 3296¢15 n@xx(aatbbrcc) M29 o M37| 25 cm 6016 corr. 010c/25 ©80¢/20 corr. Q10c/25 ©80c/20 corr. Terreno 50
. .2 .
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Tabla de caracteristicas
placas aligeradas (Grupo 1)
HORVITEN: 30+ 8/120 AEH-400
2,65 5,27 2,65 2,65 2,65 2,65 2,65 2,65 2,65 265 521 HORVITEN VALENCIA S.A.
Canto total del forjado: 38 cm
Espesor de la capa de compresién: 8 cm
P Ao ke it placas (209 i
Armado de pérticos Entrega minima: 8 cm
Hormigén de la placa: HA-45, Control al 100 por 100
Pértico 19 Hormigén de la capa y juntas: HA-25, Control Estadistico
Acero de negativos: B 400 S, Control Normal
Ein] =0 * Ein] ] =0 =0 »[0 =0 =0 Peso propio: 5.91543 kN/m2
) % 0 30 30 30 0 30 30 30
=] ] =] =] ] =] ] ] =] =] ]
b b b b b b b b b b b
l H ) CUADRO DE CARGAS
m } s L 3 ¢ s I 268 93 W m T T sis T s T 268 93 T m 55 | sz
301 (565) 2016 (570) 2016 (570) Plantas Peso Sobrecarga | Cargas
2012 (230) 3012 (565) 2016 (300) 1 semee | 3012 (565) _ laeee) | <
superion o 1m0 —= i S Fwm— —m —ro ™ — —m = P = _om o3 “ao— T m— —m = s = _ 2o 3y 2016 (265) propio deuso muertas
200 @on__| 2000 550 B o0 @ | 2010 (20) B 2010 (550) = 2008 L 2010 (520) o Gn 00 60 T T 50 s % 0@ | 2010 (520) 2200009 . oo W HmO— o B
E; E 3 sy e— E P 25 Cubierta 843kN/m2 | 5.0kN/m2 | 196 kN/m2
30x38 & 30x38 % 30x38 30x38 % 30x38 30x38 30x38 % 30x38 é @ 30x38 % 30x38 é 30x38 30x38 é 30x38 30x38 é 30x38
@HHH\HH ERR AR AR R AR RRRRAE R AR AR LRy R AR AR AR AR AR AR AR RRRRRNRRRE: LRAR AR RN AR ARRRRRNAR: (R ERRRANARRLR AL R AR AR ARRRARA SRR ARRRRRNARRRRRRAARAL::ARIRRRRRAREE T T B B T T \\\HHHHHHHHHHH@ Cimentacion 3.0kN/m2 | 35kN/m2
0 3 2012 (555) o ) 2012 (825) o 2012 (825) 2 o 2012 (555) o1 2012 (825) o1 ( 2012 (580) =
INFERIOR ;:z g::) 2010 G15) e e 2010 (s45) imi (;2 29;;;35:95) 2010 (545) 00 GIo) :e:: ::; 2010 (355) e 2010 (s45) 2010 (310) ;:z ;:)) 2010 @30)
— P .
it | 10000 o s a0y . o a0y s sosers o s e s 2o o Caracteristicas de los materiales
% ms  Bls 155 B s s 163 TS 155 o s ) s 2e 8l B8 s TS 155 B s s ) s 2e  Bls s B3 a7 3
Hormigén Acero
Ak Lo Materiales
Pértico L3 Pértico L2 . H Control Caracteristicas Control Caracteristicas
“ I.[_]. “ HD. © H[—]o Pértico L1 “ Iﬂ:]. “ H “ I.[_]. - Elemento Nivel Coef. Ti Nivel Coef. Ti
- - - -t p pd = D Zona/Planta Control Ponde. o Control Ponde. Po
59 D 59 D 59 D 59 D = D 59D Pértico L3 ! Pértico Lt
o o
2 2 2 2 2 ) 107 Cir 5 Estadistico | 7 c=1.50 | HA-25/B/40/lla | Normal | 7 s=115 | B-400 S
ps P2 - 3012 (00)
250 ™ 708 s s
Py Arki e et
Pérticos1a 9 . Porticos 10 a8 xf[] Pértico 22 a 30 1025 (asd) 25%capa Pértico L4 E SUPERIOR e @0y 2016 (650) Losas macizas en forjados | Estadistico | ¥ c:150 | HA-25/B/20/lla | Normal | 745 | B-500'S
3 = =% s — - -
1025 (450) 016 (350) o= 29
3 ) b e 2 u | 200 Ge)  pe—y 2 — (o o _
=n . 0 s speron T F o Lo [€CD) Forjados Losas Alveolares | Estadistico | 7 c=150 | HA-25/Bft6/lla | Normal | 7135 | B-500'S
55 2 298 SUPERIOR , [ 1025(210) 25capa 55 — F—204 T 85 i 2
T 10 G4 2%apa i 3012 (140) SUPERIOR 2012 (878) 30065 1010APIEL  (635) st Y
o (155) 2012 (155) 5 SUPERIOR 1QI10APIEL _ (635) Pil IPantall ¢=1.50 | HA-25/B/20/lla Normal - B-500 S
T T POR e R BT T I TR e — T
3008 = o | = BT o0 oo ’ Etoditico | 7150 | HA-25/Bi20fla | Normal B-s005
e 20x38 3038 ) [ANSRRREE | 100APEL _(550) 2010APEL_(800) 1025 (200) 2%capa Muros o s
o o) ) T 2010APIEL _(140) ) 1010APEL _(598) o © 0 3025 (865) 25capa % N N | Y G150 PO
INFERIOR % £ 10 INFERIOR  (180) 2%apa 1025 (865) 3% (180) 28capa, Ejecucidr ione: lormall t la Instruccién EHE
2010 (360) INFERIOR ) > reron™ 2025 (75 25 o0 o o P ° 2016 (480) 1 306 G o o0 e 1025 (865) 3%apa - jecucién (Acciones) 7 0-160 laptado a la Instruccién
— 3020 (525) ) 3025 (705) 2%capa INFERIOR [ 206619 |aon s o 291 G9) 2025 2025
Estribos ’7"‘5”9;;"9 - Estribos 11x1e@6c/26 P o0 INFERIOR o - 1 inm) 39apa (180) sﬂcnpch
! 280 Etribos <2 22de08c/12 < 15x1e08 81108 16x1e010 Esrbor pres 251608c/20 prod o0 1608 x1608 b 2 | Recubrimi nomit (mm)
Bs 1o 263 80 30 Estribos = <0 = “’:’ = ‘“"“”;‘:;"5 2°’“e?:‘;’“” s i o 165 506 s 30 Estribos cis__ 16x1e08c/20 20 <26 ) Ssxied6chs 7e08 J
o tom o Exposicion/ambiente | lla Iib llla
Terreno protegido u
hormigén de limpieza 30 35 40 45
Terreno 50
P .2 .
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INSTALACION DE FONTANERIA

ANTECEDENTES.

La instalacion de fontaneria de agua fria abastecerd a todas las piezas indicadas en los planos de
instalaciones, con red de entrada de tuberia de polietileno prevista para las presiones de la zona.

Para el suministro de agua fria y caliente a todos los puntos de consumo de los edificios proyectados
tendremos en cuenta la normativa establecida en el DB-HS 4.

El suministro de agua al Centro se producird por la conexién a la Red General del romal de la
carretera principal.

Los datos hidraulicos de partida son que no hay limitacién de caudal, ademas existe una conduccién
municipal de abastecimiento con una presiéon de 3 kg/cm2, que corresponden a 30 mcda.

En cuanto a las velocidades méaximas hay que indicar que una velocidad excesiva por el interior de la
tuberia produce una serie de vibraciones y ruidos incompatibles con el adecuado confort de los
usuarios del edificio. Por todo esto, las velocidades méximas quedaran limitadas a:

- velocidad de acometida: 2 m/s
- velocidad montantes: 1 -2 m/s

- velocidad interior: < 1 m/s

Namero y clases de suministro.

Los caudales que se han tenido en cuenta para la determinacion de la clase de suministro han sido los
siguientes:

Pieza de la Tienda-Cafeteria

Ndamero de puntos de consumo TOTAL

Aparato Caudal AF. A.C.S. AR. AF. A.CS. AR.
Lavabo 0,1 2 0,20 0,20 0,00
Inodoro con fluxor 15 2 0,00 0,00 3,00
Fregadero 0,2 3 0,60 0,60 0,00
Lavavadijillas 0,2 2 0,40 0,40 0,00
TOTAL 1,20 1,20 3,00
Consumo equivalente A B C D E

Unidades en AF. (agua fria) 2,00 1,20 0,80 0,60 0,40
Unidades en A.C.S. (agua caliente sanitaria) 2,00 1,20 0,80 0,60 0,40
Unidades en A.R. (agua reciclada) 5,00 3,00 2,00 1,50 1,00

Pieza de Barricas

Aparato
Fregadero A.F.
TOTAL

Consumo equivalente
Unidades en A.F.
Unidades en A.C.S.
Unidades en A.R.

Pieza de la Bodega

Aparato

Lavabo

Inodoro con fluxor
Fregadero

Ducha

TOTAL

Consumo equivalente
Unidades en A.F.
Unidades en A.C.S.
Unidades en A.R.

Pieza del Restaurante

Aparato

Lavabo

Inodoro con fluxor
Ducha

Grifo cuarto basuras
Fregadero
Lavavagijillas

TOTAL

Consumo equivalente
Unidades en A.F.
Unidades en A.C.S.
Unidades en A.R.

Ndmero de puntos de consumo

Caudal AF. A.C.S. A.R.
0,2 3

A B
1,00 0,60
0,00 0,00
0,00 0,00

Namero de puntos de consumo

Caudal  AF. AC.S. AR.
0,1 14 14
1,5 19
0,2 5 5
0,2 4 4
A B
5,33 3,20
5,33 3,20
47,50 28,50

Ndmero de puntos de consumo

Caudal AF. A.CS. AR.
o, 5 5
15 5
0,2 3 3
0,1 1
0,2 3 3
0,2 2 2
A B
3,67 2,20
3,50 2,10
12,50 7,50

AF.
0,60
0,60

0,40
0,00
0,00

AF.
1,40
0,00
1,00
0,80
3,20

2,13
2,13
19,00

AF.
0,50
0,00
0,60
0,10
0,60
0,40
2,20

1,47
1,40
5,00

TOTAL
A.CS.
0,00
0,00

0,30
0,00
0,00

TOTAL
A.CS.
1,40
0,00
1,00
0,80
3,20

1,60
1,60
14,25

TOTAL
A.CS.
0,50
0,00
0,60
0,00
0,60
0,40
2,10

1,10
1,05
3,75

AR.
0,00
0,00

0,20
0,00
0,00

AR.
0,00
28,50
0,00
0,00
28,50

1,07
1,07
9,50

AR.
0,00
7,50
0,00
0,00
0,00
0,00
7,50

0,73
0,70
2,50
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Pieza del Hotel

Namero de puntos de consumo TOTAL
Aparato Caudal  AF. A.C.S. AR. AF. A.CS. AR.
Lavabo o1 18 18 1,80 1,80 0,00
Inodoro con fluxor 1,5 9 0,00 0,00 13,50
Ducha 0,2 18 18 3,60 3,60 0,00
Bide 0,1 9 9 0,90 0,90 0,00
TOTAL 6,30 6,30 13,50
Consumo equivalente A B C D E
Unidades en A.F. 10,50 6,30 4,20 3,15 2,10
Unidades en A.C.S. 10,50 6,30 4,20 3,15 2,10
Unidades en A.R. 22,50 13,50 9,00 6,75 4,50
Pieza del Spa

Ndmero de puntos de consumo TOTAL
Aparato Caudal AF. ACS. AR. AF. A.CS. AR.
Lavabo o1 3 3 0,30 0,30 0,00
Inodoro con fluxor 1,5 3 0,00 0,00 4,50
Ducha 02 9 9 1,80 1,80 0,00
Llenado depésito Spa (*) 2,79 1 2,79 0,00 0,00
TOTAL 4,89 2,10 4,50
Consumo equivalente A B C D E
Unidades en A.F. 8,15 4,89 3,26 2,44 1,63
Unidades en A.C.S. 3,50 2,10 1,40 1,05 0,70
Unidades en A.R. 7,50 4,50 3,00 2,25 1,50

*) Para el célculo del caudal del llenado de los depésitos del Spa se ha considerado el volumen de
agua para llenado de piscinas (120,48m3) en un plazo de 12 horas

Resumen de todas las piezas

TOTAL (I/s9)

A.F. A.C.S. A.R.
TOTAL Tienda-Cafeteria 1,20 1,20 3,00
TOTAL Barricas 0,60 0,00 0,00
TOTAL Bodega 3,20 3,20 28,50
TOTAL Restaurante 2,20 2,10 7,50
TOTAL Hotel 6,30 6,30 13,50
TOTAL Spa 4,89 2,10 4,50
TOTAL CONJUNTO PROYECTADO 18,39 14,90 57,00
Consumo equivalente A B C D E
Unidades en A.F. 30,65 18,39 12,26 9,19 6,13
Unidades en A.C.S. 24,83 14,90 9,93 7,45 4,97
Unidades en A.R. 95,00 57,00 38,00 28,50 19,00

El suministro equivalente en abastecimiento de agua fria de acuerdo con los datos indicados es de 12 C

Presiones.
La presion de red es de 30 mcda, la distribucién de presiones es la siguiente.

Presion = Presion de red — Hg -0’2 Hg -0’2 L = 30 — 12 Hg — 0486 = 29’154 - 12 Hg-0’2L

Pieza Altura  Longitud Presion
Tienda-Cafeteria 4 926 6
Barricas 1 57 17,4
Bodega 1 21,5 24,5
Restaurante 1 ') 6,4
Hotel 1 160 -32
Spa 1 239 -19

Las piezas de Barricas y Bodega pueden ser abastecidas con presion de red y para las piezas restantes
se dispondrd de un grupo de presion.

DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES.
AGUA FRIA.

Acometida y sus llaves.

Es el conducto que acomete a la red pdblica y enlaza ésta con la red interior. En ella se incluye el
conducto en si, la valvula de toma y las valvulas de registro, instaladas antes de la penetracion en el
conjunto proyectado, y la de paso, colocada una vez la toma penetré en el conjunto proyectado.

La vdlvula de toma se encuentra colocada sobre la tuberia de la red de distribucién municipal y abre
el paso a la acometida. La valvula de registro se sitGia sobre las acometidas en la via publica en una
arqueta de fabrica normalizada. El conducto llevard una llave de paso, alojada en una cdmara
impermeabilizada.

El conjunto proyectado dispone de 1 acometida, tal y como se indica en los planos correspondientes.
Enlazan las instalaciones generales interiores, con la red publica de suministro. Las redes de
acometidas discurren a una distancia minima del alcantarillado de 0.5 m. en sentido vertical y 0.6 m.
en sentido horizontal. Las llaves de paso, estan situadas en la unién de las acometidas con las tuberias
de alimentacion.

El puente para el contador general, a instalar en su caso se ubica dentro de un armario dispuesto
junto a la acometida

La tuberia de la acometida es de polietileno (pared lisa), vy la llave de compuerta o de asiento
inclinado. Disponen de llaves de toma, llaves de registro y llaves de paso. El diGmetro de la acometida
v sus llaves es de 40mm, segiin se justifica en el anexo de célculo:
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Instalacién interior general.

Su finalidad es conducir el agua hasta el punto del que parten las distintas distribuciones particulares
a cada usuario. Su distribucién queda reflejada en los planos.

Tubo de alimentacién.

Al disponer de un unico contador general no tenemos el tubo de alimentacién que enlaza la
llave de paso general con las baterias de contadores pasando por el depésito acumulador y el
grupo de presion.

Grupos de sobreelevacion.

Estdn formados por depésito previo, 2 bombas y depébsito de expansibn de membrana
cambiable de 260 I.

Baterias de contadores divisionarios.

Al disponer de un tnico contador general no tenemos bateria de contadores.

Instalacion Interior.

La canalizacién se realiza con tubo de polipropileno, enfundada cuando transcurre bajo zanja
en los tramos de comunicacién entre los diferentes edificios y suspendida de los techos en el
interior de los mismos. Las uniones y piezas especiales van soldadas para la estanqueidad de la
unién.

Diametro de las montantes.

De acuerdo con la normativa, segdn los tipos de suministro a realizar, y la altura de la entrada
del tubo ascendente o montante, respecto al nivel de la calzada en la acometida, tenemos los
diGmetros para la tuberia lisa prevista .

Las montantes que abastecen las plantas serdn de didmetro 20 mm.

Didmetro de las llaves de paso del abonado.

Las llaves de paso de corte general de cada abonado son del mismo diGmetro que las
respectivas montantes.

Diametros de la tuberia de alimentacion a cuartos hiimedos

Los diGdmetros de alimentacién a las diferentes zonas de las instalaciones interiores se
especifican en los esquemas y planos.

Alimentacién a Didmetro
cuarto de bario, aseo 25 mm
Cocina rte. y tienda 28 mm
Vestuarios con duchas 28 mm
WC en aseos (o vestuarios) 32 mm

En cada derivacion hacia un cuarto hiimedo se dispone una llave de paso, que permita su
independencia del resto de la instalacién.

ey ]

Diagmetros de las derivaciones a aparatos.

A la vista de los caudales se han calculado los diGmetros interiores de la vivienda, quedando
especificados en los esquemas correspondientes. Por aparatos son:

Aparato Caudal Diametro
(litros/seg.) (mm)
Lavabo 0'10 15
Inodoro 150 32
Bidé 0'10 15
Ducha 020 18
Fregadero 020 18
Lavadero 020 18
Lavadora 020 18
Lavavadijillas 020 18

Se han instalado llaves de paso para agua fria para derivaciones de inodoro, lavadora y
lavavadijillas y llave de corte a la entrada de calentador de agua.

Las canalizaciones de las montantes en las derivaciones particulares se realizan a un nivel
superior a cualquier aparato, siendo las acometidas a los diferentes aparatos en recorrido
vertical descendente.

AGUA CALIENTE.

La red de agua caliente sanitaria discurre paralela a la del agua fria con la diferencia del origen, que
para el agua caliente se encuentra en la caldera general colocada en la planta de instalaciones bajo
las piscinas del Spa. Los diGmetros de la red de agua caliente seran los mismos descritos para el agua
fria.

También se dispone de una red de retorno del agua caliente conforme se indica en los planos y
esquemas graficos.
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ANEXO DE CALCULO

CALCULO DE LA INSTALACION DE AGUA.

Se ha considerado que para el dimensionado de la red de agua fria los aparatos productores de calor
individuales (calentadores eléctricos en la pieza de la tienda), a nivel de instalacién interior particular,
no altera los datos de partida. Los consideraremos pues, con los gastos de caudal indicados
anteriormente de forma que quedaran incluidos como un grifo mas.

Asi pues y basdndonos en los caudales instalados que clasifican las piezas del proyecto en los distintos
tipos, A, B, C, D y E, aplicaremos de forma directa, para cada parte de la instalacién que corresponda,
las tablas tipificadas por los criterios de diserio de la Norma Bdésica.

Se realizard la red con tuberia lisa, polibutileno o polipropileno.
Los didmetros que se indican a continuacion serdn siempre interiores y expresados en mm..

En cualquier caso el material de conduccion debera tener espesor de pared suficiente y adecuado
para resistir, como minimo una presién de trabajo de 15 atmésferas.

Estableceremos primeramente el consumo de cada vivienda diferente para el célculo de diGmetros de

todas las tuberias que intervienen en la instalacion.

Ndmero y tipo de consumo previsto.
El suministro equivalente de acuerdo con los datos indicados es de 12C.

Diametro de las acometidas y sus llaves.
Para longitudes menores de 15 m. utilizaremos la siguiente tabla:

Tuberia N2 maximo de consumos equivalentes
Lisa mm. A B C D E
25 6 4 3 2 1
30 15 1 9 7 5
40 60 40 33 22 17
60 180 120 90 60 50
80 400 300 |250 200 150

Si la longitud excede de 15 m. dichos didmetros se aumentan en 20 mm. respectivamente.

Pieza CE. Longitud | Diametro
Tienda-Cafeteria 2A 9,35 25
Barricas 1A 6,5 25
Bodega 533A 16,8 40
Restaurante 3,67 A 17,5 40
Hotel 10,5 A 19,5 50
Spa 8,15 A 16,6 50

ey ]

Diagmetros de las tuberias de alimentacion a cuartos hiimedos.
Los diGmetros de alimentacién a cuartos hiimedos responden a la siguiente tabla:

Alimentacién a Didmetro
cuarto de bario, aseo 25 mm
Cocina rte. y tienda 28 mm
Vestuarios con duchas 28 mm
WC en aseos (o vestuarios) 32 mm

Grupo de sobreelevacion.
El caudal de la bomba viene expresado por la tabla siguiente:

Caudal de la bomba en litros / minuto
S.E. TIPO A TIPO B TIPO C TIPOD TIPOE
10 25 35 50 60 75
20 40 60 85 100 125
30 60 75 110 140 180
50 90 150 180 220 280
75 150 220 250 290 320
100 200 270 290 320 —_—
150 250 300 320 == -—

El volumen del depésito de presidon (agua y aire) en litros, serd igual o superior al que resulte de
multiplicar los coeficientes adjuntos por el niimero de suministros que alimenta el recipiente, al utilizar
dispositivo compresor con funcionamiento automatico:

TIPO DE SUMINISTRO TIPO A TIPO B TIPOC TIPOD TIPOE
Coeficiente 7 9 11 13 15

y el volumen atil multiplicado por los coeficientes siguientes:

Coeficiente 5 7 9 1 13

Presion minima

La altura higrométrica méaxima desde el Grupo de Presiéon hasta la derivacion individual mas alejada
es de 23.90 m.

Presion minima (m.c.a.) =23.90 +15 m. = 38.90 m.c.a.

Presion maxima

Pmax. = Pmin. + 30 = 68.9 0 m.c.a.
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INSTALACION DE SANEAMIENTO

DESCRIPCION DE LA INSTALACION DE SANEAMIENTO.

Se va a disponer un sistema de recogida y almacenamiento de agua de lluvia que luego podra
utilizarse en limpieza, baldeos, fluxores y riego, usos que suponen aproximadamente el 50% del gasto
de agua en los diferentes edificios proyectados

Comprende la instalaciéon de saneamiento, los desaglies de cada aparato, bajantes de aguas negras,
bajantes de pluviales y las redes horizontales de evacuacién, hasta sus entronques y conexiones con las
redes generales de alcantarillado municipal.

El diserio de la instalacion se ha realizado por el sistema separativo.

Desaglies y derivaciones.

Todos los aparatos sanitarios del edificio desagtian las aguas residuales de forma que cada aparato de
un local himedo desagiia directamente al bote sifénico del cual parte la derivacién correspondiente
hasta su conexion con el manguetén del inodoro o bajante mas préoxima y siendo las pendientes
minimas de las canalizaciones del 2%.

Los inodoros vierten a la bajante o colector més préximo a distancia menor de un metro a través del
manguetdén, nunca directamente, por lo que si ésta atraviesa forjados, muros, etc. se coloca un
pasamuros con un relleno bituminoso impermeable entre el mismo y el manguetén para permitir el
libre movimiento del mismo sin perjudicar las juntas por rigidizacion excesiva de las mismas.

En las terrazas y cubiertas se disponen sumideros lineales sifénicos tapados con rejilla plana
desmontable y conectados con las bajantes mediante manguetén de PVC encolado en un extremo al
manguito de la caldereta y el otro extremo reforzado con manguito de PVC fijado a la bajante
mediante un anillo de caucho y sellado con masilla asfaltica. Los pasos a través de forjados y muros se
hacen con contratubo con una holgura minima de 10 mm. que se retaca con masilla asfaltica.

Las bajantes son de PVC con piezas especiales, de uniéon codos, encuentros, etc. del mismo material,
con copa en uno de sus extremos, espesor uniforme y superficie interior lisa, abrazadera de acero
galvanizado con manguito de caucho sintético, y didmetros especificados en planos conectados con la
red horizontal de saneamiento mediante arquetas o uniones con junta eléstica.

Los desagties de los aparatos son de PVC. Se protegen los pasos de bajantes a través de forjados y
muros mediante contratubos de la forma antes indicada. Los tramos horizontales tienen una
pendiente minima del 2 %.

En los cuartos hiimedos (barios y aseos) se instalan botes sifonicos de PVC con cierre hidrdaulico de
altura minima 50 mm. Esta compuesto por bote cilindrico, escudo y tapén roscado, con interposicion
de junta térica de goma.

Bajantes de aguas negras y pluviales.

Las bajantes son de P.\V.C. estan calculadas de acuerdo con el DB-HS5. Estas bajontes se dejan
abiertas en su parte superior y van protegidas por un sumidero o capuchén y revestidas de fabrica de
ladrillo. Las uniones llevan anillo de caucho y se sellan adecuadamente dejaondo una holgura de 5
mm.

Las aguas pluviales de terrazas y patios se recogen mediante canales lineales con pendiente
incorporada minima del 1,5% que enlazan mediante cazoletas sifénicas con las bajantes pluviales.

En todas las bajantes se establece la ventilacion primaria de los conductos bajantes, consistente en la
prolongacién de las mismas por encima de la cubierta del edificio. Dichos tubos de ventilacién se
rematan con sombreretes estdticos, para facilitar la extraccién de gases.

Red Horizontal.

Previos los desvios necesarios y marcados en planos las bajantes acometen a las redes horizontales que
discurren enterradas.

La red, es registrable a pie de bajantes, en los cambios de direccion y en los entronques que puedan
dar lugar a atranques.

La pendiente no es inferior al 1,5%.

Tuberias y Conducciones.

En la red de saneamiento del edificio se emplea P.\.C. reforzado en todos los casos.

Dispositivos.

Los distintos dispositivos que se acoplan a las canalizaciones en las distintas partes de la instalacién son:

Arquetas

En los casos en que se precisa su inclusién, como es la salida del edificio previo a la conduccién de
entronque al alcantarillado y a pié de bajante cuando es necesario son de un tamafio minimo de
40x40 interior y se ejecutan sobre cimiento de hormigén para evitar cedimientos. Llevan una tapa
practicable de hormigdén armado de 4 cm. de espesor pudiendose eventualmente recubrirse de otro
material de terminacién. Son de ladrillo perforado de 1/2 pie de espesor para profundidades hasta 1
m. y de un pie para profundidades mayores. Van perfectamente enfoscadas y brunidas en su interior
para su impermeabilizacion. Las arquetas son sifonicas cuando se pretenda que los olores no penetren
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al interior de la instalacion. El conducto de salida de agua va provisto de un codo de 909, siendo el
espesor de la ldmina de agua interior de al menos 45 cm.

Se colocan igualmente arquetas de paso en los tramos rectos de los colectores enterrados cada 15 a 25
m. maximo para permitir el desatasco de los mismos si estos se produjeran. Asi mismo, se colocan en
todos los cambios de pendiente y cuando concurran dos o mas colectores en un encuentro.

Arquetas sumidero

Se colocan donde puedan producirse estancamientos de aguas, llevan una pendiente interior minima
del 1,5%, realizada con solera de hormigén de 175 kg/cm? y en su parte superior lleva una rejilla
metdlica plana que acopla perfectamente en el cerco de borde realizado con perfil en L metdlico de
50x5 mm. Disponen de mecanismo sifénico.

CALCULO DE LA INSTALACION DE SANEMIENTO.

Para el calculo de la instalacion de saneamiento se ha seguido las indicaciones establecidas en el DB-
HSs.

Tabla 4.1 UDs correspondientes a los distintos aparatos sanitarios

Unidades de Didmetro minimo sifén y derivacion
Tipo de aparato sanitario desagiie UD individual (mm)
Uso publico Uso publico Proyecto

Lavabo 2 40 40
Bidé 3 40 40
Ducha 3 50 50
Bariera (con o sin ducha) 4 50 50
Inodoro Con cisterna 5 100 100

Con fluxémetro 10 100 100

Pedestal 4 50 50
Urinario Suspendido 2 40 40

En bateria 3.5 - -

De cocina 6 50 50
Fregadero De laboratorio, 2 40 40

restaurante, etc.
Vertedero 8 100 100
Fuente para beber 0.5 25 25
Sumidero sifénico 3 50 50
Lavavagijillas 6 50 50
Lavadora 6 50 50

Con la tabla 4.3 se obtiene el diametro de los ramales colectores entre aparatos sanitarios y la bajante
segln el nimero méaximo de unidades de desagiie y la pendiente del ramal colector

ey —

Tabla 4.3 DiGmetros de ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Maximo
namero de UD
Pendiente 2 % | Didmetro (mm)
1 32
2 40
6 50
n 63
21 75
60 90
151 110
234 125
582 160
1.150 200

Con lo que obtenemos los diGmetros que se proyectan, teniendo siempre presente que como criterio
general cuando hay un inodoro el didGmetro minimo serG de 10mm

Bajantes fecales proyectadas

Tienda-Cafeteria  Aparato ub BF1 BF2 BF3 BF4
Lavabo 2 2
Inodoro con fluxor 10 2
Fregadero 6 1 2
Lavavdgijillas 6 1
Sumidero 2 1
Total unidades descarga 12 16 20 2
DiGmetro colector 75 75 75 75
Barricas Baldeo 45 1
Total unidades descarga 45 o) o) o
Diagmetro colector 10
Bodega Lavabo 2 6 4 4
Inodoro con fluxor 10 8 5 4
Fregadero 2 3
Ducha 3 4
Total unidades descarga 92 70 48 6
Diagmetro colector 110 110 110 75
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Tienda-Cafeteria
Restaurante

Hotel

Spa

Las bajantes serdn del mismo didmetro que los colectores.

Aparato

Lavabo

Inodoro con fluxor
Ducha

Vertedero

Fregadero

Lavavdgijillas

Sumidero

Total unidades descarga
Diagmetro colector

Lavabo

Inodoro con fluxor
Ducha

Bidé

Total unidades descarga
Diametro colector

Lavabo

Inodoro con fluxor
Ducha

Total unidades descarga
Diametro colector

ub

N & O 0 W

10

10

BFi1
4
4

10

- N =N

10

18
96
10

BF2
1
1
3

21
1o

18

18

207
200

Bajantes fecales proyectadas
BF3

20
75

BF4

20
75

Calculo de la red de evacuacion de aguas pluviales

Caracteristicas Pluviométricas

Regimen pluviometrico de Requena,
factor de correccion

Pendiente del canal lineal proyectado:

Superficie evacuada

i=110mm/h
f=1,1
2%

BP Canal Bajante

Tienda-Cafeteria 298,33 BP 200 110

Barricas Dren superficial

Bodega 240,5 BP1 200 10
465,35 BP2 250 110
240,5 BP3 200 10

Restaurante 376,48 BP 250 10

Hotel (9ud.) 52,35 BP 125 110

Spa 351,62 BP 250 110

Dimensionado de las redes de ventilacion

En todas las bajantes se establece la ventilacion primaria de los conductos bajantes, consistente en la

prolongacién de las mismas por encima de la cubierta del edificio. Dichos tubos de ventilacién tienen

el mismo diametro de las bajantes que ventilan.
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DOCUMENTACION GRAFICA

Red de saneamiento

Pieza tienda-cafeteria 18
Pieza barricas 19
Pieza bodega, nivel vifias 20
Pieza bodegaq, nivel pueblo 21
Pieza restaurante 22
Pieza hotel 23
Pieza spa 24

Evacuaciéon de aguas pluviales en cubiertas

Area bodega 25
Pieza tienda-cafeteria 26
Pieza barricas 27
Pieza bodega 28
Area ocio 29
Pieza restaurante 30
Pieza hotel 31
Pieza spa 32
ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abrzon memoria de instalaciones

centro enolégico la portera  pfct2 17



= ﬁgﬁ

oo

le) o)
e
O
reglogida d%l aguas pluviales
a depésito de aguas grises i i 0
= ) RiBRRE 1iBP 110mm BF W .
S colector bagjo forjado Q b H:E
; ° L}
=A 5
g B)_= . b
D e o D
0 ﬂ_ | - o il

QD DHOO 0bo 00 o 009 o

| ——

esqguemas de saneamiento instalaciones de saneamiento
esquema desaglies en cocina
FREGADEROS LAVAVAJILLAS LAVAPLATOS

1SS-22 desague a bote sifonico

1SS-23 desague con sifon individual

PVC40mm | PVC40mm PVC50mm

PV mm
€50 1SS-36 sumidero sifonico

B ¢

ISS-53 sumidero lineal

PVC40mm PVC50mm
@) ISS-41 bote sifonico

PVC75mm
@ 1SS-42 bajante fecales
.. colector BF
esquema desagties en aseo e [SS5-45 colector entre caviti
LAVABO WATER | | 1SS-49 colector colgado bajo cubierta
—{ @ IS5-50 arqueta a pie de bajante
PVCitlomm — F— ISS-51 arqueta de paso
pVC40mm —{\}— IS5-52 arqueta sifonica

—{T } IS5-54 separador de grasas y fangos

.: ISA-14 pozo de registro

PVC50mm
colector BF

ana (beda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 tienda-cafeteria memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 saneamiento e1250 18



R TN

\ zanja absorvente para drenaje de aguas pluviales \ \ \\ \\

\
/|

i HH i

depésito
aguqs grises

filtro ‘ ‘depur

“BP 110mm

L LT T T T T T T T T T T T T T T T T TR G T T TR T T
g} D A AR RTEREVAAANARR AN \ .
”’"'"lrmm,,,,,,,m"””’ 1 \ AR VL \\ zanja absorvente para drenaje de aguas pluviales \\ W A\ \\\\ \ \\ \\ N \\ W \\ IRUEAARAAEVIRARY \\
. L) BP 110mm
T
QL gy
Q. II”IIII’IIII l;,,,,,”m’\
iy
. /
//
a /
’ ‘ ? \ //
instalaciones de saneamiento
CO= 1SS-22 desague a bote sifonico
OF 1SS-23 desague con sifon individual
I1SS-36 sumidero sifonico
1S5-53 sumidero lineal
@) ISS-41 bote sifonico
") 1SS-42 bajante fecales
s [SS-45  colector entre cawiti
————————————— — 1S5-49 colector colgado bajo cubierta
—1{ @ 155-50 arqueta a pie de bajante
—{ J— IS5-51 arqueta de paso
—~J}— IS5-52 arqueta sifonica
1SS-54 separador de grasas y fangos
C ISA-14 pozo de registro
ana Gbeda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 barricas memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 saneamiento e1250 19



< S\=

©

conexion red general

BF1

%H‘HHH w‘w
HHHH o

BF2 -
BF3 0 Clwi
BF4 O =]

(@]

@]

O

|

/ o
WL . i
[u] oo o ObooDoDo0DC——»
esquemas de saneamiento
esquema desaglies envestuarios
ducha ducha ducha ducha sumidero lavabo water

bajante BF

esquema desagiies en aseos
lavabos water water water water

1S5-22
1S5-23
1SS-36

B ¢

1S5-53
(@) 1SS-41
] 1SS-42
e [55-45
77777777777777 1SS-49
—{ @ IS5-50

instalaciones de saneamiento

desague a bote sifonico
desague con sifon individual
sumidero sifonico

sumidero lineal

bote sifonico

bajante fecales

colector entre caviti

colector colgado bajo cubierta

arqueta a pie de bajante

—{J— IS5-51 arqueta de paso

—R~}— 155-52 arquetas sifonica
—{T } IS5-54 separador de grasas y fangos
.: ISA-14 pozo de registro
bajante BF
ana (beda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 bodega memoria de instalaciones

centro enolégico

la portera pfc t2

saneamiento

e 1250 20




[

sala trabajadores endlogo

_J|IC]

laboratorio

[0)

L]

[LITTTTTITITT]

O

vestuarios

BF2

mmwi

g

aseos visitantes

B8

cémara frio

montacargas

[e]

T o
i et
esquemas de saneamiento
esquema desaglies envestuarios
ducha ducha ducha ducha sumidero lavabo water

bajante BF

esquema desagiies en aseos
lavabos water water water

bajante BF

water

instalaciones de saneamiento

1SS-22 desague a bote sifonico
1SS-23 desague con sifon individual

1SS-36 sumidero sifonico

B ¢

I1S5-53 sumidero lineal
(@) ISS-41 bote sifonico
@ 1SS-42 bajante fecales
e [SS-45 colector entre caviti
,,,,,,,,,,,,,, 1SS-49 colector colgado bajo cubierta
—{ @ IS5-50 arqueta a pie de bajante
—{J— IS5-51 arqueta de paso
—R~}— 155-52 arquetas sifonica
—{T } IS5-54 separador de grasas y fangos

.: ISA-14 pozo de registro

ana (beda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013

centro enolégico la portera pfc t2

memoria de instalaciones

e1250 21

bodega

saneamiento



R R R R R RN ANNASN
\\ ANANONNANONNN zanja absorvente para drenaje de aguas pluviales *\

gt

.
conexiofn réd general

esquemas de saneamiento
esquema desagiies en habitacién

instalaciones de saneamiento

1SS-22 desague a bote sifonico
1SS-23 desague con sifon individual

1SS-36 sumidero sifonico

B ¢

I1S5-53 sumidero lineal
(@) ISS-41 bote sifonico
@ 1SS-42 bajante fecales
e [SS-45 colector entre caviti
,,,,,,,,,,,,,, 1SS-49 colector colgado bajo cubierta
—{ @ IS5-50 arqueta a pie de bajante
—{J— IS5-51 arqueta de paso
—R~}— 155-52 arquetas sifonica
—{T } IS5-54 separador de grasas y fangos

.: ISA-14 pozo de registro

ana (beda escuderos tutora Mjosé ballester

hotel memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 saneamiento

e1250 22



4

\\\\ \ \\\\ VA \\\\ \;\\\\ VA

zanja absorvente para drenaje de pluviales
BF2_ qBF1
I Sifea =l
FCH oo
L
Il 1
Il l
Il Ii [:]
1 _

o
J O O

/

ISS-22
1SS-23
ISS-36

B ¢

ISS-53

(@) ISS-41

@ ISS-42
——— [S5-45
7777777777777 - 1SS-49
—{ J—@ 1S5-50
—{ F— 155-51
—}— 1S5-52
—{[ + I55-54

ISA-14

instalaciones de saneamiento

desague a bote sifonico
desague con sifon individual
sumidero sifonico

sumidero lineal
bote sifonico

bajante fecales

colector entre caviti

colector colgado bajo cubierta
arqueta a pie de bajante
arqueta de paso

arqueta sifonica

separador de grasas y fangos

pozo de registro

ana (beda escuderos

centro enolégico

tutora Mjosé ballester  abr 2013

la portera pfc t2

restaurante

saneamiento

memoria de instalaciones

e1250 23



W

\\\\\\\ WAL T TV T T T \\\\\\\\,\
| \\\zanja absorvente para drenaje de aguas pluviales \ '\

BN

\

Il

=== E—E—E—a—

=

H

"
L
oo 9]

—=

|
—

A

[T g

T 3 -
= _EEJFAe A
y L:at T LIE

o 15522
Of 15523
ISS-36

ISS-53
1SS-41
@ 1SS-42

-

—— |SS-45

,,,,,,,,,,,,, — 15S-49
—{ }@ Is5-50
—{F— 155-51
— [~  I55-52
— T+ IS5-54

ISA-14

instalaciones de saneamiento

desague a bote sifonico
desague con sifon individual
sumidero sifonico

sumidero lineal
bote sifonico

bajante fecales

colector entre caviti

colector colgado bajo cubierta
arqueta a pie de bajante
arqueta de paso

arqueta sifonica

separador de grasas y fangos

pozo de registro

ana (beda escuderos

centro enolégico

tutora Mjosé ballester  abr 2013

la portera pfc t2

spa

saneamiento

memoria de instalaciones

e1250 24



YA

[l
J

\‘ A \\\\ \\\\ ;\\\‘ ‘\\ \\\\ \\\\ \;\\\\‘\ \ \ \ \
\\ \\ \\ \\ \ \\ \ nj\a abso\rvente\ porc\: ::lrenéxje de \qguas \pluvio}es \ \\ \\ | \\ \\ \\ \ \\ \\ \

deposito

aguas grises
] . - filtro ‘ ‘depur
L AL T TR TR R TATITD VTR TV TR LT T T TRV VT VT T T
W \ VO \ zanja absorvente para drenaje de aguas pluviales, AN \ \ Vi \ \
BP 110mm B
B

: instalaciones de saneamiento

P 110mm

1SS-22 desague a bote sifonico
1SS-23 desague con sifon individual

I1SS-36 sumidero sifonico

B R

ISS-53 sumidero lineal
@) ISS-41 bote sifonico
@ I1SS-42 bajante fecales
s [SS-45 colector entre cawiti
7777777777777 — 1S5-49 colector colgado bajo cubierta
—1{ @ 155-50 arqueta a pie de bajante
—{_F— 1S5-51 arqueta de paso
—J}— 185-52 arqueta sifonica
—{T + 155-54 separador de grasas y fangos

.: ISA-14 pozo de registro

drea bodega memoria de instalaciones

pluviales e1250 25

ana Gbeda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013

centro enolégico la portera pfc t2



= ﬁgﬁ

@:WE

5_7 IBP_110mm
1
[
[ ]
—\
instalaciones de saneamiento

O= IS$-22  desague a bote sifonico
OF  155-23 desague con sifon individual
ISS-36 sumidero sifonico

ISS-53  sumidero lineal
(@) ISS-41 bote sifonico

@ ISS-42  bajante fecales

s [S5-45 colector entre caviti

,,,,,,,,,,,,,, 1SS-49 colector colgado bajo cubierta

—{ @ IS5-50 arqueta a pie de bajante

— F— ISS-51 arqueta de paso

—~}— 155-52 arquetas sifonica

—{T } IS5-54 separador de grasas y fangos
ISA-14 pozo de registro

ana Gbeda escuderos tutora mjosé ballester  abr2013 tienda-cafeteria memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 pluviales e1:250 26



S ﬁgﬁ

S ol

I L ]
E— = NN AT TN
\ Et\\\ \\ \\\\\ . \nj\a dbso\rvénte\ p&réx lifez\n;je\de \agt\ms \|d|t4\vi\a}és \ \ \\\ \\\ l?}
\L ?wésitoi
aguas grises
— it depur
N VT TV T T T T T T TV T T TR T T T TV \ \
\ \ \ \\ \\ \\\\\ z\qnja c;bsor\vénte \parq d\renqje\de cx\g:m; p\luviqleis‘\\ \ ! \\\\ \\\\k\\\\\\\\\\\\ \\\\\ \\ \\\\ \ \ A \ \\\\ -
[
L 1]

ISS-22
1SS-23
ISS-36

B ¢

ISS-53
@) 1SS-41
@ 1SS-42

—— |SS-45

instalaciones de saneamiento

desague a bote sifonico
desague con sifon individual
sumidero sifonico

sumidero lineal
bote sifonico

bajante fecales

colector entre caviti

colector colgado bajo cubierta
arqueta a pie de bajante
arqueta de paso

arqueta sifonica

separador de grasas y fangos

pozo de registro

ana (beda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013

centro enolégico la portera pfc t2

,,,,,,,,,,,,, 15549
1@ Is5-50
— 15551
—~—  I55-52
— [T} I55-54

ISA-14
barricas
pluviales

memoria de instalaciones

e 1:250

27



O
e ot
instalaciones de saneamiento
O= 1SS-22 desague a bote sifonico
O+ 1SS-23 desague con sifon individual
1SS-36 sumidero sifonico
ISS-53 sumidero lineal
(@) ISS-41 bote sifonico
@ 1SS-42 bajante fecales
e [SS5-45 colector entre cawviti
77777777777777 1SS-49 colector colgado bajo cubierta
— @ IS5-50 arqueta a pie de bajante
—{J— IS5-51 arqueta de paso
—R~}— 155-52 arquetas sifonica
—{T } IS5-54 separador de grasas y fangos
.: ISA-14 pozo de registro
ana Gbeda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 bodega memoria de instalaciones
centro enolégico la portera pfc t2 pluviales e1:250 28



N

\\\\\\\\ A\ \\\\\\ AN \\\\\\ N\ \\\\\\\\\ \\\\\

anja absorvente para drenaje de aguas pluviales *\

N

g B

1S5-22
1S5-23
1SS-36

B R

1S5-53
(@) 1SS-41
@ 1S5-42

,,,,,,,,,,,,,, 155-49
—{ 1@ Iss-50
—{F— 15551

—\}— IS5-52
—{T + IS5-54

ISA-14

instalaciones de saneamiento

desague a bote sifonico
desague con sifon individual
sumidero sifonico

sumidero lineal
bote sifonico

bajante fecales

colector entre caviti

colector colgado bajo cubierta
arqueta a pie de bajante
arqueta de paso

arqueta sifonica

separador de grasas y fangos

pozo de registro

ana Gbeda escuderos

centro enolégico

tutora Mjosé ballester  abr 2013

la portera pfc t2

drea ocio

pluviales

memoria de instalaciones

e1250 29




R R R R R TR RN

zanja absorvente para drenaje de aguas pluviales *\

e
e
.
g
ot
e
ol
e
ol
e
i
o
S
e
oL
gl
el
il
gt
A
gl
e
o
A
e
el
I
g
e
Vel

N
x N N N N N N N N N
instalaciones de saneamiento
O= 1SS-22 desague a bote sifonico
O+ 1SS-23 desague con sifon individual
I1SS-36 sumidero sifonico
I1SS-53 sumidero lineal
(@) ISS-41 bote sifonico
@ 1SS-42 bajante fecales
e [SS-45 colector entre caviti
,,,,,,,,,,,,,, 1SS-49 colector colgado bajo cubierta
— @ IS5-50 arqueta a pie de bajante
—{J— IS5-51 arqueta de paso
—R~}— 155-52 arquetas sifonica
—{T } IS5-54 separador de grasas y fangos
@: ISA-14 pozo de registro
ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr 2013 hotel memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 pluviales e1:250 30



\\\\\\ R A R

zanja absorvente para drenaje de pluviales

N2 N

: ] ) O O
colector bajo forjado Q

o

[

instalaciones de saneamiento

1SS-22 desague a bote sifonico
1SS-23 desague con sifon individual

I1SS-36 sumidero sifonico

B ¢

I1SS-53 sumidero lineal
@) ISS-41 bote sifonico
") 1SS-42 bajante fecales
e [SS-45 colector entre cawiti
————————————— — 1S5-49 colector colgado bajo cubierta
—{ @ IS5-50 arqueta a pie de bajante
—{ J— IS5-51 arqueta de paso
—~J}— IS5-52 arqueta sifonica
—J{T  IS5-54 separador de grasas y fangos

.: ISA-14 pozo de registro

ana (beda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013

centro enolégico la portera pfc t2

restaurante memoria de instalaciones

pluviales e 1250 31



) RV A R R ARV \\\\\\\\\,\
\ \\ \\ zanja absorvente para drenaje de aguas pluviales

\

instalaciones de saneamiento

1SS-22 desague a bote sifonico
1SS-23 desague con sifon individual

I1SS-36 sumidero sifonico

B ¢

I1SS-53 sumidero lineal
@) ISS-41 bote sifonico
") 1SS-42 bajante fecales
e [SS-45 colector entre cawiti
————————————— — 1S5-49 colector colgado bajo cubierta
—1{ @ 155-50 arqueta a pie de bajante
—{ J— IS5-51 arqueta de paso
—~J}— IS5-52 arqueta sifonica
—J{T  IS5-54 separador de grasas y fangos

.: ISA-14 pozo de registro

memoria de instalaciones

ana Gbeda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 spa

centro enolégico la portera pfc t2 pluviales e1:250 32



INSTALACION DE ELECTRICIDAD

ANTECEDENTES.

En este apartado definimos las caracteristicas de la instalacién eléctrica de baja tensién que alojamos
en los edificios proyectados, salvando las instalaciones industriales propias de la actividad industrial de
la bodega que deberdn definirse en el correspondiente proyecto de actividad industrial.

La instalacion se disena teniendo en cuenta las necesidades propias del uso de Bodega (salvo
madquinaria industrial), Hotel, Spa y Restaurante.

NORMATIVA VIGENTE

Para el disefio y cdlculo de la instalaciéon eléctrica del edificio, se han seguido las instrucciones
contenidas en las normas vigentes:

e Normas particulares de la empresa Iberdrola S.A.U. aprobadas por la Direccion General de la
Energia el 30 de Octubre de 1.974.

e Real Decreto 2295/1985, de 9 de octubre (BOE 2 297, de 12/12/85).

e Decreto 59/1999, de 27 de abril, del Gobierno Valenciano, por el que se establece el
procedimiento para la puesta en funcionamiento de industrias e instalaciones industriales
(DOGV nQ 3486, de 3/05/99).

e Correccion de errores del Decreto 59/1999, de 27 de abril, del Gobierno Valenciano, por el que
se establece el procedimiento para la puesta en funcionamiento de industrias e instalaciones
industriales (DOGV n? 3532, de 6/07/99).

e Orden de 30 de junio de 1999, de la Conselleria de Empleo, Industria y Comercio por la que se
dictan normas para la aplicaciéon del Decreto 59/1999, de 27 de abril, del Gobierno Valenciano,
por el que se establece el procedimiento para la puesta en funcionamiento de industrias e
instalaciones industriales (DOGV n? 3547, de 27/07/99).

e Correccion de errores de la Orden de 30 de junio de 1999, de la Conselleria de Empleo,
Industria y Comercio, por la que se dictan normas para la aplicacion del Decreto 59/1999, de 27
de abril, del Gobierno Valenciano, por el que se establece el procedimiento para la puesta en
funcionamiento de industrias e instalaciones industriales (DOGV n? 3584, de 16/09/99).

e Real Decreto 786/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad
contra incendios en establecimientos industriales (BOE n2181, de 30/07/01).

e Correccion de erratas y errores del Real Decreto 786/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba
el Reglamento de Seguridad contra incendios en los establecimientos industriales (BOE n?2 46,
de 22/02/02).

e Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico
para baja tensién (BOE n? 224, de 18/09/2002).

e Resolucion de 20 de junio de 2003, de la Direccion General de Industria y Energia, por la que
se modifican los anexos de las érdenes de 17 de julio de 1989 de la Conselleria de Industria,
Comercio y Turismo, y de 12 de febrero de 2001 de la Conselleria de Industria y Comercio, sobre
contenido minimo de los proyectos de industrias e instalaciones industriales (DOGV n? 4589, de
17/09/03).

POTENCIA PREVISTA

Conforme se indica en la ITC-BT-10, en edificios con locales comerciales 6 destinados a oficinas se
considera una potencia minima de cdlculo de 100W/m2 con un minimo de 3450 W por local y planta
con coeficiente de simultaneidad 1, lo que supone una potencia de cdlculo:

Pieza Superficie Carga
Tienda- Cafeteria 300,47 m2 30,047 Kw
Barricas 321,43 m2 32,143 Kw
Bodega nivel vifas 488,08 m2 48,808 Kw
nivel pueblo 340,79 m?2 34,079 Kw
Restaurante 263,13 m2 26,313 Kw
Hotel 526,51 m2 52,651 Kw
Spa 194,24 m?2 19,424 Kw
TOTAL 2434,65 m2 243,465 Kw

DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES.

PARTES DE LA INSTALACION

CENTRO DE TRANSFORMACION

Se reserva un local para el centro de transformacién sencillo trifsico, a partir de una previsiéon de
carga de 100 KVA, limite que se supera en este proyecto.

Se ubicara en los cuartos de instalaciones en la Bodega en el nivel pueblo.

El alumbrado se realiza de forma estanca, siendo necesario un nivel de iluminacién minimo de 150 lux
conseguidos con dos puntos de luz, con interruptor junto a la entrada, y una base de enchufe.

Se instala un equipo auténomo de iluminacién de emergencia, de encendido automatico ante la falta
de tension.

El local no es atravesado por ninguna otra canalizacién ni se usa para otro fin. Los muros que lo
contienen son incombustibles e impermeables. Tiene puesta a tierra de forma que no exista riesgo
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para las personas que circulen o permanezcan dentro del recinto. Las tomas de tierra son
independientes de las del edificio.

Debajo del transformador se construye un pozo de dimensiones en planta de 140x90 c¢cm vy
profundidad no inferior a 50 cm, para recogida de eventuales pérdidas de liquido refrigerante, y se
conecta a un pozo de recogida, que en ninglin caso debe estar conectado al alcantarillado.

Seguin el CTE-SI, este local estd considerado como de alto riesgo frente a incendios. Por tanto, en el
local donde se ubica el transformador se consideran las prescripciones constructivas indicadas en la
normativa. Se dispone un sistema mecdnico de ventilaciéon capaz de proporcionar un caudal de
ventilaciéon equivalente a 4 renovaciones / hora.

CAJA GENERAL DE PROTECCION Y MEDIDA (CGP)

Es el elemento de la red interior del edificio en el que se efectiia la conexién con la acometida de la
compaiia suministradora. Se utiliza para protecciéon de la instalacién interior del edificio contra
mayores intensidades de corriente. Se situard en el interior de un nicho. Se fijara sobre una pared de
resistencia no inferior a la de un tabicén, en este caso, un tabique de pladur autoportante de doble
estructura.

En el interior del nicho se preveran dos orificios para alojar dos tubos de fibrocemento de 120 mm de
didmetro para la entrada de la acometida de la red general. La caja general de proteccién se situard
en el cuarto creado a tal efecto en la planta baja, con acceso permanente desde la via puablica, lo mas
cerca posible del local para el centro de transformaciéon y separada de cualquier otra instalacion.

Es la caja que aloja los elementos de proteccion de las lineas repartidoras. Dentro de la caja se instalan
cortocircuitos fusibles en todos los conductos de fase o polares, con poder de corte por lo menos igual

a la corriente de cortocircuito posible en el punto de su instalaciéon. También disponen de un borne de
conexion para el conductor neutro y otro para la puesta a tierra de la caja, si es metdlica.

Esta protegida por una puerta de acero con tratamiento anticorrosivo.

Dispone de un (nico contador dentro de la CGP (segin la NTE-IBE-37), a una altura de 1.2 m.
Dispone de un extintor mévil de eficacia 21B en las proximidades de la puerta, tal y como prevé el
CTE-SI.

Las puertas estardn realizadas de forma que impidan la introducciéon de objetos, colocdndose a una
altura minima de 20 cm. del suelo. Tanto la hoja como su marco serdn metdlicos, dispondrd de una
cerradura normalizada por la Empresa suministradora y se podra revestir de cualquier material.

LINEA GENERAL DE ALIMENTACION

Es aquella que enlaza la Caja General de Proteccion con la centralizaciéon de contadores. De una
misma linea general de alimentacién pueden hacerse derivaciones para distintas centralizaciones de
contadores.

Las lineas generales de alimentacién estardn constituidas por:

e Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

e Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

e Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

e Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la
ayuda de un atil.

e Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN 60.439 -2.

e Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y
construidos al efecto.

En todos los casos los tubos y canales asi como su instalacién, cumplirdn lo indicado en la ITC-BT-21,
salvo en lo indicado en la presente instruccion (ITC-BT-14).

Las canalizaciones incluirdn en cualquier caso, el conductor de proteccion.

Los conductores a utilizar, tres de fase y uno de neutro, serdn de cobre, unipolares y aislados, siendo su
nivel de aislamiento 0,6/1 RW.

Los cables y sistemas de conduccién de cables deben instalarse de manera que no se reduzcan las
caracteristicas de la estructura del edificio en la seguridad contra incendios.

La seccion de los cables deberd ser uniforme en todo su recorrido y sin empalmes, exceptudndose las
derivaciones realizadas en el interior de cajas para alimentacién de centralizaciones de contadores. La
seccion minima serd de 10 mm?2 en cobre

Para el cdlculo de la seccidén de los cables se tendrd en cuenta, tanto la maxima caida de tension
permitida, como la intensidad méxima admisible y el método los fusibles.

La caida de tension méaxima permitida sera:

e Para lineas generales de alimentaciéon destinadas a contadores totalmente centralizados: 0,5%.
e Para lineas generales de alimentaciéon destinadas a centralizaciones parciales de contadores:1%.

DERIVACION INDIVIDUAL (DI)

La DI se inicia en el embarrado general y comprende los fusibles de seguridad, los contadores y los
dispositivos generales de mando y proteccion.

Los conductores son de cobre, unipolares y aislados, no presentan empalmes y su seccién es uniforme.

El dieléctrico de los conductores es de PVC, aislard para un minimo de 750 V. El cable estd formado
por dos unipolares para fases mds neutro, méas un unipolar para proteccion.
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Cuando las DI discurran verticalmente se alojardn en el interior de canaladura de resistencia al fuego
RF-120, preparado (nicamente para este fin sin poder alojar en dicho conducto canalizaciones de otro
tipo (agua, telecomunicaciones, gas, etc). Dentro de la canaladura se colocan tantos tubos como
abonados mas uno de reserva cada diez o fraccion.

INTERRUPTOR DE CONTROL DE POTENCIA (ICP)
Es el final cada una de las DI y se dispone justo antes del Cuadro General de Distribuciéon (CGD).

Su funcién es el control econémico de la potencia méaxima disponible. Se ubica a una altura entre 1,40
vy 2m desde el suelo y junto al CGD, al que precede. Sera la compania suministradora la que en
funcién del contrato establecido colocard un ICP de la intensidad adecuada. El ICP se coloca, con una
clara separacion con el CGD, en caja homologada precintable y con indices de proteccion de IP30 e
IKo7.

CUADRO GENERAL DE DISTRIBUCION (CGD)

Estard situados a una altura entre 1,40 y 2m desde el suelo lo mas cerca de la entrada de la
derivacion individual e inmediato a la caja del ICP. Su material auto extinguible contard con unos
indices de proteccion IP30 e IKO7.

Cada Cuadro General de Distribucion constard al menos de los siguientes elementos:

e Interruptor General Automatico (IGA): Serd omnipolar, con dispositivo de proteccién contra
sobrecargas y cortocircuitos y con una capacidad de corte minimo de 4,5 KA y capacidad
nominal minima de 25 A.

e Interruptor Diferencial General (ID): Serd omnipolar, contra contactos indirectos de todos los
circuitos, con una capacidad nominal de 40 A, una sensibilidad de 30 mA y tiempo de
respuesta de 50 milisegundos. Se colocard un interruptor diferencial como minimo por cada 5
circuitos instalados.

e Dispositivos de Corte omnipolar (PIA): Contra sobreintensidades y cortocircuitos, serdn
magnetotérmicos de corte omnipolar por circuito.

e Circuitos interiores:

Se prevé la instalacion individual de los siguientes circuitos: lluminacién, tomas de corriente de baja
intensidad, tomas de corriente de alta intensidad y alumbrado de emergencia.

La instalacion se ejecutard con conductores unipolares de cobre, con aislamiento termoplastico para
una tensién maxima de servicio de 750W. La seccién de los mismos serd uniforme en todo su recorrido,
desde el cuadro al punto de utilizacién.

INSTALACION DE PUESTA A TIERRA

Se instalard en el fondo de la cimentacién un cable rigido de cobre desnudo de 35 mm2 (minimo de
25mm?2), formando un anillo que interese a todo el perimetro del edificio. A este anillo se le
conectardn electrodos hincados verticalmente con objeto de disminuir la resistencia de tierra.

La red de tierra estd disefiada para conseguir una proteccion por contactos indirectos, de puesta
neutro de las masas y dispositivos de corte por intensidad de defecto. La resistencia de tierra desde la
conexion de las masas de los receptores no debe exceder de 10 ohmios. Las lineas principales de tierra
asi como sus derivaciones vendran especificadas en las tablas de la instruccion complementaria BT-18.

La seccién para las lineas principales de tierra no debe ser menor de 16 mm cuadrados. La
profundidad de enterramiento de las tomas de tierra (barras, conductor desnudo, etc.) serd como
minimo de 50cm.

LINEA PRINCIPAL DE TIERRA.

Se entiende por puesta a tierra la unién conductora de determinados elementos o partes de una
instalaciéon con el potencial de tierra, protegiendo asi los contactos accidentales en determinadas zonas
de una instalacién. La instalacién no tiene, en ningln caso, ningdn uso aparte del indicado, siendo en
cualquier caso la tensidén de contacto inferior a 24V y la resistencia inferior a 20 ohmios.

Se conecta a puesta a tierra:

¢ Lainstalacion de pararrayos, si la hubiera.

e Las instalaciones de fontaneria, calefaccion, etc.

e Los enchufes eléctricos y las masas metdlicas de aseos, etc.
e El centro de transformacién.

e Los sistemas informaticos.

e El equipo motriz y las guias del ascensor.

o Depésitos metdlicos, etc.

e VY en definitiva cualquier masa metdalica importante.

CONDUCTORES ELECTRICOS

Los conductores eléctricos serdn de cobre electroestatico, con doble capa aislante, siendo su tension
nominal de 1000 voltios, para la linea repartidora y de 750 voltios para el resto de la instalacion,
debiendo estar homologados segiin las normas UNE (citadas en la Instruccion MIE BTO44).

Las secciones serdn como minimo las siguientes:

e Para puntos de alumbrado y puntos de toma de corriente de alumbrado: 1,5 mm

e Para puntos de utilizacion de tomas de corriente de 16 A de los circuitos de fuerza: 2,5 mm
e Para circuitos de alimentacién a las tomas de corriente de los circuitos de fuerza: 4 mm

e Para puntos de utilizacion de las tomas de corriente de 25 A de los circuitos de fuerza: 6mm
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Los conductores de proteccion son de cobre y presentan el mismo aislamiento que los conductores
activos, instaldndose ambos por la misma canalizacion.

Los conductores de la instalacién se identifican por los colores de su aislamiento:

e Azul claro para el conductor neutro.
o Amiarillo y verde para el conductor de tierra y protector.
e Marrén, negro, y gris para los conductores activos o fases.

ALUMBRADO DE EMERGENCIA Y SENALIZACION

Esta instalacion deberd estar alimentada por una fuente auténoma de energia (baterias de
acumuladores en este caso), activdndose cuando se produzca la falta de tensién de red o baje ésta
por debajo del 70% de su valor nominal.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos empleados son aislantes flexibles normales, que pueden curvarse con las manos, de pvc
rigidos. Los didmetros interiores nominales minimos, en milimetros, para los tubos protectores, en
funcién del nimero, clase y seccién de los conductores que han de albergar, se indican en las tablas |,
IL I, IVy V de la instruccion MIE BTO19.

Para mas de cinco conductores por tubo para conducciones de secciones diferentes a instalar por el
mismo tubo, la seccion interior de esta es, al menos, igual a tres veces la seccién total ocupada por los
conductores.

Los tubos soportan, como minimo, sin deformacién alguna, las siguientes temperaturas: 602C para los
tubos constituidos por policloruro de vinilo o polietileno. 702C para los tubos metalicos con forro
aislante de papel impregnado.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACION.

Estan destinadas a facilitar la sustitucion de los conductores asi como permitir sus ramificaciones. Se
asegura la continuidad de la proteccion mecdnica, el aislamiento y la inaccesibilidad de las
conexiones, permitiendo su verificacién en caso necesario.

La tapa serd desmontable y se constituird con material aislante. Estardn previstos para una tensiéon de
utilizaciéon de 750 voltios.

CANALIZACION DE SERVICIOS.

Se utiliza el muro técnico que separa el pasillo de servicio de los diferentes usos para la canalizacién
vertical de servicios de los circuitos eléctricos, entre otros, con sus correspondientes puertas de registro
en cada planta.

ELECTRIFICACION EN CUARTOS HUMEDOS.
Aseos, vestuarios y locales del Spa.

Todas las masas metdlicas existentes en el recinto de bafo (tuberias, desaglies, etc.) deberdn estar
unidas mediante un conductor de cobre, formando una red equipotencial.

INSTALACION DE TELECOMUNICACIONES

El edificio deberd estar equipado con la infraestructura necesaria para albergar la instalacién de
telecomunicaciones tal y como estipula el Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero y su Reglamento
Regulador R.D. 279/1999 de 22 de Febrero.

El RITI (recinto de instalaciones de telecomunicaciones inferior) habitdculo donde se instalardn los
registros principales correspondientes a los distintos operadores de los servicios de telecomunicacion de
TB + RDSI y TLCA, y los posibles elementos necesarios para el suministro de estos servicios. Asi mismo,
de este recinto arranca la canalizacién principal de la ICT del inmueble. Sus dimensiones son 2,00 m
de alto, 1,50 m de ancho y 0,50 m de profundidad y estd ubicado en el nivel vifias de la bodega, de
facil acceso para los distintos operadores de servicios.

El RITS (recinto de instalaciones de telecomunicaciones superior) habitdculo donde se instalarén los
elementos necesarios para el suministro de los servicios de RTV y, en su caso, de otros posibles servicios.

En él se alojardn los elementos necesarios para adecuar las sefiales procedentes de los sistemas de
captaciéon de emisiones radioeléctricas de RTV, para su distribucién por la ICT del inmueble o, en el
caso de otros servicios, los elementos necesarios para trasladar las sefales recibidas hasta el RITI. Esta
situado en el nivel pueblo del edificio de bodega. Sus dimensiones son 2,00 m de alto, 1,50 m de ancho
v 0,50m de profundidad.

Ambos recintos (RITI y RITS) tendrdn una puerta de acceso metdlica, con apertura hacia el exterior y
dispondran de cerradura con llave coman para los distintos usuarios autorizados. Los recintos
dispondran de ventilacién natural directa para el RITS y de ventilacion mecdnica que permita una
renovacién total del aire del local al menos dos veces a la hora para el RITI.

La instalacion eléctrica de los recintos consta de una canalizacion directa hasta el cuarto de
contadores del inmueble, constituida por cables de cobre con aislamiento hasta 750 v y de 2 x 6 mm?
de seccidn, ird en el interior de un tubo de PVC, empotrado o superficial, con didmetro minimo de
32mm mas dos tubos vacios de 32 mm de reserva.

En cada recinto hay dos bases de enchufe con toma de tierra y de capacidad minima de 16 A con una
seccion de 2 x 2,5 mm2. Para el alumbrado se habilitardn los medios para que en los RIT exista un
nivel medio de iluminacién de 300 lux, asi como un aparato de iluminacién auténomo de
emergencia.

ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr2ot3

centro enolégico la portera  pfct2

memoria de instalaciones

36



DOCUMENTACION GRAFICA

Red de saneamiento

Pieza tienda-cafeteria 38
Pieza barricas 39
Pieza bodega, nivel vifias 40
Pieza bodegaq, nivel pueblo 41
Pieza restaurante 42
Pieza hotel 43
Pieza spa 44
ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abrzon memoria de instalaciones

centro enolégico la portera  pfct2 37



o (@]
o]
O
[¢]
[¢] O
9]
[¢]

b

< S\=

@:WE

—\

1=+  IEB3a

IEB-37
% IEB-42

IEB-43
- —& |IEB-48
- IEB-49

—F —F  IEB-50/51

2 IEI-8

mn IEI-9

@0+
77777 IEP-4
] IEP-5
IEP-6

INSTALACIONES DE BAJA TENSION

caja general de proteccion
centralizacion de contadores
cuadro general de distribucion
instalacion interior

interruptor unipolar-bipolar
conmutador

base de enchufe 16A/ 25A

punto de luz incandescente
punto de luz empotrado en techo
punto de luz sobre pared

equipo de fluorescencia 4x18w
alumbrado de emergencia-sefalizacion
toma tv / telecomunicaciones
conduccion enterrada

pica de puesta a tierra

arqueta de conexion

ana (beda escuderos

centro enolégico

tutora Mjosé ballester  abr 2013

la portera pfc t2

tienda-cafeteria

memoria de instalaciones

electricidad e1:250 38



= ﬁgﬁ

_ v I sl

i

C}/ W w s = = -
, e
FLL/ . o @ @
© i | |]
Ve ® ® (o} (o] (0] ©
y {E e @ @ e
,
A I MM ! T A0 I N a8 OR J
U (RIZRYI A U O Uy Oy O U U 0y |L
Ll
o] : | | :
C—— 0o0oo00D0o000O0O0O00O000000O00C———
o ’
r N/
\ [/
L/
/////
/

—=1  EB-34
IEB-37
Al IEB-a2
B3
f f IEB-48
& IEB-29
F =+ IEB-50/51

= IEI-8

1 IEI-9

INSTALACIONES DE BAJA TENSION

caja general de proteccion
centralizacion de contadores
cuadro general de distribucion
instalacion interior

interruptor unipolar-bipolar
conmutador

base de enchufe 16A/ 25A

punto de luz incandescente
punto de luz empotrado en techo
punto de luz sobre pared

equipo de fluorescencia 4x18w

alumbrado de emergencia-senalizacion
toma tv / telecomunicaciones
***** IEP-4 conduccion enterrada
i IEP-5 pica de puesta a tierra
IEP-6 arqueta de conexion
ana Gbeda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 barricas memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 electricidad e1250 39



o]
(0] o] o] o] ® (] o]
| 1N | | | | | | | | L o]
(0] o] o] o] o] o] o]
‘ ‘ wE W W [ W
\ m_ m H w|m,mm
J 1 1 7
== [IH]]EQ]] im ]
:Ii oQg 7: il m%@%m@ ] I s I e S e R e—— O —— R —
B
s i e — — = — U
® ® ® ® © ® o] © ® ] ®
_H o) o o o Q
d o
o 0
i o) ﬁ\ H‘ HD i.l_&H I [0} o) o}
g AN |
1 — Ll -L:u!ln D\DUDDDDDIZI
@ IEB-34 caja general de proteccion
IEB-37 centralizacion de contadores
% |IEB-42 cuadro general de distribucion
IEB-43 instalacion interior
- — IEB-48 interruptor unipolar-bipolar
- IEB-49 conmutador
—F —F  IEB-50/51 base de enchufe 16A/ 25A
QX( IEI-8 punto de luz incandescente
punto de luz empotrado en techo
= punto de luz sobre pared
m@m IEI-9 equipo de fluorescencia 4x18w
®0- alumbrado de emergencia-sefializacion
toma tv / telecomunicaciones
fffff IEP-4 conduccion enterrada
I IEP-5 pica de puesta a tierra
IEP-6 arqueta de conexion
ana Gbeda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 bodega memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 electricidad e1:250 40



™

iy
[I]I[I] sala trabmores MIogo
F 0o — 1 o] 0o ]

[TTTTITITTITT

(1] m m
AR
(OO | (OT0T 0
¢ | m

s u  oseouuitantes | | i

m

m

0 [ m m

m H m Im
A5E S5

i 3] Inknl 2]

m&mum frio
o —— ———49g

(é L

9]

montacargas

[e]

(0]

@)

| ZK

INSTALACIONES DE BAJA TENSION

IEB-34 caja general de proteccion
IEB-37 centralizacion de contadores
% |IEB-42 cuadro general de distribucion
—  IEB-43 instalacion interior
- — IEB-48 interruptor unipolar-bipolar
- IEB-49 conmutador
—F —F  IEB-50/51 base de enchufe 16A/ 25A
BX( IEI-8 punto de luz incandescente
punto de luz empotrado en techo
= punto de luz sobre pared
m@m IEI-9 equipo de fluorescencia 4x18w
@0+ alumbrado de emergencia-sefalizacion
toma tv / telecomunicaciones
***** IEP-4 conduccion enterrada
I IEP-5 pica de puesta a tierra
IEP-6 arqueta de conexion
ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr 2013 bodega memoria de instalaciones
centro enolégico la portera pfc t2 electricidad e1:250 41




)

) w.ﬂ ° ﬂl‘ L] E]I‘ °
m M m :
F L 1 d - I Y F |#_uﬁ¥4 b [
= 4 = 4 = 4 = 4 B
- -
&) ES % £ K ES & ) K

INSTALACIONES DE BAJA TENSION

ana (beda escuderos

centro enolégico

tutora Mjosé ballester  abr 2013

la portera pfc t2

IEB-34 caja general de proteccion
IEB-37 centralizacion de contadores
% |IEB-42 cuadro general de distribucion
—  IEB-43 instalacion interior
- — IEB-48 interruptor unipolar-bipolar
- IEB-49 conmutador
—F —F  IEB-50/51 base de enchufe 16A/ 25A
=4 IEI-8 punto de luz incandescente
punto de luz empotrado en techo
= punto de luz sobre pared
m@m IEI-9 equipo de fluorescencia 4x18w
@0+ alumbrado de emergencia-sefalizacion
toma tv / telecomunicaciones
***** IEP-4 conduccion enterrada
I IEP-5 pica de puesta a tierra
IEP-6 arqueta de conexion
hotel memoria de instalaciones
electricidad e1:250 42




o .c Cm e ==
O /T L | sl
© - ®:'=
i ez
% % @U
Il L [:]

pdl i f ffdb 1Pilg

INSTALACIONES DE BAJA TENSION

@ IEB-34 caja general de proteccion
IEB-37 centralizacion de contadores
% IEB-42 cuadro general de distribucion
—  IEB-43 instalacion interior
- — |EB-48 interruptor unipolar-bipolar
- IEB-49 conmutador
—F —F  |EB-50/51 base de enchufe 16A/ 25A

38( IEI-8 punto de luz incandescente

punto de luz empotrado en techo

- punto de luz sobre pared

ﬂmmn IEI-9 equipo de fluorescencia 4x18w
alumbrado de emergencia-sefializacion

toma tv / telecomunicaciones
***** IEP-4 conduccion enterrada
i IEP-5 pica de puesta a tierra
IEP-6 arqueta de conexion

ana (beda escuderos tutora Mjosé ballester  abr 2013 restaurante memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 electricidad e1250 43



0
T

mm —
|

=== E—E—E—a—

..f.F“':‘: ] %

=n—n——

e o o o
= R E T e
i S | |
—+ 1 Il
=N e
O Y “m o
T M+ 9
INSTALACIONES DE BAJA TENSION
@ IEB-34 caja general de proteccion
IEB-37 centralizacion de contadores
% IEB-42 cuadro general de distribucion
—  IEB-43 instalacion interior
- — |EB-48 interruptor unipolar-bipolar
- IEB-49 conmutador
—F —F  |EB-50/51 base de enchufe 16A/ 25A
38( IEI-8 punto de luz incandescente
punto de luz empotrado en techo
- punto de luz sobre pared
ﬂmmn IEI-9 equipo de fluorescencia 4x18w
alumbrado de emergencia-senalizacion
toma tv / telecomunicaciones
***** IEP-4 conduccion enterrada
i IEP-5 pica de puesta a tierra
IEP-6 arqueta de conexion
ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr2013 spa memoria de instalaciones

centro enolégico la portera pfc t2 electricidad e1250 44



centro enolégico < — s ®

ana Ubeda escuderos

pfc t2 abr2oi3

la portera

tutora Mjosé ballester

3

memoria

justificativa




MEMORIA JUSTIFICATIVA
DOCUMENTO BASICO SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO DB-SI 2
DB-SI 1: Propagacién interior. 4
DB-SI 2: Propagacién exterior. 6
DB-SI 3: Evacuacion. 7
DB-SI 4: Instalaciones de proteccion contra incendios. 10
DB-SI 5: Intervencién de bomberos. 1
DB-SI 6: Resistencia al fuego de la estructura
Documentacién gréfica 17
Pieza tienda-cafeteria 18
Pieza barricas 19
Pieza bodega 20
Pieza restaurante. 22
Pieza hotel 23
Pie;cl spa . 24
DOCUMENTO BASICO SEGURIDAD UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD DB-SU 25
DB-SUA 1. Seguridad frente al riesgo de caidas
DB-SUA2. Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento 26
DB-SUA 3. Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos 27
DB-SU 4. Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
DB-SU 5. Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacién 288
DB-SU 6. Seguridad frente al riesgo de ahogamiento 29
DB-SU 7. Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
DB-SU 8. Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo
DB-SUA 9. Accesibilidqd
DOCUMENTO BASICO HE AHORRO DE ENERGIA 31
DB HE1. Limitaciéon de demanda energética
DB-HE 1. Limitacién de demanda energética
DB-HE 2. Rendimiento de las instalaciones térmicas 36
DB-HE 3. Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién
DB-HE 4. Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria 399
DB-HE 5. antribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica
DOCUMENTO BASICO HS SALUBRIDAD 40
DB- HS 1 Proteccién frente a la humedad
DB-HS 2 Recogida y evacuaciéon de residuos 47
DB-HS 3 Calidad del aire interior 488
DB-HS 4. Suministro de agua 499
DB-HS 5. Ev/acuacién de aguas 57
DOCUMENTO BASICO SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL 65
DB-SE 1. Resistencia y estabilidad
DB-SE 2. Aptitud al servicio
DB-SE-AE. Acciones en la edificacién. 66
DB-SE-C. Cimientos
CUMPLIMIENTO DE LA NORMA SISMORRESISTENTE. NCSE-02 67

ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr2o13 memoria justificativa

centro enolégico la portera  pfct2 1



DOCUMENTO BASICO SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO DB-SI

Esta memoria justificativa tiene por objeto establecer reglas y Procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de seguridad en caso de incendio.

Las mismas estdn detalladas las secciones del Documento Bdsico de Seguridad en caso de Incendio DB
SlI, que se corresponden con las exigencias bdsicas de las secciones Sl 1 a Sl 6, que a continuacién se van
a justificar

La correcta aplicacién del conjunto del DB supone que se satisface el requisito basico "Seguridad en
caso de incendio”.

Tanto el objetivo del requisito basico como las exigencias bdsicas se establecen el articulo 11 de la Parte
1 del CTE y son los siguientes:

1. El objetivo del requisito bésico “Seguridad en caso de incendio” Consiste en reducir a limites aceptables el riesgo
de que los usuarios de un edificio sufran dafos derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia
de las caracteristicas de su proyecto, construccién, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, Mantendrén y utilizaréan de forma que, en
caso de incendio, se cumplan las exigencias bésicas que se establecen en los apartados siguientes.

3.El Documento Basico DB-SI especifica pardmetros objetivos y Procedimientos cuyo cumplimiento asegura la
satisfaccién de las exigencias bésicas y la superacién de los niveles minimos de calidad propios del requisito bdsico
de seguridad en caso de incendio, excepto en el caso de los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los
que les sea de aplicacién el “Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales”, en los
cuales las exigencias bésicas se cumplen mediante dicha aplicacién.

Ambito de aplicacién.

Para el presente proyecto el dmbito de aplicacion del DB Sl es el que se establece con cardcter general
para el conjunto del CTE en su articulo 2 (Parte I) excluyendo como es este el caso, los edificios,
establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacién el “Reglamento de seguridad
contra incendios en los establecimientos industriales”.

En particular, como complemento a esta memoria debe tenerse en cuenta que en el Cédigo Técnico
las exigencias relacionadas con la seguridad de las personas al desplazarse por el edificio (tanto en
circunstancias normales como en situaciones de emergencia) se vinculan al requisito basico “Seguridad
de utilizacién”. Por ello, las soluciones aplicables a los elementos de circulacién (pasillos, escaleras,
rampas, etc.) asi como a la iluminacién normal y al alumbrado de emergencia figuran en la Memoria
Justificativa del Documento Béasico DB SU, del presente proyecto.

En la presente Memoria Justificativa del Documento Basico DB SI, no se incluye exigencias dirigidas a
limitar el riesgo de inicio de incendio relacionado con las instalaciones o los almacenamientos

regulados por reglamentacién especifica, debido a que corresponde a dicha reglamentacion
establecer dichas exigencias

Criterios Generales de Aplicacién.

Dado el destino del proyecto, no son aplicables la utilizacién de otras soluciones a las contenidas en el
D-Sl

Condiciones Particulares para el cumplimiento del DB-SI

En la presente memoria se han aplicado los procedimientos del Documento Bésico DB SI, de acuerdo
con las condiciones particulares que en el mismo se establecen y con las condiciones generales del CTE,
las condiciones en la ejecucion de las obras y las condiciones del edificio que figuran en los articulos 5,
6, 7y 8 respectivamente de la parte | del CTE.

Condiciones de comportamiento ante el fuego de los productos de construccion y de los
elementos constructivos.

Esta memoria establece las condiciones de reaccién al fuego y de resistencia al fuego de los elementos
constructivos proyectados conforme a la clasificaciéon europea establecida mediante el Real Decreto
312/2005, de 18 de marzo y a las normas de ensayo que alli se indican.

Si las normas de ensayo y clasificacion del elemento constructivo proyectado segdin su resistencia al
fuego no estén adin disponibles en el momento de realizar el ensayo, dicha clasificacién se determina y
acreditard conforme a las anterior normas UNE, hasta que tenga lugar dicha disponibilidad.

Los sistemas de cierre automdtico de las puertas resistentes al fuego se exige que consista en un
dispositivo conforme a la norma UNE-EN 1154:2003 “Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre
controlado de puertas. Requisitos y métodos de ensayo”

Las puertas de dos hojas se equipardn con un dispositivo de coordinacién de dichas hojas conforme a
la norma UNE EN 1158:2003 “Herrajes para la edificacién. Dispositivos de coordinacién de puertas.
Requisitos y métodos de ensayo”.

Las puertas previstas para permanecer habitualmente en posiciéon abierta se prevén que dispongan
de un dispositivo conforme con la norma UNE-EN 1155:2003 “Herrajes para la edificacion. Dispositivos
de retencion electromagnética para puertas batientes. Requisitos y métodos de ensayo”.
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Laboratorios de ensayo.

La clasificacién, segdn las caracteristicas de reaccién al fuego o de resistencia al fuego, de los productos
de construccién que adn no ostenten el marcado CE o los elementos constructivos, asi como los ensayos
necesarios para ello se exige que se realicen por laboratorios acreditados por una entidad oficialmente
reconocida conforme al Real Decreto 2200/1995 de 28 de diciembre, modificado por el Real Decreto
411/1997 de 21de marzo.

En el momento de su presentacion, los certificados de los ensayos antes citados deberdn tener una
antigliedad menor que 5 anos cuando se refieran a reaccion al fuego y menor que 10 afos cuando se
refieran a resistencia al fuego.

Terminologia.

A efectos de aplicacion de la presente memoria justificativa del Documento Bésico DB S, los términos
que figuran en la misma se utilizan conforme al significado y a las condiciones que se establecen para
cada uno de ellos, bien en el anejo DB SI A, cuando se trate de términos relacionados Gnicamente con
el requisito basico "Seguridad en caso de incendio”, o bien en el Anejo lll de la Parte | del CTE, cuando
sean términos de uso comdn en el conjunto del Cédigo.
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DB-SI 1: PROPAGACION INTERIOR.

Datos de Proyecto.

Proyecto de edificacién:

‘ El presente proyecto se desarrolla en fase de ejecucion.

Tipo de actuacién:

Obra Nueva

Namero de plantas:

Pieza Tienda-Cafeteria

Planta Baja nivel pueblo

Pieza Barricas

Planta Baja nivel vifias

Pieza Bodega

Planta inferior nivel vifias
Planta superior nivel pueblo

Pieza Restaurante

Planta baja nivel vifias

Referencia de Usos

Pieza Hotel Planta baja nivel vifias

Pieza Spa Planta baja nivel vifias

Pieza Tienda-Cafeteria | Uso comercial, S.C. 327,28 m2
Pieza Barricas Uso industrial y publica con S.C. 638,30 m2
Pieza Bodega Uso industrial y publica con S.C. 2.073,05 m2
Pieza Restaurante Pdblica concurrencia S.C. 313,32 m2
Pieza Hotel Residencial puablico S.C. 546,14 m2
Pieza Spa Publica concurrencia S.C. 399,87 m2

Datos Técnicos y de | Altura de Evacuacion

diseno

0,00 m en todas las piezas del proyecto

Estructura

Muros, pilares y vigas de hormigdén armado,
forjados de losas alveolares y losa de hormigén

Cerramiento

Muro de hormigén armado

Divisiones interiores

Muros de hormigén armado y tabiqueria seca

con planeles de yeso

Compartimentacién en sectores de incendio.

El edificio se ha compartimentado en seis sectores de incendio correspondiendo con cada una de las

piezas proyectadas y cuyas condiciones que se establecen en la tabla 1.1 de esta Seccion:

Il

En las piezas con uso industrial, el cumplimiento de este DB no afecta a la actividad industrial que se
desarrolla, la cual se justificard en el correspondiente proyecto de actividad industrial conforme
Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

Ninguna de las piezas construidas y que forman cada una de ellas un sector de incendios supera una
superficie construida de 2.500 m2.

La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de incendio satisface las condiciones
que se establecen en la tabla 1.2.

Sector de incendio Altura de Resistencia al fuego
evacuacion paredes y techos Puertas entre sectores

SECTOR Bodega: (Industrial y pdblica concurrencia) 0,00 m El 120 El 60-C5

SECTOR Barricas: (Industrial y pablica concurrencia) 0,00 m El 120 El 60-C5

Pieza Tienda-Cafeteria

Uso comercial,

S.C.327,28m2  menor que 2.500 m2

Pieza Barricas

Uso industrial y pablica concurrencia S.C. 638,30 m2  menor que 2.500 m?2

Pieza Bodega

Uso Industrial y pdblica concurrenciaS.C. 2.073,05 m2 menor que 2.500 m?2

Pieza Restaurante

Pdblica concurrencia

S.C. 313,32 m2

menor que 2.500 m2

Pieza Hotel

Residencial pablico

S.C. 546,14 m2

menor que 2.500 m2

Pieza Spa

Pdblica concurrencia

S.C. 399,87 m2

menor que 2.500 m2

Esta es la Resistencia al fuego de las paredes, techos y puertas que delimitan los sectores de incendio
al sector considerado respecto al sector colindante.

Se ha considerado la accién del fuego en el interior del sector asi como desde el exterior del mismo.

Se ha tenido en cuenta que un elemento delimitador de un sector de incendios precisa una resistencia
al fuego diferente al considerar la accién del fuego por la cara opuesta, segin cual sea la funcién del
elemento por dicha cara: compartimentar una zona de riesgo especial, una escalera protegida, etc

Cuando el techo separa sectores de incendio de una planta superior este tiene la misma resistencia al
fuego que se exige a las paredes, pero con la caracteristica REI en lugar de El, al tratarse de un
elemento portante y compartimentador de incendios.

La cubierta no destinada a actividad alguna, ni prevista para ser utilizada en la evacuacién, al no
precisar funcién de compartimentacién de incendios, sélo aporta la resistencia al fuego R que le
corresponda como elemento estructural, excepto en las franjas a las que hace referencia el capitulo 2
del Documento Basico DB Sl, Seccion Sl 2, en las que dicha resistencia debe ser REI.

Locales y zonas de riesgo especial.

Los locales y zonas de riesgo especial integrados en el edificio se han clasificado conforme los grados de
riesgo alto, medio y bajo segiin los criterios que se establecen en la tabla 2.1.:

e Locales de contadores de Electricidad Riesgo Bajo
e Sala de maquinas de ascensores Riesgo Bajo
e Talleres Riesgo Bajo
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e Cocina (P<30kw) Riesgo Bajo

Los Locales de Riesgo Especial Bajo, asi clasificados se proyectan con los siguientes requisitos que se
establecen en la tabla 2.2.:

e Tienen una Resistencia al fuego de la estructura portante: R 90.

La Resistencia al fuego de las paredes y techos que separan la zona del resto del edificio: El 90.
No requieren Vestibulo de independencia con el resto del edificio.

Tienen como Puertas de comunicacién con el resto del edificio del tipo EI2 45 -C5

El recorrido de evacuacién hasta alguna salida del local, es siempre inferior a 25’00 m.

Se ha tenido en cuenta que el tiempo de resistencia al fuego no es menor que el establecido para la
estructura portante del conjunto del edificio, de acuerdo con el apartado DB Sl 6.

Como la cubierta no estd destinada a actividad alguna, ni prevista para ser utilizada en la
evacuacién, no precisa tener una funcién de compartimentacién de incendios, por lo que sélo debe
aportar la resistencia al fuego R que le corresponde como elemento estructural, es decir R 90.

Espacios ocultos.

Si bien en este proyecto no se precisa, ya que todo sector de incendios se delimita por fachadas
exteriores, la compartimentacion contra incendios de los espacios ocupables tienen continuidad en los
espacios ocultos, tales como camaras, falsos techos, etc., esto se consigue prolongando la tabiqueria
hasta el encuentro con los forjados. En caso contrario éstos estGn compartimentados respecto de los
primeros con la misma resistencia al fuego, donde se reduce ésta a la mitad en los registros para
mantenimiento.

Las cdmaras no estancas (ventiladas) tienen un desarrollo vertical limitado a 2’00 plantas y a 10’00
metros.

En los puntos singulares donde son atravesados por elementos de las instalaciones, tales como cables,
tuberias, conducciones, conductos de wventilacién, etc ... la resistencia al fuego requerida a los
elementos de compartimentaciéon de incendios se mantiene en dichos puntos. Para ello se disponen de
elementos pasantes que aportan una resistencia al menos igual a la del elemento El 120.

Reaccion al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario.

Los elementos constructivos cumplen las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en la tabla
4.1., superdndose el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos
o del conjunto de los suelos del recinto considerado:

— = g

Situacion del elemento Revestimientos

paredes y techos suelos
Zonas ocupables C-s2,do EFL
Aparcamientos A2 -1, do A2 FL - s1
Paisillos y escaleras protegidos B-s1,do CFL-s1
Recintos de riesgo especial B-s1,dO BFL-s1
Espacios ocultos no estancos B -s3,do BFL - 52

En techos y paredes se incluye a aquellos materiales que constituyan una capa contenida en el interior
del techo o pared y que ademdas no esté protegida por una capa que sea El 30 como minimo.

En Suelos, se incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin
recubrimiento resistente al fuego.

Las condiciones de reaccién al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables,
tubos, bandejas, regletas, armarios, etc.) se regulan en su reglamentacién especifica.

No existen elementos textiles de cubierta integrados en el edificio, por lo que no se requiere ninguna
condicién.

ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr2ot3

centro enolégico la portera  pfct2

memoria justificativa

5



DB-SI 2: PROPAGACION EXTERIOR.

Fachadas y medianeras.

Las medianerias o muros colindantes con otros edificios tienen una El 120.

El riesgo de propagacion exterior horizontal del incendio a través de las fachadas, ya sea entre dos
edificios, o bien en un mismo edificio, entre dos sectores de incendio del mismo, entre una zona de
riesgo especial alto y otras zonas o hacia una escalera o pasillo protegido desde otras zonas, los puntos
de ambas fachadas que no sean al menos El 60 estdn separados la distancia d que se indica a
continuacién, como minimo, en funcién del dngulo a formado por los planos exteriores de dichas

fachadas. Para valores intermedios del angulo a, la distancia d se ha interpolado linealmente.

a 02 452 602 902 1359 1802

d(m) 3,00 2,75 2,50 2,00 1,25 0,50

Sélo existe posibilidad de propagacion exterior con los edificios colindantes en la unién entre la bodega
y la pieza de Barricas donde se cumple la distancia de separacién: o .90'002 = d: 2’00 m.

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion vertical del incendio por las fachada entre dos sectores
de incendio y otras zonas mas altas del edificio, las fachadas tienen al menos un El 60 en una franja
de 100 m de altura, medida sobre el plano de la fachada.

No existen elementos salientes aptos para impedir el paso de las llamas

La clase de reacciéon al fuego de los materiales que ocupan mas del 10% de la superficie del acabado
exterior de las fachadas o de las superficies interiores de las cdmaras ventiladas tienen la clasificaciéon
de B - s3 d2 en las que accede el publico, desde la rasante exterior o bien desde la cubierta del patio
de manzana. De la misma forma cumplirdn esta condicién al exceder los 18'00 m. de altura.

Cubiertas.

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior del incendio por la cubierta, ya sea entre el
edificio y los colindantes, ya sea en el mismo edificio, esta tiene una resistencia al fuego REI 60, en una
franja de 0,50 m de anchura medida desde el edificio colindante.

No existe en el edificio encuentros entre la cubierta y una fachada que pertenecen a sectores de
incendio o a edificios diferentes, por lo que se prescribe ninguna condicién

Los materiales que ocupen mas del 10% del revestimiento o acabado exterior de las cubiertas, incluida
la cara superior de los voladizos cuyo saliente exceda de 1 m, asi como los lucernarios, claraboyas y
cualquier otro elemento de iluminaciéon, ventilacién o extraccion de humo, pertenecen a la clase de
reaccion al fuego BROOF (90).
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DB-SI 3: EVACUACION.

Compatibilidad de los elementos de evacuacion.

En el presente proyecto estd previsto un establecimiento de Pdublica concurrencia pero no estan
integrados en un edificio cuyo uso principal sea distinto del suyo, ya que cada pieza se considera como
edificio Gnico. Por ello no se requiere ninguna condicién especial.

Calculo de la ocupacion.

Para calcular la ocupaciéon se han tomado los valores de densidad de ocupacién que se indican en la
tabla 2.1 en funcién de la superficie Gtil de cada zona

En los locales donde se especifican un nimero concreto de personas que lo ocupan se ha utilizado este
criterio, que resulta siempre superior al que establece la tabla 2.1 del DB

| Local Superficie mz/persona | Ocupacién
Tienda- Cafeteria
Tienda 60,27 1 60
Acceso 51,8 1 51
comedor barra 26,83 1 26
comedor mesas 100 1 100
aseos 4,28 o [0)
4,28 (o) (0]
cocina 25,66 5 5
espacio barra 27,35 10 2
Total 300,47 244
Barricas
paso enlace bodega 52,19 10 5
paso junto limpieza 47,39 10 4
limpieza de barricas 130,99 10 13
paso entrada sala 49,26 10 4
embotellado 41,6 10 4
envejecimiento en botellas 120,92 40 3
envejecimiento en barricas 208,61 40 5
Total 650,96 38

| Local Superficie mz2/persona | Ocupacién
Bodega
nivel vifas cementerio museo 179,41 40 4
sala exposiciones 36,5 2 18
sala conferencias 24,6 2 12
sala reuniones 14,9 8
talleres 14,9 4
14,9 4
despachos 14,5 4
14,5 4
catas profesionales 14,5 5
22 10
aseos 9,15 (o) (0]
9,15 (0] (o]
conexion zona depdsitos 71,49 10 7
acceso desde vinas 133,27 10 13
circulaciones a barricas 57,32 10 5
escalera 20,5 (] (o]
aseos 7,92 (¢] o
aseo habilitado 7,98 (o) 0
depésitos de fermentacién 216,48 0 0
Total nivel vifias 883,97 98
nivel pueblo | circulacién junto depédsitos 721 10 7
entrada 34,43 2 17
tratamiento de los racimos 148,18 40 3
cdmara frio 20,37 0 o)
laboratorio 16,7 4
endlogo 7,91 4
sala trabajadores 19,5 2 9
vestuarios trabajadores 17,55 2 8
aseos visitantes 17,3 (o) (o)
98,53 | 10 9]
escalera 20,5 o 0
qaseos 7,92 (¢] (o}
aseo habilitado 7,98 0 o
depésitos de fermentacién 164,5 () 0
Total nivel pueblo 653,47
Total 1537,44 98
Restaurante
entrada 25,78 2 12
pasillo comunicaciones 37,34 10 3
cocina 33,91 5 6
cdmara 7,87 0 0
c. basuras 8,4 () (o]
vestuario trabajadores 16,82 2 8
Qaseos 7,9 0 0
7,9 (o) (0]
comedor 117,21 1,5 78
Total 263,13 107
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| Local Superficie | m2/persona | Ocupacién
Hotel
recepcion 68,34 2 34
acceso habitaciones 1321 10 13
habitacién (x9) 326,07 27
bano
habitacion
Total 526,51 74
Spa
nivel viias acceso 8,15 2 4
recepcion 35,6 5 7
lavanderia 13,3 2
vestuario trabajadores 171 2 8
taquillas 16,47 4
vestuario masculino 12,68 4
vestuario femenino 12,68 4
sala piscinas 148,23 2 74
baro turco 13,29 8
sauna finlandesa 16,09 8
duchas escocesas 16,44 8
piscina entre muros 32,44 2 16
Total nivel viiias 342,47 147
nivel sétano | instalaciones spa 238,54 0
Total 581,01 147
TOTAL 3859,52 708

Ndmero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion.

Dado que todas las piezas del proyecto se desarrollan a nivel de planta baja, sea nivel vifias o nivel
pueblo, en todos los edificios tenemos mas de una salida, conforme se indica en los planos donde
también se recogen las diferentes longitudes de los recorridos de evacuacién y longitudes hasta
recorridos alternativos.

La longitud de los recorridos de evacuacion hasta una salida de planta (que son siempre salidas de
edificio) son menores de 50’00 m.

La longitud de los recorridos de evacuacién desde su origen hasta llegar a algin punto desde el cual
existan al menos dos recorridos alternativos no excede de 25’00 m, en los usos de los edificios
proyectados.

La longitud de los recorridos de evacuacion que se indican no se aumenta en un 25%, por no tratarse
de sectores de incendio protegidos al no preverse una instalacién automdatica de extincion.

— = g

Dimensionado de los medios de evacuacién.

Criterios para la asignacién de los ocupantes.

En la planta de desembarco de una escalera, el flujo de personas que la utiliza se ha anadido a la
salida de planta que les corresponda, a efectos de determinar la anchura de esta. Dicho flujo se ha
estimado, en 160 A personas, siendo A la anchura, en metros, del desembarco de la escalera.

Calculo.

El dimensionado de los elementos de evacuacién se ha realizado conforme a lo que se indica en la
tabla 4.1.:

e Puertas y pasos: la puerta mas desfavorable es la de salida en la pieza de Tienda-cafeteria, por
donde se preveen un paso de 125 personas:
(125 personas. Se cumple A P /200 > 0,80 m.)

A= P/200= 125 personas / 200 = 0'625 metros = proyectado superior a 0’90 m

La anchura de toda hoja de puerta es superior a 0’60 m, pero siempre inferior a 120 m.

¢ Pasillos y rampas: el mas desfavorable es el pasillo de salida en la pieza del Spa con 80 personas
(se cumple A > P /200 21,00 m)

A= P /200 = 80 personas /200 = 0’40 metros =» proyectado 1’50 m.

No existen en todo el proyecto pasillos con anchuras menores a 0,80 m.

¢ La Gnica escalera que se proyecta en la pieza de la bodega es una escalera no protegida por la
que tienen que salir 32 personas
(Se cumple A > P /160 21,00 m)

A= P /200 = 32personas /160 = 0’20 metros =» proyectado 130 m.
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Puertas situadas en recorridos de evacuacion.

Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuaciéon de més de
50 personas son todas ellas abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre. En caso contrario,
se prevé que tengan un dispositivo de facil y rapida apertura desde el lado del cual provenga dicha
evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas de un mecanismo.

Todos estos dispositivos de apertura mediante manilla o pulsador se proyectan conforme a la norma
UNE-EN 179:2003 VCi, cuando se trate de la evacuacién de zonas ocupadas por personas que en su
mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2003 VCi, en caso contrario.

Toda puerta de salida se abrird en el sentido de evacuacion en los siguientes casos:

e prevista para el paso de mads de 200 personas en uso Residencial Vivienda o de 100 personas en los demds casos.
e prevista para mas de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada.

Para la determinacion del nimero de personas que se indica en a) y b) se ha tenido en cuenta los criterios de asignacion
de los ocupantes establecidos en el apartado 4.1 de esta Seccidon.

En el presente proyecto no se prevé la existencia de puertas giratorias.

Las puertas de apertura automdtica dispondrén de un sistema tal que, en caso de fallo del
mecanismo de apertura o del suministro de energia, abre la puerta e impida que ésta se cierre, o bien
que, cuando sean abatibles, permita su apertura manual.

Senalizacion de los medios de evacuacion.

Se han previsto en el presente proyecto las sefiales de salida, de uso habitual o de emergenciq,
definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a los siguientes criterios:

¢ Las salidas de planta o edificio tienen una sefial con el rétulo “SALIDA”.

e La serial con el rétulo “Salida de emergencia”, no se prevé al no existir dichas salidas.

¢ Se han previsto senales indicativas de direccién de los recorridos, visibles desde todo origen de evacuacion
desde el que no se percibe directamente las salidas o sus senales indicativas.

e En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan inducir a error,
se han previsto disponer las sefiales antes citadas, de forma que quede claramente indicada la
alternativa correcta.

e En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la
evacuacién se han dispuesto la sefial con el rétulo “Sin salida” en lugar facilmente visible pero en ningdn
caso sobre las hojas de las puertas.

e Las sefales se prevén disponer de forma coherente con la asignacién de ocupantes que se pretenda hacer
a cada salida, conforme a lo establecido en el capitulo 4 de esta Seccién.

¢ El tamario de las sefales se han disefiado con los siguientes criterios:

e 210 x 210 mm cuando la distancia de observacién de la sefial no exceda de 10 m
e 420 x 420 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 10 y 20 m
e 594 x 594 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 20 y 30 m

Control del humo de incendio.

Debido a que la ocupacién de ningdn edificio de Pablica concurrencia es superior a 1000 personas, no
se precisa la instalacién de un sistema de control del humo de incendio capaz de garantizar dicho
control durante la evacuacion de los ocupantes.
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DB-SI 4: INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios.

El edificio proyectado dispone de los equipos e instalaciones de proteccidon contra incendios que se
indican en la tabla 1.1. El disefo, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de
dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos, cumplen lo establecido en el
“Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra Incendios”, en sus disposiciones complementarias y
en cualquier otra reglamentacién especifica que le son de aplicacion.

La puesta en funcionamiento de las instalaciones requerird la presentacién, ante el érgano
competente de la Comunidad Auténoma, del certificado de la empresa instaladora al que se refiere el
articulo 18 del citado reglaomento.

4.1.1. Extintores portdtiles.

Se grafion en el plano correspondiente los extintores portatiles que se colocan en todas las piezas del
proyecto siendo todos ellos de eficacia 21A -113B:

Se situan cada 15’00 m en los recorridos de evacuacién de forma que desde todo punto de origen de
evacuacion sean accesibles

En las zonas de riesgo especial conforme al capitulo 2 de la Seccion 1(1) de este DB. Un extintor en el
exterior del local o de la zona y préximo a la puerta de acceso, el cual sirve simultdneamente a varios
locales o zonas. En el interior del local o de la zona se instala ademas los extintores necesarios para que
el recorrido real hasta alguno de ellos, incluido el situado en el exterior, no sea mayor que 15 m en
locales de riesgo especial medio o bajo, o que 10 m en locales o zonas de riesgo especial alto.

Ndmero total de extintores portatiles:

Pieza Tienda-Cafeteria

Pieza Barricas

Pieza Bodega

Pieza Restaurante

Pieza Hotel

|| N[O O

Pieza Spa

Total 24

— = g

Bocas de Incendio.
No es necesaria su instalaciéon en el aparcamiento debido a que no existen zonas de riesgo especial ni
las superficies construidas superan las indicadas en la tabla 1.1 del DB-S14

$.C.327,28 m2
Uso industrial y pablica concurrencia S.C. 638,30 m2

Pieza Tienda-Cafeteria Uso comercial, menor que .500 m2

Pieza Barricas menor que 500 m2

Pieza Bodega Uso Industrial y pdblica concurrenciaS.C. 2.073,05 m2 menor que 500 m2

Pieza Restaurante Pdblica concurrencia S.C. 313,32 m2 menor que 500 m2
Pieza Hotel Residencial pablico S.C. 546,14 m2 menor que .00 m2
Pieza Spa Pdblica concurrencia S.C. 399,87 m2 menor que 500 m2

En las piezas de Barricas y la Bodegaq, la superficie de publica concurrencia es inferior a los 500m2

Columna seca.
No es necesaria su instalacién debido a que la altura de evacuacién es menor de 24 m.

Sistema de deteccién y de alarma de incendio.
No es necesaria su instalacion debido a que la altura de evacuacion es menor de 50 m.

Hidrantes exteriores.
No es necesaria su instalacién debido a que la superficie total construida es inferior a 5000 m?*

Senalizacion de las instalaciones manuales de protecciéon contra incendio.

Los medios de protecciéon contra incendios de utilizacion manual (extintores, bocas de incendio,
pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincién) disponen de senales
disefiadas segln la norma UNE 23033-1 cuyo tamaiio son:

e ) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacién de la seial no exceda de 10 m;
e b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 10 y 20 m;
e () 594 x 594 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 20y 30 m.

Las sefiales son visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal.

Las que se disenan fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisién luminosa cumplen lo establecido en
la norma UNE 23035-4:1999.
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DB-SI 5: INTERVENCION DE BOMBEROS.

Condiciones de aproximacién y entorno.

Aproximacién a los edificios.

En el vial de la calle de aproximacién, los espacios de maniobra a los que se refiere el apartado 1.2,
tienen las siguientes caracteristicas:

e anchura minima libre 350 m
e altura minima libre o gdlibo 4’50 m.
e capacidad portante del vial 20'00 kN/m?2

No existen tramos curvos del carril de rodadura.

Entorno de los edificios.

El edificio al contar con una altura de evacuacién descendente inferior a los 9°00 metros no precisa
disponer de un espacio de maniobra a lo largo de las fachadas, si bien disponemos de viales aptos
para dar accesibilidad a la intervencion de los bomberos.

La condicién referida al punzonamiento se cumple en las tapas de registro de las Canalizaciones de
servicios pablicos situadas en ese espacio, cuando sus dimensiones fueran mayores que 0,15m x 0,15m,
cinéndose a las especificaciones de la norma UNE-EN 124:1995.

DB-SI 6: RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA.

6.1. Generalidades.

La elevacion de la temperatura que se produce como consecuencia de un incendio en el edificio
afecta a su estructura de dos formas diferentes.

e Por un lado, los materiales ven afectadas sus propiedades, modificdndose de forma
importante su capacidad mecdnica.

e Por otro, aparecen acciones indirectas como consecuencia de las deformaciones de los
elementos, que generalmente dan lugar a tensiones que se suman a las debidas a otras
acciones.

En la presente memoria se han tomado Gnicamente métodos simplificados de cdlculo. Estos métodos
s6lo recogen el estudio de la resistencia al fuego de los elementos estructurales individuales ante la
curva normalizada tiempo temperatura.

También se ha evaluado el comportamiento de una estructura, de parte de ella o de un elemento
estructural mediante la realizaciéon de los ensayos que establece el Real Decreto 312/2005 de 18 de
marzo.

Al utilizar los métodos simplificados indicados en el Documento Bésico no se tenido en cuenta las
acciones indirectas derivadas del incendio.

Resistencia al fuego de la estructura.

Se ha admitido que un elemento tiene suficiente resistencia al fuego si, durante la duracién del
incendio, el valor de cdlculo del efecto de las acciones, en todo instante t, no supera el valor de la
resistencia de dicho elemento. En general, basta con hacer la comprobacién en el instante de mayor
temperatura que, con el modelo de curva normalizada tiempo-temperatura, se produce al final del
mismo.

No se ha considerado la capacidad portante de la estructura tras el incendio.

Elementos estructurales principales.

Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos
forjados, vigas y soportes), es suficiente si alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 o0 3.2 que representa
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el tiempo en minutos de resistencia ante la accién representada por la curva normalizada tiempo
temperatura

Resistencia al fuego de los elementos estructurales

R180 superior a R90
R180 superior a R90
Uso Industrial y pdblica concurrencia R180 superior a R90
R180 superior a R90
R180 superior a R60
R180 superior a R90

Pieza Tienda-Cafeteria Uso comercial

Pieza Barricas Uso industrial y pablica concurrencia

Pieza Bodega

Pieza Restaurante Pdblica concurrencia

Pieza Hotel Residencial pablico

Pdblica concurrencia

Pieza Spa

La resistencia al fuego suficiente de un suelo es la que resulte al considerarlo como techo del sector de
incendio situado bajo dicho suelo.

La Resistencia al fuego suficiente de los elementos estructurales de zonas de riesgo especial integradas
en el edificio no es inferior al de la estructura portante de la planta del

Elementos estructurales secundarios.

A los elementos estructurales secundarios, tales como los cargaderos o los de las entreplantas de un
local, se les exige la misma resistencia al fuego que a los elementos principales por que su colapso
puede ocasionar dafos personales o compromete la estabilidad global, la evacuacién o la
compartimentacién en sectores de incendio del edificio.

Determinacion de los efectos de las acciones durante el incendio.

Se consideran las mismas acciones permanentes y variables que en el calculo en situacién persistente, si
es probable que actden en caso de incendio.

Los efectos de las acciones durante la exposicion al incendio se han obtenido del Documento Bésico
DB-SE.

Los valores de las distintas acciones y coeficientes se han obtenido segiin se indica en el Documento
Bdasico DB-SE.

Se han empleado los métodos indicados en este Documento Basico para el cdlculo de la resistencia al
fuego estructural tomando como efecto de la accién de incendio (nicamente el derivado del efecto de
la temperatura en la resistencia del elemento estructural.

— = =

Como simplificacion para el cdlculo se ha estimado el efecto de las acciones de cdlculo en situacion de
incendio a partir del efecto de las acciones de cdlculo a temperatura normal, como:

Efi,d = nfi Ed.
siendo:
Ed ................efecto de las acciones de cdlculo en situacion persistente (temperatura normail);

Nficecrceeneeneee. fOCtor de reduccion, donde el factor nfi se puede obtener como:

Gy +Wy 1Qky

r'l =
4 VaGk "'VOJQKJ

donde el subindice 1 es la accién variable dominante considerada en la situacién persistente.

Los valores de las distintas acciones y coeficientes se han obtenido segiin se indica en el Documento
Basico DB-SE

El valor de célculo de los efectos de las acciones correspondiente a una situaciéon persistente o
transitoria, se determina mediante combinaciones de acciones a partir de la expresion

;YGJ Gy +vp P+ ta1 Qi+ Z¥ai Voi- Qi

i=1

es decir, considerando la actuacion simultdnea de:

e todas las acciones permanentes, en valor de célculo (yG * Gk ), incluido el pretensado (yP * P );
e una accidén variable cualquiera, en valor de calculo ( yQ * Ok ), debiendo adoptarse como tal una
tras otra sucesivamente en distintos andlisis;

Los valores de los coeficientes de seguridad, y, para la aplicacién de los Documentos Basicos del CTE, se

establecen en la tabla 4.1. del DB SE para cada tipo de accidén, atendiendo para comprobaciones de
resistencia a si su efecto es desfavorable o favorable, considerada globalmente.

Tabla 4.1 Coeficientes parciales de seguridad (y) para las acciones

Tipe de verificacion a Tipo de accion Situaciéon persistente o transitoria
desfavorable favorable
Permanente
Peso propio, peso del terreno 1,35 0,80
Resistencia Empuije del terreno 1,35 0,70
Presion del agua 1,20 0,90
Variable 1,50 o
desestabilizadora | estabilizadora
Permanente
. Peso propio, peso del terreno 1,10 0,90
Estabilidad Empuje del terrenc 1,35 0,80
Presién del agua 1,05 0,95
Variable 1,50 8]

m Los coeficientes correspondientes a la verificacion de la resistencia del terreno se establecen en el DB-SE-C
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Para comprobaciones de estabilidad, se diferenciard, aun dentro de la misma accién, la parte
favorable (la estabilizadora), de la desfavorable (la desestabilizadora).

Los valores de los coeficientes de simultaneidad, ), para la aplicacién de los Documentos Bésicos

de este CTE, se establecen en la tabla 4.2. del DB SE.

Tabla 4.2 Coeficientes de sir idad (y)
wo w1 w2

Sobrecarga superficial de uso (Categorias segar DB-SE-AE)

+  Zonas residenciales (Categoria A) 0,7 0,5 0,3

= Zonas administrativas{Categoria B) 0,7 0,2 0,3

- Zonas destinadas al publico {Categoria C) 0,7 0,7 0.6

- Zonas comerciales (Categoria D) 0,7 0,7 0.6

= Zonas de trafico y de aparcamiento de vehiculos ligeros con un peso total 07 0,7 0,6

inferior a 30 kN (Categoria F)

- Cubiertas transitables (Categoria G) m

- Cubiertas accesibles unicamente para mantenimiento (Categoria H) Q i ]
Nieve

- para altitudes = 1000 m 0,7 0,5 0,2

. para altitudes = 1000 m 0,5 0,2
Viento 0.6 05
Temperatura 0,6 0,5 0]
Acciones variables del terreno 0,7 0,7 0,7

' En las cubiertas tr itables, se ad an los val correspondientes al uso desde el que se accede.

Para el valor de célculo de los efectos de las acciones no se contempla las situaciones extraordinarias.

La relacién entre las acciones y su efecto se ha tomado un comportamiento de forma lineal

Tabla C.3 Peso por unidad de superficie de elementos de pavimentacion

Materiales y elementos ese, Materiales y elementos hoso,
Baldosa hidraulica o ceramica Lo
{incluyendo material de agarrs) Lindlea o loseta de goma y mortero
0,03 m de espesor total 0,50 20 mm de espesor total 0,50
0,05 m de espesor total 0,80 Pargue vy tarima de 20 mm de espesor
0,07 m de espesor total 1,10 sobre rastreles 0,40
Corcho aglomerado Tarima de 20 mm de espesor
tarima de 20 mm y rastrel 0,40 rastreles recibidos con yeso 0,30
Terrazo sobre morterc, 50 mm espesor 0.80

Cdlculo del peso propio gk

El peso propio que se ha tenido en cuenta es el de los elementos estructurales, los cerramientos y
elementos separadores, la tabiqueria, todo tipo de carpinterias, revestimientos (como pavimentos,
guarnecidos, enlucidos, falsos techos), rellenos (como los de tierras) y equipo fijo.

El valor caracteristico del peso propio de los elementos constructivos, se ha tomado, como su valor
medio obtenido a partir de las dimensiones nominales y de los pesos especificos medios. En el Anejo C
se incluyen los pesos de materiales, productos y elementos constructivos tipicos.

Suponiendo el siguiente sistema constructivo de suelos:

Pavimento de solera ligera 50 mm de espesor sobre capa de compresién 0'80 kN/m2,
Losas alveolares 6'00 kRN/m2
Falso techo de listones de madera 0’82 RN/m2

Total 7'62 RN/m?2

Lo que da una valor de la ACCION DEL PESO PROPIO, Gk, de: 7762 kN/m2.

De la misma forma no se han tenido en cuenta las acciones derivadas del empuje del terreno, tanto
las procedentes de su peso como de otras acciones que acttian sobre él, o las acciones debidas a sus
desplazamientos y deformaciones, que se establecen el DB-SE-C.

Dentro de este apartado anadimos la contribucién del peso propio de los elementos verticales. Para
ello se supone un esquema geométrico de porcién estructural interior, es decir, sin contigtiidad con
fachada o medianeria, con lo que la contribucién al peso gravitatorio serd la de uno. En la misma
encontramos cuatro soportes a distancias aproximadas de 5°00 m., de vano por 500 m., de crujia. La
altura libre se adopta el valor de 3’50 m y la escuadria de 30 x 30 cm. En pilares y muros de 30 y
20cm de espesor, con lo que podemos obtener un propio:

Gk,p =100 x 0’35 m x 0’35 m x 2'70 m x 28'00 RN/m3 = 926 kN
Todo ello por unidad superficial:
926 kRN / 25’00 m2 = 0’37 RN/mz2.
Lo que da una valor de la ACCION DEL PESO PROPIO, Gk, de 7799 kN/m

Sobrecargas de uso gk:

La sobrecarga de uso es el peso de todo lo que puede gravitar sobre el edificio por razén de su uso.

Los efectos de la sobrecarga de uso se ha asimilado como aplicacién de una carga distribuida
uniformemente.

De acuerdo con el uso que sea fundamental en cada zona del mismo, como valores caracteristicos se
adoptardn los de la Tabla 3.1.

Dichos valores incluyen tanto los efectos derivados del uso normal, personas, mobiliario, enseres,
mercancias habituales, contenido de los conductos, maquinaria y en su caso vehiculos, asi como las
derivadas de la utilizacién poco habitual, como acumulacién de personas, o de mobiliario con ocasién
de un traslado.
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Asimismo, para comprobaciones locales de capacidad portante, debe considerase una carga
concentrada actuando en cualquier punto de la zona.

Tabla 3.1 Valores caracteristicos de las sobrecargas de uso

Carga Carga
Categoria de uso Subcategorias de uso uniforme | concentrada
[kN/m?] [kN]
Al Vivicndas y zonas dc habitaciones cn, hospi- 2 2
A | Zonas residenciales tales y hoteles
A2 Trasteros 3 2
B | Zonas administrativas 2 2
C1 Zonas con masas vy sillas 3 4
c2 Zonas con asientos fijos 4 4
Zonas de acceso al Zonas sin cbstaculos que impidan el libre
pablico (con la excep- ca movimiento de las pasrsonas come vestibulos 5 4
G |cion delas superficies ’ de edificios pablicos, administrativos, hote-
pertenecientes a las les; salas de exposicidn en musecs; efc.
cateqorias A, B,y D) c4 Zonas destinadas a gimnasio u actividadzs 5 7
fisicas
cs Zonas de aglomeracion (salas de conciertos, 5
- estadios, etc)
D1 Locales comerciales 5
D | Zonas comerciales D2 Supermercados, hipermercados o grandes 5
superficies
E [Zonas de frafico y de aparcamiento para vehiculos ligeros (peso total < 30 kN) 2 0™
F [ Cubieilas Uansilables accesibles solu privadamente ™ 1 2
| Cubiertas accesibles G1 Cubiertas con inclinacion irferior a 20° 1 2
G |unicamente para con- - —— -
sorvacion G2 Cubiertas con inclinacion superior a 40° n 2

Dicha carga para CATEGORIA DE USO “C”: Zonas de acceso al pablico.
carga uniforme: 5'00 kn/mz2.

carga concentrada: 4’00 kn.

No se practica la comprobacién local, de los balcones volados ya que no se han proyectado.

De la misma forma no se establece en el presente estudio la existencia de porches, aceras y espacios de
transito situados sobre un elemento portante o sobre un terreno que desarrolle empujes sobre otro
elemento estructural.

Los valores indicados ya incluyen el efecto de la alternancia de carga, salvo en el caso de elementos
criticos, como vuelos, o en el de zonas de aglomeracion.

Para el dimensionado de los elementos portantes horizontales (vigas, nervios de forjados, etc,

No se reduce la suma de las sobrecargas de una misma categoria de uso que actdian sobre de los
elementos portantes horizontales (vigas, nervios de forjados, etc, y de los elementos verticales (pilar,
muro, ....) determinada en la Tabla 3.2.

Para el calculo del Factor de Reduccion de las Acciones de Calculo en situacién de incendio a partir
del efecto de las mismas a temperatura normal, se toman las siguientes hipotesis:

e Se toma como Accion Variable Dominante, la citada Sobrecarga de Uso, en situacion
persistente.

¢ No se consideran como Acciones Variables: las Acciones sobre Barandillas y Elementos Divisorios,
la Accién Variable de Viento, las Acciones Variables Térmicas y la Acciéon Variable de Nieve.

Con todo ello se obtienen los siguientes Valores:

Accién permanente gk 7'99 RN/mz2.
Accién variable en situacion persistente gk 5’00 kRN/mz2,
Coef. Parcial de seguridad para tipo de verificacién de resistencia, para tipo de accién 135
permanente de peso propio y situacién persistente o transitoria desfavorable:

Coef. Parcial de seguridad para tipo de verificacién de resistencia, para tipo de accién 150
variable y situacién persistente o transitoria desfavorable:

Coeficiente de simultaneidad de los efectos debidos a las acciones de corta duracién que 0'70
pueden resultar irreversibles

Que en aplicacion de la féormula tenemos un valor de nfi = 0’56795

_ Gy +wq Qg

r'I ——
fi YaOk 1 ¥a,1Qk 1

Lo que el efecto de las acciones de célculo en situacién de incendio a partir del efecto de las acciones
de cdlculo a temperatura normall, es:

Efi,d = nfi Ed = 0’57 Ed.

Para cada situaciéon de dimensionado y criterio considerado, los efectos de las acciones se ha
determinado a partir de la correspondiente combinacién de acciones e influencias simultaneas.

Es decir, considerando la actuacién simultdnea de:

a. todas las acciones permanentes, en valor caracteristico ( Gk ).

b. una accién variable cualquiera, en valor caracteristico ( Qk ), debiendo adoptarse como tal
una tras otra sucesivamente en distintos andilisis; el resto de las acciones variables, en valor de
combinaciéon ( ¢ 0 Qk).
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En nuestro caso para los valores de

G/ Qk = 7°99/5'00 =..ooovversssssssssssssnns 160
$0 0’70
nfi 0’57

Se han empleado los métodos indicados en los Documentos Basicos para el calculo de la resistencia al
fuego estructural tomando como efecto de la accién de incendio (nicamente el derivado del efecto de
la temperatura en la resistencia del elemento estructural.

La ecuacion de arriba da la siguiente formulacion:
Ed =yG: Gk + yQ : Qk =135 x 7°99 + 1’50 x 5’00 = 16'45 kN/m?2
Lo que el efecto de las acciones de cdlculo en situacién de incendio a partir del efecto de las acciones

de calculo a temperatura normal, Efi,d = nfi x Ed = 0'57 Ed, es:

Efi,d = 0'57 x16'45 kRN/m2 = 9'38 RN/m2.

Determinacion de la resistencia al fuego.

La resistencia al fuego de un elemento se ha establecido comprobando las dimensiones de su seccién
transversal con lo indicado en las distintas tablas segiin el material dadas en los anejos C a F, para las
distintas resistencias al fuego.

¢ Anejo C. Resistencia al fuego de las estructuras de hormigén armado
¢ Anejo F Resistencia al fuego de los elementos de fabrica

La resistencia al fuego de un elemento se ha obtenido mediante la realizacién de los ensayos que
establece el Real Decreto 312/2005 de 18 de marzo.

En el andlisis del elemento se ha considerado que las coacciones en los apoyos y extremos del elemento
durante el tiempo de exposiciéon al fuego no varian con respecto a las que se producen a temperatura
normail.

Cualquier modo de fallo no tenido en cuenta explicitamente en el andlisis de esfuerzos o en la
respuesta estructural se ha evitado mediante detalles constructivos apropiados.

Si el anejo correspondiente al material especifico (C a F) no indica lo contrario, los valores de los
coeficientes parciales de resistencia en situacién de incendio se han tomado iguales a la unidad:

VM, fi=1

En la utilizacién de algunas tablas de especificaciones de hormigén y acero del DE SI, se considera el
coeficiente de sobredimensionado (fi

Este viene definido por la ecuacion:

Esg
i = Rli,d,ﬂ

siendo:

Rfi,d,0 resistencia del elemento estructural en situacién de incendio en el instante inicial t=0, a
temperatura normal.

Segln el articulo 30.5., 39.1,, y 39.2., del Real Decreto 2661/1998., de 11 de diciembre, por el que se
aprueba la “Instrucciéon de Hormigén Estructural”, EHE., determina que la resistencia del proyecto fck
no serd inferior a 25’00 N/mmz2, en hormigones armados o pretensados.

Suponiendo un sistema de vigas continuas, de tres pilares con dos vanos, las solicitaciones para una
carga uniformemente repartida son:

| i

ZaN AN VAN
(1] (2] (3]

Momento Flector Positivo: 0'07 pl2, aX=03751.

Cortante Maximo en Pilares Extremos: 0’375 pl,
Cortante Maximo en Pilar Central: 0’625 pl.

Puesto que el riesgo de un siniestro por el efecto del calor de un incendio es mayor en la zona de
momento positivos, se toma la comprobacién en dicha zona. En la zona de los soportes, donde los

momentos negativos vienen a superar los positivos el armado confluyente es mayor, lo que reduce la
posibilidad de colapso.

Para calcular las acciones bajo el Estado Limite de Servicio, las cargas tomadas son:

Ed =799 + 5’00 = 12’99 RN/mz2, Luego: Efi,d = 0’57 x 12’99 = 7’40 RN/m2.

Suponiendo una luz media de forjado de 6’00 mtrs, el valor de la carga linial es:

p = 740 RN/m2 x 6’00 m = 44’40 kN/m.
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Tomando como luz media de Viga 6’00 m., el Momento Flector Positiva:
Mfi= 0’07 x (44’40 RN/m ) X (6’00 m)2 =111"89 RN x m.
Mfi = 111.890.000'00 N x mm.

Teniendo unas dimensiones de viga plana de ancho por canto de 0'40 x 0'38 mtrs, el Moédulo
Resistente de la mencionada Seccién es:

<.-=B=>

Wfi = (400’00 mm) x (380’00 mm)2 = 2.406.666’'67 mm3

24

La Tensién en dicha seccién como, efecto de las Acciones al Fuego es:

Ofi = 111.890.000°00 N x mm = 46’49 N/mm?2

2.406.666’'67 mm3

Para lo cual el coeficiente de Sobredimensionamiento adopta el valor de:

pfi = (12’57 N/mm2) / (25’00 N/mm?) = 0’50
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Pieza tienda-cafeteria 18
Pieza barricas 19
Pieza bodega, nivel vifas 20
Pieza bodega, nivel pueblo 21
Pieza restaurante 22
Pieza hotel 23
Pieza spa 24
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DOCUMENTO BASICO SEGURIDAD UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD DB-SU

Este Documento Basico tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las
exigencias basicas de seguridad de utilizaciéon. Las secciones de este DB se corresponden con las
exigencias basicas SU 1 a SU 9. La correcta aplicacion de cada seccién supone el cumplimiento de la
exigencia bdsica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface

el requisito basico “seguridad de utilizacién”.

No es objeto de este Documento Bdsico la regulacién de las condiciones de accesibilidad no
relacionadas con la seguridad de utilizacién que deben cumplir los edificios. Dichas condiciones se
regulan en la normativa de accesibilidad que sea de aplicacion.

DB SUA 1. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS

Resbalicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios o zonas de uso Residencial
Pdblico, Sanitario, Docente, Comercial, Administrativo y Pdblica Concurrencia, excluidas las zonas de
ocupacién nula definidas en el anejo SI A del DB SI, tendran una clase adecuada conforme al punto 3
de este apartado.

Los suelos se clasifican, en funcién de su valor de resistencia al deslizamiento Rd, de acuerdo con lo
establecido en la tabla 1.1:

Tabla 1.1 Clasificacién de los suelos segiin su resbaladicidad

Resistencia al deslizamiento Rd Clase

Rd <15 (o]
15<Rd <35 1
35< Rd <45 2
Rd > 45

La tabla 1.2 indica la clase que deben tener los suelos, como minimo, en funcién de su localizacién.

Dicha clase se mantendra durante la vida Gtil del pavimento.

ey ]

Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcién de su localizacién
Localizacién y caracteristicas del suelo Clase

Zonas interiores secas
-superficies con pendiente menor que el 6% 1

-superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2

Zonas interiores hiimedas, tales como las entradas a los edificios desde el espacio exterior (1), terrazas
cubiertas, vestuarios, duchas, bafos, aseos, cocinas, etc.

-superficies con pendiente menor que el 6% 2
-superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras

Zonas interiores donde, ademas de agua, pueda haber agentes (grasas, lubricantes, etc.) que reduzcan la
resistencia al deslizamiento, tales como cocinas industriales, mataderos, aparcamien-tos, zonas de uso 3
industrial, etc.

Zonas exteriores. Piscinas (2) 3

g’) Excepto cuando se trate de accesos directos a zonas de uso restringido. En zonas previstas para usuarios descalzos y en el
fondo de los vasos, en las zonas en las que la profund-dad no exceda de 1,50 m.

Discontinuidad en el pavimento
El proyecto cumple con lo indicado en el apartado de discontinuidad en el pavimento,

Excepto en zonas de uso restringido o exteriores y con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de
traspiés o de tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:

a) No tendrd juntas que presenten un resalto de més de 4 mm. Los elementos salientes del nivel del pavimento,
puntuales y de pequena dimensién (por ejemplo, los cerraderos de puertas) no deben sobresalir del pavimento
maés de 12 mm y el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacién de las personas
no debe formar un dngulo con el pavimento que exceda de 45°.

b) Los desniveles que no excedan de 5 cm se resolverén con una pendiente que no exceda el 25%;

¢) En zonas para circulacién de personas, el suelo no presentard perforaciones o huecos por los que pueda
introducirse una esfera de 1,5 cm de diGmetro.

Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacién, tendrdn una altura de 80 cm como minimo.
En zonas de circulacién no se podrd disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos, excepto en los casos siguientes.
a) en zonas de uso restringido;

b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda;

©) en los accesos y en las salidas de los edificios;

d) en el acceso a un estrado o escenario.

En estos casos, si la zona de circulacién incluye un itinerario accesible, el o los

escalones no podran disponerse en el mismo.
Desniveles

Proteccion de los desniveles
El proyecto cumple con lo indicado en el apartado de discontinuidad en el pavimento
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Con el fin de limitar el riesgo de caida, existirdn barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas (tanto
horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con una diferencia de cota mayor que 550 mm, excepto
cuando la disposiciéon constructiva haga muy improbable la caida o cuando la barrera sea incompatible con el
uso previsto.

En las zonas de publico (personas no familarizadas con el edificio) se facilitard la percepcién de las diferencias de
nivel que no excedan de 550 mm y que sean susceptibles de causar caidas, mediante diferenciacién visual y tactil.
La diferenciacién tactil estard a una distancia de 250 mm del borde, como minimo.

Caracteristicas de las barreras de proteccion

Altura
Se disponen de elementos que cumplen con lo indicado en el DB, tanto en la bodega, donde tenemos
dos plantas, como en los miradores y plataformas exteriores

Las barreras de proteccién tendrdn, como minimo, una altura de 900 mm cuando la diferencia de cota que
protegen no exceda de 6 m y de 1100 mm en el resto de los casos, excepto en el caso de huecos de escaleras de
anchura menor que 400 mm, en los que el pasamanos tendrd una altura de 900 mm, como minimo.

Las barreras de proteccién tendrdn una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal
establecida en el apartado 3.2 del Documento Bésico SE-AE, en funcién de la zona en que se encuentren

Las barreras de proteccion, incluidas las de las escaleras y rampas, situadas en zonas destinadas al pdblico en
establecimientos de uso Comercial o de uso Publica Concurrencia, en zonas comunes de edificios de uso Residencial
Vivienda o en escuelas infantiles, estardn disefiadas de forma que:

a) no puedan ser facilmente escaladas por los nifos, para lo cual no existirdn puntos de apoyo en la altura
comprendida entre 200 mm y 700 mm sobre el nivel del suelo o sobre la linea de inclinacién de una escalera;

b) no tengan aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 150 mm de didmetro (al tratarse de
edificios de acceso publico), exceptudndose las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella de
los peldarios.

Escaleras y rampas

Escalera

La escalera que comunica las dos plantas de la bodega se ajusta a lo marcado para las escaleras de
uso general, con una anchura de 130cm y cuenta con una meseta de 180cm, superiores a los 120cm
exigidos en la tabla 4.1y los 130cm de ancho de la meseta

lgualmente se dispone de dos pasamanos, adosado a la pared y entre los tramos de escalera que
cumplen lo seiialado en el DB

En tramos rectos, la huella medird 280 mm como minimo, y la contrahuella 130 mm como minimo, y 185 mm
como maximo, excepto en escuelas infantiles, centros de ensefianza primaria o secundaria y edificios utilizados
principalmente por ancianos, donde la contrahuella medird 170 mm, como maéximo.

La huella Hy la contrahuella C cumplirdn a lo largo de una misma escalera la relacién siguiente:

540 mm <2C + H < 700 mm

La anchura de la escalera estara libre de obstaculos. La anchura minima Gtil se medird entre paredes o barreras
de proteccidn, sin descontar el espacio ocupado por los pasamanos siempre que estos no sobresalgan mas de 120
mm de la pared o barrera de proteccion. En tramos curvos, la anchura Gtil debe excluir las zonas en las que la
dimensién de la huella sea menor que 170 mm.

Las escaleras que salven una altura mayor que 550 mm dispondrdn de pasamanos continuo al menos en un lado.
Cuando su anchura libre exceda de 1200 mm, o estén previstas para personas con movilidad reducida, dispondrdn
de pasamanos en ambos lados.

Rampas

Dentro de los edificios no se ha diseniado ninguna rampa para salvar desniveles.

En el acondicionamiento exterior, es la propia orografia la que nos marca las diferentes rampas para
salvar los desniveles existentes entre los accesos desde el pueblo y los campos de viias.

Para salvar estos desniveles se han practicado unas comunicaciones peatonales y de vehiculos, que se
ajustan a las condiciones marcadas en el DB, siendo la pendiente de las rampas peatonales inferior al
12% y con tramos inferiores a 15m.

Para el acceso a las diferentes piezas se cumple con las condiciones marcadas para accesibilidad a

usuarios en silla de ruedas, donde las pendientes que salvan desde que dejan el vehiculo nunca
superan el 6%

Limpieza de los acristalamientos exteriores
Dado que todas las piezas del proyecto se encuentran a nivel del espacio exterior, la limpieza de los acristalamientos
cumple con lo marcado en el DB

DB-SUA2. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO

Impacto

Impacto con elementos fijos
Se han dimensionado todos los pasos interiores y exteriores cumpliendo lo establecido en el DB

La altura libre de paso en zonas de circulacién serd, como minimo, 2100 mm en zonas de uso restringido y 2200
mm en el resto de las zonas. En los umbrales de las puertas la altura libre serd 2000 mm, como minimo.

Los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre zonas de circulacién estarén a una
altura de 2200 mm, como minimo.

En zonas de circulacién, las paredes carecerdn de elementos salientes que vuelen mas de 150 mm en la zona de
altura comprendida entre 1000 mm y 2200 mm medida a partir del suelo.

Se limitara el riesgo de impacto con elementos volados cuya altura sea menor que 2000 mm, tales como mesetas
o tramos de escalera, de rampoas, etc., disponiendo elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.
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Impacto con elementos practicables
Dado que la ocupaciéon individual de cada estancia nunca supera las 50 personas, no se han dispuesto
puertas practicables con apertura hacia el exterior de la estancia, cumpliendo asi con el DB

Las puertas de vaivén que se colocan entre la cocina y la sala comedor tiene un elemento translicido
para evitar el impacto por aproximacion de personas.

Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de paso situadas en el lateral de los pasillos cuya anchura sea
menor que 2,50 m se dispondréan de forma que el barrido de la hoja no invada el pasillo

Las puertas de vaivén situadas entre zonas de circulaciéon tendrdn partes transparentes o translucidas que
permitan percibir la aproximacién de las personas y que cubran la altura comprendida entre 0,7 m y 1,5 m, como

minimo.

Impacto con elementos fragiles
Las superficies acristaladas situadas en las dreas con riesgo de impacto indicadas en el punto siguiente cumplirédn
las condiciones que les sean aplicables de entre las siguientes, salvo cuando dispongan de una barrera de
proteccién conforme al apartado 3.2 de SU 1:

a) si la diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada esté comprendida entre 0,55 m y 12 m, ésta
resistira sin romper un impacto de nivel 2 segin el procedimiento descrito en la norma UNE EN 12600:2003;

2 Se identifican las siguientes Greas con riesgo de impacto:

a) en puertas, el drea comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1500 mm y una anchura igual a la de la
puerta mds 300 mm a cada lado de esta;

b) en panos fijos, el drea comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 900 mm.

Las partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y baneras estardn constituidas por elementos
laminados o templados que resistan sin rotura un impacto de nivel 3, conforme al procedimiento descrito en la
norma UNE EN 12600:2003.

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles
Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas estardn provistas, en toda su
longitud, de sefalizacién situada a una altura inferior comprendida entre 850 mm y 1100 mm y a una altura
superior comprendida entre 1500 mm y 17700 mm. Dicha sefializacion no es necesaria cuando existan montantes
separados una distancia de 600 mm, como mdximo, o si la superficie acristalada cuenta al menos con un
travesano situado a la altura inferior antes mencionada.

Las puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas, tales como cercos o tiradores,
dispondrén de sefalizacién conforme al apartado anterior.

Atrapamiento

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de
accionamiento manual, incluidos sus mecanismos de apertura y cierre, la distancia a hasta el objeto
fijo mas préximo serd 200 mm, como minimo.

Los elementos de apertura y cierre automdaticos dispondran de dispositivos de protecciéon adecuados al
tipo de accionamiento y cumplirdn con las especificaciones técnicas propias.

DB-SUA 3. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

Aprisionamiento

Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las personas
puedan quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existird algan sistema de desbloqueo
de las puertas desde el exterior del recintos, que tendrdn iluminacién controlada desde su interior.

Las dimensiones y la disposicion de los pequerios recintos y espacios es adecuadas para garantizar a los
posibles usuarios en sillas de ruedas la utilizacién de los mecanismos de apertura y cierre de las
puertas y el giro en su interior, libre del espacio barrido por las puertas

La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 150 N, como maéaximo, excepto en las de los
recintos a los que se refiere el punto anterior, en las que sera de 25 N, como méximo.

DB-SU 4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO causado por iluminacion inadecuada

Alumbrado normal en zonas de circulacién
En cada zona se dispondrd una instalaciéon de alumbrado capaz de proporcionar, como minimo, el
nivel de iluminacién que se establece en la tabla 1.1, medido a nivel del suelo,

Tabla 1.1 Niveles minimos de iluminacién

Zona lluminancia minima lux

Exterior Exclusiva para personas Para Escaleras Resto de 10510
vehiculos o mixtas zonas

Interior Exclusiva para personas Para Escaleras Resto de 755050
vehiculos o mixtas zonas

El factor de uniformidad media serd del 40% como minimo.

En las zonas de los establecimientos de uso PuUblica Concurrencia en las que la actividad se
desarrolla con un nivel bajo de iluminacién se dispondrd una iluminacién de balizamiento en las
rampas y en cada uno de los peldanos de las escaleras.
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Alumbrado de emergencia

En los planos se detallan los puntos donde se ubican las iluminarias de emergencia, cumpliendo con lo
establecido en el DB

Dotacién

Los edificios dispondrdn de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre
la iluminacién necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio,
evite las situaciones de pdnico y permita la vision de las sefales indicativas de las salidas y la situaciéon de los
equipos y medios de proteccién existentes

Contardn con alumbrado de emergencia las zonas y los elementos siguientes:
a) todo recinto cuya ocupacién sea mayor que 100 personas;
b) todo recorrido de evacuacién, conforme estos se definen en el Anejo A de DB Sl.

¢©) los aparcamientos cerrados o cubiertos cuya superficie construida exceda de 100 m2, incluidos los pasillos y las
escaleras que conduzcan hasta el exterior o hasta las zonas generales del edificio;

d) los locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccién contra incendios y los de riesgo
especial indicados en DB-SI 1;

e) los aseos generales de planta en edificios de uso puablico;

f) los lugares en los que se ubican cuadros de distribucién o de accionamiento de la instalacién de alumbrado de
las zonas antes citadas;

9) las sefiales de seguridad.

Posicién y caracteristicas de las luminarias
Con el fin de proporcionar una iluminacién adecuada las luminarias cumplirén las siguientes condiciones:
a) se situardn al menos a 2 m por encima del nivel del suelo;

b) se dispondré una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar un peligro
potencial o el emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se dispondrdan en los siguientes puntos:

i) en las puertas existentes en los recorridos de evacuacion;
ii) en las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacién directa;
iii) en cualquier otro cambio de nivel;
iv) en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos;
Caracteristicas de la instalacion

La instalacién serd fija, estarG provista de fuente propia de energia y debe entrar automdéticamente en
funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en la instalacién de alumbrado normal en las zonas
cubiertas por el alumbrado de emergencia. Se considera como fallo de alimentacién el descenso de la tensién de
alimentacién por debajo del 70% de su valor nominal.

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuaciéon debe alcanzar al menos el 50% del nivel de iluminacién
requerido al cabo de los 5 sy el 100% a los 60 s.

La instalaciéon cumpliré las condiciones de servicio que se indican a continuacién durante una hora, como minimo,
a partir del instante en que tenga lugar el fallo:

a) En las vias de evacuacién cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal en el suelo debe ser, como
minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central que comprende al menos la mitad de la
anchura de la via. Las vias de evacuacion con anchura superior a 2 m pueden ser tratadas como varias bandas de
2 m de anchura, como maximo.

b) En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones de proteccién contra incendios
de utilizacién manual y los cuadros de distribucién del alumbrado, la iluminancia horizontal serd de 5 lux, como
minimo.

©) A lo largo de la linea central de una via de evacuacién, la relacién entre la iluminancia méxima y la minima no
debe ser mayor que 40:1.

d) Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexién sobre paredes
y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reduccién del rendimiento luminoso debido
a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las ldmparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las sefiales, el valor minimo del indice de rendimiento
cromdatico Ra de las ldmparas seré 40.

lluminacién de las sefiales de seguridad

La iluminacién de las senales de evacuacién indicativas de las salidas y de las sefiales indicativas de los medios
manuales de proteccién contra incendios y de los de primeros auxilios, deben cumplir los siguientes requisitos:

a) la luminancia de cualquier drea de color de seguridad de la sefal debe ser al menos de 2 cd/m2 en todas las
direcciones de vision importantes;

b) la relacién de la luminancia méxima a la minima dentro del color blanco o de seguridad no debe ser mayor de
10:1, debiéndose evitar variaciones importantes entre puntos adyacentes;

©) la relacién entre la luminancia Lblanca, y la luminancia Lcolor >10, no ser@ menor que 5:1 ni mayor que 15:1.

d) las sefiales de seguridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la iluminancia requerida, al cabo de 55, y
al 100% al cabo de 60 s.

DB-SU 5. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO causado por situaciones de alta ocupacion

De acuerdo con lo especificado en el DB, este apartado no es de aplicacién en el presente proyecto

Ambito de aplicacién

Las condiciones establecidas en esta Seccidon son de aplicacion a los graderios de estadios, pabellones
polideportivos, centros de reunién, otros edificios de uso cultural, etc. previstos para mds de 3000 espectadores de
piel. En todo lo relativo a las condiciones de evacuacion les es también de aplicacion la Seccién SI 3 del
Documento Basico DB-SI.
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DB-SU 6. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO siendo:

C2 coeficiente en funcién del tipo de construccién, conforme a la tabla 1.2;

. - . . . .. .. C3 coeficiente en funcién del contenido del edificio, conforme a la tabla 1.3;
Dado el caréacter de bafio termal y tratamiento de hidroterapia de las piscinas que se disefian en el

Spa, este apartado no es de aplicacién en el presente proyecto C4 coeficiente en funcién del uso del edificio, conforme a la tabla 1.4;

Piscinas C5 coeficiente en funcién de la necesidad de continuidad en las actividades que se desarrollan en el edificio,
conforme a la tabla 1.5.

Esta Seccion es aplicable a las piscinas de uso colectivo, salvo a las destinadas exclusivamente a competiciéon o a
ensenanza, las cuales tendran las caracteristicas propias de la actividad que se desarrolle.

. . - P . _ . Que aplicado al proyecto obtenemos:
Quedan excluidas las piscinas de viviendas unifamiliares, asi como los bafios termales, los centros de tratamiento P proy

de hidroterapia y otros dedicados a usos exclusivamente médicos, los cuales cumplirdn lo dispuesto en su

Z////////
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é/////////////////////
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iz

reglamentacién especifica.

DB-SU 7. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO causado por vehiculos en movimiento

De acuerdo con lo especificado en el DB, este apartado no es de aplicacién en el presente proyecto

Ambito de aplicacién

Esta Seccion es aplicable a las zonas de uso Aparcamiento y vias de circulaciéon de vehiculos existentes en los

edificios, con excepcion de los aparcamientos de las viviendas unifamiliares. La frecuencia esperada de impactos es:

Spa-Hotel-Restaurante Ne = NgAeC;10° = 2,00* 2657*0,5*10 °= 0,002657

.z - 6 _ * *() E*{0) 6=
DB-SU 8. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO causado por la accién del rayo Bodega Ne = NgAeCil0 ™= 2,00" 1604*0,5%10 "= 0,001604

Procedimiento de verificacién Barricas Ne = NgAeC10° = 2,00* 823*0,5*10 °= 0,000823
1 Serd necesaria la instalacién de un sistema de proteccién contra el rayo cuando la frecuencia esperada de Tienda-Cafeteria Ne = NgAeC10° = 2,00* 693*0,5*10 °= 0,000693
impactos Ne sea mayor que el riesgo admisible Na. . o

El riesgo admisible es: Na= 5,5/1000* C,*C;*C,*Cs= 1*1*3*1= 0,001833
2 Los edificios en los que se manipulen sustancias téxicas, radioactivas, altamente inflamables o explosivas y los
edificios cuya altura sea superior a 43 m dispondrén siempre de sistemas de proteccién contra el rayo de eficiencia
E superior o igual a 0,98, segtin lo indicado en el apartado 2. Por lo que se precisa una instalacion protectora en el edificio formado por el Spa, hotel y restaurante,
3 La frecuencia esperada de impactos, Ne, puede determinarse mediante la expresién: no siendo necesaria en las tres restantes piezas del proyecto.

Ne = NgAeC110 ° [n2 impactos/afio] Esta instalacion tendrd la eficiencia E = 1-Na/Ne = 1- 0,001833/0,002657 = 0,31 que corresponde con el

. tipo de proteccion 4 establecido en la tabla 2.1
siendo:

Ng densidad de impactos sobre el terreno (n2 impactos/ano,km?2), obtenida segin la figura 1.1

Ae: superficie de captura equivalente del edificio aislado en m2, que es la delimitada por una linea trazada a una DB-SUA 9. Accesibilidad

distancia 3H de cada uno de los puntos del perimetro del edificio, siendo H la altura del edificio en el punto del

perimetro considerado. Condiciones de accesibilidad

C1: coeficiente relacionado con el entorno, segin la tabla 1.1. Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las

El riesgo admisible, No, puede determinarse mediante la expresion: personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de dotacién de elementos accesibles que se

s establecen a continuacion.
Ne=__55 10 - . o I . - -
Dentro de los limites de las viviendas, incluidas las unifamiliares y sus zonas exteriores privativas, las condiciones de

C,C.C.GCs accesibilidad Gnicamente son exigibles en aquellas que deban ser accesibles.
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Condiciones funcionales

Accesibilidad en el exterior del edificio

Los accesos exteriores estan adaptados a lo que establece el DB

La parcela dispondrd al menos de un itinerario accesible que comunique una entrada principal al edificio, y en

conjuntos de viviendas unifamiliares una entrada a la zona privativa de cada vivienda, con la via pdblica y con

las zonas comunes exteriores, tales como aparcamientos exteriores propios del edificio, jardines, piscinas, zonas
deportivas, etc.

Accesibilidad entre plantas del edificio y Accesibilidad en las plantas del edificio

Al acceder a todas las plantas de las diferentes piezas desde el exterior, no son de aplicacién estos
apartados del DB

Dotacion de elementos accesibles

Alojamientos accesibles

Los establecimientos de uso Residencial Pdblico deberdn disponer del nimero de alojamientos accesibles que se

indica en la tabla 1.1:

Tabla 1.1 Nimero de alojamientos accesibles
Numero total de alojamientos NUumero de alojamientos accesibles

De 5 a 50 1
De 51 a 100 2
De 101 a 150 4
De 151 a 200 6
Mas de 200 8, y uno mas cada 50 alojamientos o fraccion adicionales a 250

En el Hotel, donde es de aplicacién este apartado, conforme a la tabla debemos tener 1 habitacién

accesible.

En el proyecto se han disefiado 2 habitaciones como alojamiento accesible

Condiciones y caracteristicas de la informaciéon y senalizacién para la accesibilidad

Dotacién

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura de los edificios, se

sefalizardn los elementos que se indican con las caracteristicas indicadas en el apartado siguiente, en funcién de la

zona en la que se encuentren.

Senalizacién de elementos accesibles en funcién de su localizacién

Elementos accesibles
Entradas al edificio accesibles
Itinerarios accesibles
Ascensores accesibles,

Plazas reservadas

Caracteristicas

ey ]

Zonas dotadas con bucle magnético u otros sistemas adaptados para personas con discapacidad auditiva
Plazas de aparcamiento accesibles

Servicios higiénicos accesibles (aseo accesible, ducha accesible, cabina de vestuario accesible)

Servicios higiénicos de uso general Itinerario accesible que comunique la via puablica con los puntos de
llamada accesibles o, puntos de atencién accesibles en su ausencia, con los

Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento accesibles y los
servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) se senalizardn mediante SIA,
complementado, en su caso, con flecha direccional.

Los ascensores accesibles se sefializardn mediante SIA. Asimismo, contardn con indicacién en Braille y
ardbigo en alto relieve a una altura entre 0,80 y 1,20 m, del niimero de planta en la jomba derecha en
sentido salida de la cabina.

Los servicios higiénicos de uso general se senalizardn con pictogramas normalizados de sexo en alto relieve
y contraste cromdtico, a una altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el
sentido de la entrada.

Las bandas senalizadoras visuales y tdctiles serén de color contrastado con el pavimento, con relieve de
altura 3:1 mm en interiores y 5:1 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado 4.2.3 de la Seccién SUA 1
para sefalizar el arranque de escaleras, tendrén 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura
la del itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas para senalizar el
itinerario accesible hasta un punto de llamada accesible o hasta un punto de atencién accesible, serdn de
acanaladura paralela a la direccién de la marcha y de anchura 40 cm.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad (SIA) se
establecen en la norma UNE 41501:2002.
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DOCUMENTO BASICO HE AHORRO DE ENERGIA

Tal y como se describe en el articulo 1 del DB HE, “Objeto”: “Este documento bésico tiene por objeto
establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las exigencias bdsicas de ahorro de energia.
Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias basicas HE 1 a HE 5. La correcta aplicacion
de cada seccién supone el cumplimiento de la exigencia basica correspondiente. La correcta aplicacién

n»

del conjunto del DB supone que se satisface el requisito béasico “ahorro de energia”.
Las secciones en cuanto al ahorro de energia HE son las siguientes:

HE 1: Limitaciéon de demanda energética

HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas

HE 3: Efi ciencia energética de las instalaciones de iluminacién

HE 4: Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria

HE 5: Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica

Objeto

Este Documento Bésico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las
exigencias bdsicas de ahorro de energia. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias bésicas HE 1 a
HE 5. La correcta aplicacion de cada seccién supone el cumplimiento de la exigencia basica correspondiente. La
correcta aplicacién del conjunto del DB supone que se satisface el requisito basico "Ahorro de energia”.

Tanto el objetivo del requisito bdsico "Ahorro de energia”, como las exigencias basicas se establecen el articulo 15
de la Parte | de este CTE y son los siguientes:

Articulo 15. Exigencias basicas de ahorro de energia (HE)

1. El objetivo del requisito bésico “Ahorro de energia” consiste en conseguir un uso racional de la energia necesaria
para la utilizacién de los edificios, reduciendo a limites sostenibles su consumo y conseguir asimismo que una parte
de este consumo proceda de fuentes de energia renovable, como consecuencia de las caracteristicas de su
proyecto, construccién, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, utilizardn y mantendrén de forma que se
cumplan las exigencias bdsicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bésico “DB HE Ahorro de energia” especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccién de las exigencias bésicas y la superacién de los niveles minimos de calidad
propios del requisito basico de ahorro de energia.

15.1 Exigencia basica HE 1: Limitacién de demanda energética

Los edificios dispondrén de una envolvente de caracteristicas tales que limite adecuadamente la demanda
energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del clima de la localidad, del uso del edificio y
del régimen de verano y de invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al
aire y exposicion a la radiacién solar, reduciendo el riesgo de aparicion de humedades de condensacién
superficiales e intersticiales que puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los puentes
térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas higrotérmicos en los mismos.

15.2 Exigencia béasica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas

Los edificios dispondrén de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar térmico de
sus ocupantes, regulando el rendimiento de las mismas y de sus equipos. Esta exigencia se desarrolla actualmente
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en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacién quedaré definida en el
proyecto del edificio.

15.3 Exigencia basica HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién

Los edificios dispondrédn de instalaciones de iluminacién adecuadas a las necesidades de sus usuarios y a la vez
eficaces energéticamente disponiendo de un sistema de control que permita ajustar el encendido a la ocupacién
real de la zona, asi como de un sistema de regulaciéon que optimice el aprovechamiento de la luz natural, en las
zonas que retnan unas determinadas condiciones.

15.4 Exigencia basica HE 4: Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria

En los edificios, con prevision de demanda de agua caliente sanitaria o de climatizacién de piscina cubierta, en los
que asi se establezca en este CTE, una parte de las necesidades energéticas térmicas derivadas de esa demanda se
cubrird mediante la incorporaciéon en los mismos de sistemas de captacién, almacenamiento y utilizaciéon de
energia solar de baja temperatura, adecuada a la radiacién solar global de su emplazamiento y a la demanda
de agua caliente del edificio. Los valores derivados de esta exigencia bésica tendrén la consideracién de minimos,
sin perjuicio de valores que puedan ser establecidos por las administraciones competentes y que contribuyan a la
sostenibilidad, atendiendo a las caracteristicas propias de su localizacién y dmbito territorial.

15.5. Exigencia bésica HE 5: Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica

En los edificios que asi se establezca en este CTE se incorporarén sistemas de captacién y transformacién de
energia solar en energia eléctrica por procedimientos fotovoltaicos para uso propio o suministro a la red. Los
valores derivados de esta exigencia bdsica tendrdn la consideracién de minimos, sin perjuicio de valores mas
estrictos que puedan ser establecidos por las administraciones competentes y que contribuyan a la sostenibilidad,
atendiendo a las caracteristicas propias de su localizacién y Gmbito territorial.

DB-HE 1. LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

Ambito de aplicacién
Esta secciébn es de aplicacién en el proyecto puesto que se trata de una edificacion de nueva
construccion.

En el caso de la bodega no es de aplicaciéon porque, aunque tiene una superficie construida superior a
los 1000mM2, no se propone la renovacién de mas del 25% del total de sus cerramientos y por tratarse
de una instalacién industrial

Igualmente no es de aplicacion para la pieza de Barricas por tratarse de una instalacién industrial

Procedimiento de verificacién

En este proyecto se opta por el procedimiento simplificado, basada en el control indirecto de la
demanda energética de los edificios mediante la limitacion de los parGmetros caracteristicos de los
cerramientos y particiones interiores que componen su envolvente térmica. La comprobacion se
realiza a través de la comparacion de los valores obtenidos en el cdlculo con los valores limite
permitidos
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Puede utilizarse la opcién simplificada porque se cumplen simultGdneamente las condiciones siguientes:
a) que el porcentaje de huecos en cada fachada sea inferior al 60% de su superficie;

b) que el porcentaje de lucernarios sea inferior al 5% de la superficie total de la cubierta.

Caracterizacion y cuantificacion de las exigencias

Demanda energética

La demanda energética de los edificios se limita en funcién del clima de la localidad en la que se ubican, segiin la
zonificacién climética establecida en el apartado 3.1.1, y de la carga interna en sus espacios segiin el apartado 3.1.2.
La demanda energética serd inferior a la correspondiente a un edificio en el que los pardmetros caracteristicos de
los cerramientos y particiones interiores que componen su envolvente térmica, sean los valores limites establecidos
en las tablas 2.2.

Los pardmetros caracteristicos que definen la envolvente térmica se agrupan en los siguientes tipos:

e transmitancia térmica de muros de fachada UM;

e transmitancia térmica de cubiertas UC;

e transmitancia térmica de suelos US;

e transmitancia térmica de cerramientos en contacto con el terreno UT;

e transmitancia térmica de huecos UH ;

e factor solar modificado de huecos FH;

e factor solar modificado de lucernarios FL;

e transmitancia térmica de medianerias UMD.
Para evitar descompensaciones entre la calidad térmica de diferentes espacios, cada uno de los cerramientos y
particiones interiores de la envolvente térmica tendrdn una transmitancia no superior a los valores indicados en la
tabla 2.1 en funcién de la zona climética en la que se ubique el edificio.

Determinacién de la zona climética a partir de valores tabulados

La zona climédtica de cualquier localidad en la que se ubiquen los edificios se obtiene de la tabla D.1 en funcién de
la diferencia de altura que exista entre dicha localidad y la altura de referencia de la capital de su provincia. Si la
diferencia de altura fuese menor de 200 m o la localidad se encontrase a una altura inferior que la de referencia,
se tomard, para dicha localidad, la misma zona climéatica que la que corresponde a la capital de provincia.

Provincia Capital Altura de referencia (m) Desnivel entre la localidad y la capital de su provincia(m)
2200 <400 2400 <600 2600 <800 2800 <1000 21000
Valencia B3 8 Cc2 C1 D1 D1 E1

Conforme los planos topogréficos de la zona, La Portera se encuentra sobre la cota de 650m, por lo que la
diferencia con Valencia estd entre los 600 y 800 metros. La zona climética que corresponde es la D1

Tabla 2.1 Transmitancia térmica maxima de cerramientos y particiones interiores de la envolvente
térmica, U en W/m" K

Cerramientos y particiones interiores ZONA A ZONAB ZONAC ZONA D ZONAE
Muros de fachada, particiones interiores en contacto con
espacios no habitables, primer metro del perimetro de
suelos apoyados sobre el terreno(1) y primer metro de 1,22 1,07 0.95 0,86 0.74
muros en contacto con el terreno
Suelos 0,69 0,68 0,65 0,64 0,62
Cubiertas 0,65 0,59 0,53 0,49 0,46
Vidrios y marcos(2) 5,70 5,70 4,40 3,50 3,10
Medianerias 1,22 1,07 1,00 1,00 1,00

En edificios de viviendas, las particiones interiores que limitan las unidades de uso con sistema de calefaccién
previsto en el proyecto, con las zonas comunes del edificio no calefactadas, tendrdn cada una de ellas una
transmitancia no superior a 1,2 W/m2K.

Tablas 2.2 Valores limite de los parametros caracteristicos medios ZONA CLIMATICA D1
Transmitancia limite de muros de fachada y cerramientos en contacto con el terreno 0,66 W/m2 K USlim
Transmitancia limite de suelos 0,49 W/m2 K UCIlim
Transmitancia limite de cubiertas 0,38 W/m2 K FLIim

Factor solar modificado limite de lucernarios UMIim 0,36
Transmitancia limite de huecos UHIlim Factor solar modificado limite de huecos
W/m2K FHIim
Baja carga interna Alta carga interna
% de N E/O S SE/SO E/O S SE/SO | E/O S SE/SO
huecos
de0a10 57 5,7 5,7 57 - - - - - -
de 11a20 47 (5,6) 57 57 57 - - - - - -
de 21 a 30 4.1 (4,6) 5,5 (5,7) 57 57 - - - 0,60 - -
de 31a40 3,8 (4,1) 5,2 (5,5) 57 57 - - - 0,48 - 0,51
de 41 a 50 3,5 (3,8) 5,0 (5,2) 57 57 0,57 - 0,60 041 | 057 0,44
de 51a 60 3.4 (3,6) 4,8 (4,9) 5.7 5.7 0,50 - 0,54 0,36 | 0,51 0,39

Condensaciones

Las condensaciones superficiales en los cerramientos y particiones interiores que componen la envolvente térmica
del edificio, se limitaran de forma que se evite la formacién de mohos en su superficie interior. Para ello, en
aquellas superficies interiores de los cerramientos que puedan absorber agua o susceptibles de degradarse y
especialmente en los puentes térmicos de los mismos, la humedad relativa media mensual en dicha superficie serd
inferior al 80%.

Las condensaciones intersticiales que se produzcan en los cerramientos y particiones interiores que componen la
envolvente térmica del edificio serdn tales que no produzcan una mermas significativa en sus prestaciones térmicas
o supongan un riesgo de degradacién o pérdida de su vida atil. Ademdés, la méxima condensacién acumulada en
cada periodo anual no seréa superior a la cantidad de evaporacién posible en el mismo periodo.
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Permeabilidad al aire

Las carpinterias de los huecos (ventanas y puertas) y lucernarios de los cerramientos se caracterizan por su
permeabilidad al aire.

La permeabilidad de las carpinterias de los huecos y lucernarios de los cerramientos que limitan los espacios
habitables de los edificios con el ambiente exterior se limita en funcién del clima de la localidad en la que se
ubican, segiin la zonificacién climdtica establecida en el apartado 3.1.1.

La permeabilidad al aire de las carpinterias, medida con una sobrepresion de 100 Pa, tendrd unos valores
inferiores a los siguientes:

e para las zonas climaticas A y B: 50 m3/h m2;
e para las zonas climaticas C, D y E: 27 m3/h m2.

Calculo y dimensionado

Definicién de la envolvente térmica del edificio y clasificacién de sus componentes

La envolvente térmica del edificio, como muestra la figura 3.2, esté compuesta por todos los cerramientos que
limitan espacios habitables con el ambiente exterior (aire o terreno u otro edificio) y por todas las particiones
interiores que limitan los espacios habitables con los espacios no habitables que a su vez estén en contacto con el
ambiente exterior.

Los cerramientos y particiones interiores de los espacios habitables se clasifican segdn su situacién en las siguientes
categorias:

e cubiertas, comprenden aquellos cerramientos superiores en contacto con el aire cuya inclinacién sea
inferior a 602 respecto a la horizontal;

e suelos, comprenden aquellos cerramientos inferiores horizontales o ligeramente inclinados que estén en
contacto con el aire, con el terreno, o con un espacio no habitable;

e fachadas, comprenden los cerramientos exteriores en contacto con el aire cuya inclinacién sea superior a
609 respecto a la horizontal. Se agrupan en 6 orientaciones segiin los sectores angulares contenidos en la
figura 3.1. La orientacién de una fachada se caracteriza mediante el éngulo o« que es el formado por el
norte geogrdfico y la normal exterior de la fachada, medido en sentido horario;

e medianerias, comprenden aquellos cerramientos que lindan con otros edificios ya construidos que se
construyan a la vez y que conformen una divisién coman. Si el edificio se construye con posterioridad el
cerramiento se considerard, a efectos térmicos, una fachada;

e cerramientos en contacto con el terreno, comprenden aquellos cerramientos distintos a los anteriores que
est@n en contacto con el terreno;

e particiones interiores, comprenden aquellos elementos constructivos horizontales o verticales que separan
el interior del edificio en diferentes recintos.

Los cerramientos de los espacios habitables se clasifican segiin su diferente comportamiento térmico y célculo de
sus pardmetros caracteristicos en las siguientes categorias:

e ) cerramientos en contacto con el aire:
0 parte opaca, constituida por muros de fachada, cubiertas, suelos en contacto con el aire y los
puentes térmicos integrados;
0 parte semitransparente, constituida por huecos (ventanas y puertas) de fachada y lucernarios de
cubiertas.

— = g

e b) cerramientos en contacto con el terreno, clasificados segiin los tipos siguientes:
0 suelos en contacto con el terreno;
0  muros en contacto con el terreno;
0 cubiertas enterradas.
e () particiones interiores en contacto con espacios no habitables, clasificados segiin los tipos siguientes:
0 particiones interiores en contacto con cualquier espacio no habitable (excepto cdmaras
sanitarias);
0 suelos en contacto con cdmaras sanitarias.

Opcién simplificada
Aplicaciéon de la opcién

Cerramientos y particiones interiores objeto de la opcidon

Son objeto de esta opcién simplificada los cerramientos y particiones interiores que componen la envolvente
térmica del edificio y que se define en el apartado 3.1.3.

A efectos de limitacién de la demanda, se incluirdn en la consideracién anterior sélo aquellos puentes térmicos
cuya superficie sea superior a 0,5 m2 y que estén integrados en las fachadas, tales como pilares, contornos de
huecos y cajas de persiana.

No se incluir@n en la consideracién anterior las puertas cuyo porcentaje de superficie semitransparente sea inferior
al 50 %.

Conformidad con la opcién

El procedimiento de aplicacién mediante la opcién simplificada es el siguiente:

e determinacién de la zonificacién climédtica segiin el apartado 3.1.1;

e clasificacién de los espacios del edificio segiin el apartado 3.1.2;

e definicién de la envolvente térmica y cerramientos objeto segin el apartado 3.2.1.3;

e comprobacién del cumplimiento de las limitaciones de permeabilidad al aire establecidas en el apartado
2.3 de las carpinterias de los huecos y lucernarios de la envolvente térmica;

e cdlculo de los pardmetros caracteristicos de los distintos componentes de los cerramientos y particiones
interiores seglin el apéndice E;

e [imitacién de la demanda energética:

0 comprobacion de que cada una de las transmitancias térmicas de los cerramientos y particiones
interiores que conforman la envolvente térmica es inferior al valor méximo indicado en la tabla
2.1

0 cdlculo de la media de los distintos parGmetros caracteristicos para la zona con baja carga
interna y la zona de alta carga interna del edificio segiin el apartado 3.2.2.1;

0 comprobacion de que los pardmetros caracteristicos medios de la zona de baja carga interna y
la zona de alta carga interna son inferiores a los valores limite de las tablas 2.2, como se describe
en el apartado 3.2.2.2;

0 en edificios de vivienda, limitacién de la transmitancia térmica de las particiones interiores que
separan las unidades de uso con las zonas comunes del edificio, segin el apartado 2.1;

e control de las condensaciones intersticiales y superficiales segdn el apartado 3.2.3.

Documentacién justificativa

En la memoria del proyecto se justificard el cumplimiento de las condiciones que se establecen en esta Seccidén
mediante las fichas justificativas del cdlculo de los paréGmetros caracteristicos medios y los formularios de
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conformidad que figuran en el Apéndice H para la zona habitable de baja carga interna y la de alta carga
interna del edificio.

Comprobacién de la limitacién de la demanda energética

Pardametros caracteristicos medios

Tanto para las zonas de baja carga interna como para la zonas de alta carga interna de los edificios, se calculard
el valor de los parGmetros caracteristicos de los cerramientos y particiones interiores como se describe en el
apéndice E y se agrupardn en las categorias descritas en el apartado 3.1.3.

Para cada categoria se determinard la media de los parGmetros caracteristicos U y F, que se obtendrda
ponderando los pardmetros correspondientes a cada cerramiento segdn su fraccién de drea en relacién con el
drea total de la categoria a la que pertenece.

Se obtendrdan de esta manera, los siguientes valores:

e transmitancia media de cubiertas UCm, incluyendo en el promedio la transmitancia de los lucernarios UL
y los puentes térmicos integrados en cubierta UPC;

e transmitancia media de suelos USm;

e transmitancia media de muros de fachada para cada orientacién UMm, incluyendo en el promedio los
puentes térmicos integrados en la fachada tales como contorno de huecos UPFi, pilares en fachada UPF2
v de cajas de persianas UPF3, u otros;

e transmitancia media de cerramientos en contacto con el terreno UTm;

e transmitancia media de huecos de fachadas UHm para cada orientacién;

e factor solar modificado medio de huecos de fachadas FHm para cada orientacién;

e factor solar modificado medio de lucernarios de cubiertas FHm.
Las Greas de los cerramientos se considerarén a partir de las dimensiones tomadas desde el interior del edificio.
Valores limite de los pardmetros caracteristicos medios

Tanto para las zonas de baja carga interna como para la zonas de alta carga interna de los edificios, los
pardmetros caracteristicos medios de los cerramientos y particiones interiores que limitan los espacios habitables
ser@n inferiores a los valores limite indicados en las tablas 2.2 en funcién de la zona climética en la que se
encuentre el edificio, de la siguiente manera:

¢ la transmitancia media de muros de fachada UMm para cada orientacién y la transmitancia media de
cerramientos en contacto con el terreno UTm serdn inferiores a la transmitancia limite de muros UMIlim;

¢ la transmitancia media de suelos USm serd inferior a la transmitancia limite de suelos USlim;

¢ la transmitancia media de cubiertas UCm serd inferior a la transmitancia limite de cubiertas UClim;

e El factor solar modificado medio de lucernarios FLm seré inferior al factor solar modificado limite de
lucernarios FLIim.

¢ |a transmitancia media de huecos UHmM en funcién del porcentaje de huecos y de la transmitancia media
de muros de fachada UMm serd inferior, para cada orientacién, a la transmitancia limite de huecos
UHIlim;

e el factor solar modificado medio de huecos FHm en funcién del porcentaje de huecos y de la zona del
edificio de la que se trate (de baja carga interna o de alta carga interna) serd inferior, para cada
orientacién de fachada, al factor solar modificado limite de huecos FHIim.

La figura 3.2 y la tabla 3.1 resumen esta verificacién.

En el caso de que en una determinada fachada el porcentaje de huecos sea superior al 60% de su superficie y
suponga un area inferior al 10% del érea total de las fachadas del edificio, la transmitancia media de dicha

— = g

fachada UF (incluyendo parte opaca y huecos) serd inferior a la transmitancia media que resultase si el
porcentaje fuera del 60%.

Comprobacién de la limitacién de condensaciones

Condensaciones superficiales

La comprobacién de la limitacién de condensaciones superficiales se basa en la comparacién del factor de
temperatura de la superficie interior fRsi y el factor de temperatura de la superficie interior minimo fRsi,min para
las condiciones interiores y exteriores correspondientes al mes de enero y especificadas en el apartado G.1 de esta
Seccién.

Para la comprobacién de la limitacién de condensaciones superficiales en los cerramientos y puentes térmicos se
debe comprobar que el factor de temperatura de la superficie interior es superior al factor de temperatura de la
superficie interior minimo. Este factor se podrd obtener a partir de la tabla 3.2 en funcién del tipo de espacio,
clasificado segln el apartado 3.1.2, y la zona climética donde se encuentre el edificio.

P . ZONAS A ZONAS B ZONAS C ZONAS D ZONASE
Categoria del espacio

Clase de higrometria 5 0.80 0.80 0.80 0.90 0.90
Clase de higrometria 4 0.66 0.66 0.69 0.75 0.78
Clase de higrometria 3 o inferior a 3 0,50 0.52 0.56 0.61 0.64

El cumplimiento de los valores de transmitacia méxima de la tabla 2.1 aseguran, para los cerramientos y
particiones interiores de los espacios de clase de higrometria 4 o inferior, la verificacién de la condicién anterior. No
obstante, debe comprobarse en los puentes térmicos.

En caso de disponer de informacién suficiente, el factor de temperatura de la superficie interior minimo podré

calcularse mediante el método descrito en el apartado G.2.1.2 bajo las condiciones interiores y exteriores
correspondientes al mes de enero de la localidad.

El cdalculo del factor de temperatura superficial correspondiente a cada cerramiento o puente térmico se realizard
seglin la metodologia descrita en el apartado G.2.1.1.

Estardn exentos de la comprobacién aquellas particiones interiores que linden con espacios no habitables donde se
prevea escasa produccién de vapor de agua, asi como los cerramientos en contacto con el terreno.

Condensaciones intersticiales

El procedimiento para la comprobacién de la formacién de condensaciones intersticiales se basa en la
comparacion entre la presion de vapor y la presion de vapor de saturacién que existe en cada punto intermedio
de un cerramiento formado por diferentes capas, para las condiciones interiores y exteriores correspondientes al
mes de enero y especificadas en el apartado G.1 de esta Seccién.

Para que no se produzcan condensaciones intersticiales se debe comprobar que la presion de vapor en la
superficie de cada capa es inferior a la presién de vapor de saturacion.
Para cada cerramiento objeto se calculard, segiin el apartado G.2.2:

e |a distribucién de temperaturas;

e |a distribucién de presiones de vapor de saturacién para las temperaturas antes calculadas;

e ladistribucién de presiones de vapor.
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Estarén exentos de la comprobaciéon aquellos cerramientos en contacto con el terreno y los cerramientos que
dispongan de barrera contra el paso de vapor de agua en la parte caliente del cerramiento. Para particiones
interiores en contacto con espacios no habitables en los que se prevea gran produccion de humedad, se colocara la
barrera de vapor en el lado de dicho espacio no habitable.

En caso de que se produzcan condensaciones intersticiales en una capa distinta a la de aislamiento, se deberd
comprobar que la cantidad de agua condensada en cada periodo anual no sea superior a la cantidad de agua
evaporada posible en el mismo periodo. Para ello, se repetird el procedimiento descrito anteriormente, pero para
cada mes del afo a partir de los datos climéticos del apartado G.1y se calcularéa en cada uno de ellos y para cada
capa de material, la cantidad de agua condensada o evaporada segiin el proceso descrito en el apartado 6 de la
norma UNE EN ISO 13788:2002.

Salvo expresa justificacién en el proyecto, se considerard nula la cantidad de agua condensada admisible en los
materiales aislantes.

Permeabilidad al aire

Se considerardn vdlidos los huecos y lucernarios clasificados segiin la norma UNE EN 12 207:2000 y ensayados
seglin la norma UNE EN 1 026:2000 para las distintas zonas climaticas:

e para las zonas climéticas A y B: huecos y lucernarios de clase 1, clase 2, clase 3, clase 4;
e para las zonas climéticas C, D y E: huecos y lucernarios de clase 2, clase 3, clase 4.

Productos de construccion
Caracteristicas exigibles a los productos

Los edificios se caracterizan térmicamente a través de las propiedades higrotérmicas de los productos de
construcciéon que componen su envolvente térmica.

Se distinguen los productos para los muros y la parte ciega de las cubiertas, de los productos para los huecos y
lucernarios.

Los productos para los muros y la parte ciega de las cubiertas se definen mediante las siguientes propiedades
higrométricas:

e la conductividad térmica 1 (W/mK);
e el factor de resistencia a la difusién del vapor de agua 1 .
En su caso, ademds se podran definir las siguientes propiedades:
e ladensidad o (Rg/m3);
e el calor especifico cp (J/ka.K).
Los productos para huecos y lucernarios se caracterizan mediante los siguientes parGmetros:
a) Parte semitransparente del hueco por:
i) la transmitancia térmica U (W/m2K);
i) el factor solar, gll.
b) Marcos de huecos (puertas y ventanas) y lucernarios por:
i) la transmitancia térmica U (W/m2K);

i) la absortividad [.

Los valores de diseiio de las propiedades citadas se obtendrdn de valores declarados para cada producto, segiin
marcado CE, o de Documentos Reconocidos para cada tipo de producto.

En el pliego de condiciones del proyecto debe expresarse las caracteristicas higrotérmicas de los productos
utilizados en los cerramientos y particiones interiores que componen la envolvente térmica del edificio. Si éstos
est@n recogidos de Documentos Reconocidos, se podrén tomar los datos alli incluidos por defecto. Si no estén
incluidos, en la memoria deben incluirse los célculos justificativos de dichos valores y consignarse éstos en el pliego.

En todos los casos se utilizardn valores térmicos de diserio, los cuales se pueden calcular a partir de los valores
térmicos declarados segtin la norma UNE EN ISO 10 456:2001. En general vy salvo justificacién los valores de diserio

serdn los definidos para una temperatura de 10 2C y un contenido de humedad correspondiente al equilibrio con
un ambiente a 23 2C y 50 % de humedad relativa.

Caracteristicas exigibles a los cerramientos y particiones interiores de la envolvente térmica

Las caracteristicas exigibles a los cerramientos y particiones interiores son las expresadas mediante los pardmetros
caracteristicos de acuerdo con lo indicado en el apartado 2 de este Documento Basico.

El célculo de estos pardmetros deberd figurar en la memoria del proyecto. En el pliego de condiciones del
proyecto se consignardn los valores y caracteristicas exigibles a los cerramientos y particiones interiores.

Control de recepcién en obra de productos

En el pliego de condiciones del proyecto se indicaran las condiciones particulares de control para la recepcion de
los productos que forman los cerramientos y particiones interiores de la envolvente térmica, incluyendo los ensayos
necesarios para comprobar que los mismos retinen las caracteristicas exigidas en los apartados anteriores.

Debe comprobarse que los productos recibidos:

e corresponden a los especificados en el pliego de condiciones del proyecto;

e disponen de la documentacion exigida;

e estan caracterizados por las propiedades exigidas;

e han sido ensayados, cuando asi se establezca en el pliego de condiciones o lo determine el director de la
ejecucion de la obra con el visto bueno del director de obra, con la frecuencia establecida.

En el control se seguirdn los criterios indicados en el articulo 7.2 de la Parte | del CTE.

Construccion
En el proyecto se definiran y justificaran las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, asi
como las condiciones de ejecucién de cada unidad de obra, con las verificaciones y controles especificados para

comprobar su conformidad con lo indicado en dicho proyecto, segiin lo indicado en el articulo 6 de la Parte | del
CTE.

Ejecuciéon
Las obras de construccién del edificio se ejecutardn con sujecién al proyecto, a la legislacién aplicable, a las normas
de la buena prdctica constructiva y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de la
obra, conforme a lo indicado en el articulo 7 de la Parte del CTE. En el pliego de condiciones del proyecto se

indicaran las condiciones particulares de ejecucién de los cerramientos y particiones interiores de la envolvente
térmica.

Control de la ejecucion de la obra
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El control de la ejecucién de las obras se realizaré de acuerdo con las especificaciones del proyecto, sus anexos y . . . . . »
modificaciones autorizados por el director de obra y las instrucciones del director de la ejecucién de la obra, DB-HE 3. Eficiencia Energetlca de las Instalaciones de lluminacién

conforme a lo indicado en el articulo 7.3 de la Parte | del CTE y demds normativa vigente de aplicacién.

Generalidades
Se comprobard que la ejecucién de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con la frecuencia de los

mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto. Conforme se indica en el ambito de aplicacion, las especificaciones de este Documento Bdsico las

Cualquier modificaciéon que pueda introducirse durante la ejecucién de la obra quedard en la documentacion de debemos aplicar a todas las piezas excepto la bodega y las barricas al tratarse de instalaciones

la obra ejecutada sin que en ningdn caso dejen de cumplirse las condiciones minimas sefaladas en este industriales.
Documento Basico. .
Ambito de aplicacién
Esta seccion es de aplicacion a las instalaciones de iluminacién interior en:

Cerramientos y particiones interiores de la envolvente térmica

Se prestard especial cuidado en la ejecucién de los puentes térmicos integrados en los cerramientos tales

o . . .2 . [ ) ifici ion:
como pilares, contornos de huecos y cajas de persiana, atendiéndose a los detalles constructivos edificios de nueva construccion;

correspondientes. e rehabilitacién de edificios existentes con una superficie Gtil superior a 1000 m2, donde se renueve mas del
25% de la superficie iluminada.

Se controlaré que la puesta en obra de los aislantes térmicos se ajusta a lo indicado en el proyecto, en

. s . . . e reformas de locales comerciales y de edificios de uso administrativo en los que se renueve la instalacién de
cuanto a su colocacién, posicién, dimensiones y tratamiento de puntos singulares.

iluminacién.
Se prestard especial cuidado en la ejecucién de los puentes térmicos tales como frentes de forjado y

. .. . . Se excluyen del dmbito de aplicacion:
encuentro entre cerramientos, atendiéndose a los detalles constructivos correspondientes. v P

. e edificios y monumentos con valor histérico o arquitecténico reconocido, cuando el cumplimiento de las
Condensaciones y q , P

exigencias de esta seccion pudiese alterar de manera inaceptable su cardcter o aspecto;

Si es necesario la interposicion de una barrera de vapor, ésta se colocard en la cara caliente del . .. X e . . _
) B ) B ) ) e  construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacién igual o inferior a 2 afos;
cerramiento y se controlard que durante su ejecucién no se produzcan roturas o deterioros en la misma. . . . . . B . .
e instalaciones industriales, talleres y edificios agricolas no residenciales;

Permeabilidad al aire e edificios independientes con una superficie dtil total inferior a 50 m2:

Se comprobard que la fijacién de los cercos de las carpinterias que forman los huecos (puertas y e interiores de viviendas.
ventanas lucernarios, se realiza de tal manera que quede garantizada la estanquidad a la . . e .
) v ’ a a 9 a En los casos excluidos en el punto anterior, en el proyecto se justificardn las soluciones adoptadas, en su caso, para
permeabilidad del aire especificada segin la zonificacién climdtica que corresponda. . . .. !
el ahorro de energia en la instalacién de iluminacion.

Control de la obra terminada Se excluyen, también, de este dmbito de aplicacién los alumbrados de emergencia.

En el control de la obra terminada se seguirdn los criterios indicados en el articulo 7.4 de la Parte | del CTE.
» . ) ) Procedimiento de verificacién
En esta Seccién del Documento Bdsico no se prescriben pruebas finales. o By . . o . .
Para la aplicacién de esta seccién debe seguirse la secuencia de verificaciones que se expone a continuaciéon:
e cdlculo del valor de eficiencia energética de la instalacién VEEI en cada zona, constatando que no se
.. . . . . superan los valores limite consignados en la Tabla 2.1 del apartado 2.1;
DB-HE 2. Rendimiento de las instalaciones térmicas P N P
e comprobacién de la existencia de un sistema de control y, en su caso, de regulacién que optimice el
. . P .. . . P aprovechamiento de la luz natural, cumpliendo lo dispuesto en el apartado 2.2;
Exigencia bdsica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas prov : vz natural, cumpl Py P
e verificacién de la existencia de un plan de mantenimiento, que cumpla con lo dispuesto en el apartado 5.

Los edificios dispondrén de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar térmico de
sus ocupantes, regulando el rendimiento de las mismas y de sus equipos. Esta exigencia se desarrolla actualmente Documentacién justificativa
en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacién quedara definida en el En la memoria del proyecto para cada zona figurardn junto con los célculos justificativos al menos:

proyecto del edificio. ) 3
e el indice del local (K) utilizado en el célculo;

e el numero de puntos considerados en el proyecto;

e el factor de mantenimiento (Fm) previsto;

e |a iluminancia media horizontal mantenida (Em) obtenida;

e el indice de deslumbramiento unificado (UGR) alcanzado;

e |os indices de rendimiento de color (Ra) de las Idmparas seleccionadas;
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el valor de eficiencia energética de la instalacién (VEEI) resultante en el célculo.

las potencias de los conjuntos: lampara mas equipo auxiliar

Asimismo debe justificarse en la memoria del proyecto para cada zona el sistema de control y regulacién que

corresponda.

Caracterizacion y cuantificacion de las exigencias

Valor de Eficiencia Energética de la Instalacién

La eficiencia energética de una instalacién de iluminacién de una zona, se determinard mediante el valor de

eficiencia energética de la instalacién VEEI (W/m2) por cada 100 lux mediante la siguiente expresion:

siendo

P 100-
mS E-

VEEI =

P la potencia total instalada en Idmparas mas los equipos auxilares [W];
S la superficie iluminada [m2];

Em la iluminancia media horizontal mantenida [lux]

Con el fin de establecer los correspondientes valores de eficiencia energética limite, las instalaciones de iluminacién

se identificardn, segdn el uso de la zona, dentro de uno de los 2 grupos siguientes:

Grupo 1: Zonas de no representaciéon o espacios en los que el criterio de disefo, la imagen o el estado
animico que se quiere transmitir al usuario con la iluminacién, queda relegado a un segundo plano
frente a otros criterios como el nivel de iluminacién, el confort visual, la seguridad y la eficiencia
energética;

Grupo 2: Zonas de representacion o espacios donde el criterio de disefo, imagen o el estado animico que
se quiere transmitir al usuario con la iluminacién, son preponderantes frente a los criterios de eficiencia
energética.

Los valores de eficiencia energética limite en recintos interiores de un edificio se establecen en la tabla 2.1. Estos

valores incluyen la iluminacién general y la iluminacidon de acento, pero no las instalaciones de iluminacion de

escaparates y zonas expositivas.

Tabla 2.1 Valores limite de eficiencia energética de la instalacién

grupo Zonas de actividad diferenciada VEE :
limite
administrativo en general 3,5
andenes de estaciones de transporte 3,5
salas de diagnéstico (4) 3,5
pabellones de exposicidn o ferias 3,5
1zonasdeno  aulasy laboratorios (2) 4,0
representacion  habitaciones de hospital (3) 45
zonas comunes (1) 4,5
almacenes, archivos, salas técnicas y cocinas 5
aparcamientos espacios deportivos (5) 55
recintos interiores asimilables a grupo 1 no descritos en la lista anterior 4,5
administrativo en general 6
2 zonas de estaciones de transporte (6) 6
representaciéon  supermercados, hipermercados y grandes almacenes 6
bibliotecas, museos y galerias de arte 6

— e

zonas comunes en edificios residenciales 75
centros comerciales (excluidas tiendas) (9) 8

hosteleria y restauracién (8) 10
religioso en general 10
salones de actos, auditorios y salas de usos mdltiples y convenciones, salas de 10
ocio o espectdculo, salas de reuniones y salas de conferencias (7)

tiendas y pequeiio comercio 10
zonas comunes (1) 10
habitaciones de hoteles, hostales, etc. 12
recintos interiores asimilables a grupo 2 no descritos en la lista anterior 10

2.2 Sistemas de control y regulacién
Las instalaciones de iluminacién dispondrén, para cada zona, de un sistema de regulacién y control con las
siguientes condiciones:

toda zona dispondrd al menos de un sistema de encendido y apagado manual, cuando no disponga de
otro sistema de control, no aceptdndose los sistemas de encendido y apagado en cuadros eléctricos como
Gnico sistema de control. Las zonas de uso esporadico dispondrdn de un control de encendido y apagado
por sistema de deteccién de presencia o sistema de temporizacién;
se instalardn sistemas de aprovechamiento de la luz natural, que regulen el nivel de iluminacién en
funcién del aporte de luz natural, en la primera linea paralela de luminarias situadas a una distancia
inferior a 3 metros de la ventana, y en todas las situadas bajo un lucernario, en los siguientes casos;
0 en las zonas de los grupos 1y 2 que cuenten con cerramientos acristalados al exterior, cuando
éstas cumplan simultGneamente las siguientes condiciones:

- que el dngulo 6 sea superior a 652 (0>652), siendo 6 el dngulo desde el punto medio del
acristalomiento hasta la cota méxima del edificio obstdculo, medido en grados sexagesimales;

- que se cumpla la expresién: T(Aw/A)>0,07
siendo

e T coeficiente de transmisién luminosa del vidrio de la ventana del local en tanto por uno.
e Aw drea de acristalamiento de la ventana de la zona [m2].
e A drea total de las superficies interiores del local (suelo + techo + paredes + ventanas)[
ventanas)[m2].
0 entodas las zonas de los grupos 1y 2 que cuenten con cerramientos acristalados a patios o atrios,
cuando éstas cumplan simultdneamente las siguientes condiciones:

- en el caso de patios no cubiertos cuando éstos tengan una anchura (ai) superior a 2 veces la
distancia (hi), siendo hi la distancia entre el suelo de la planta donde se encuentre la zona en
estudio, y la cubierta del edificio;

- en el caso de patios cubiertos por acristalamientos cuando su anchura (ai) sea superior a 2/Tc
veces la distancia (hi), siendo hi la distancia entre la planta donde se encuentre el local en
estudio y la cubierta del edificio, y siendo Tc el coeficiente de transmisién luminosa del vidrio de
cerramiento del patio, expresado en tanto por uno.

- que se cumpla la expresién T(Aw/A)>0,07 siendo

e T coeficiente de transmisién luminosa del vidrio de la ventana del local en tanto por uno.
e Aw drea de acristalamiento de la ventana de la zona [m2].
e A drea total de las superficies interiores del local (suelo + techo + paredes +ventanas) [m2].
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Quedan excluidas de cumplir las exigencias de los puntos i e ii anteriores, las siguientes zonas de la tabla 2.1: Productos de construccién

- zonas comunes en edificios residenciales.

- habitaciones de hospital. Equipos

- habitaciones de hoteles, hostales, etc. Las ldmparas, equipos auxiliares, luminarias y resto de dispositivos cumplirdn lo dispuesto en la normativa
- tiendas y pequeio comercio. especifica para cada tipo de material. Particularmente, las ldmparas fluorescentes cumplirén con los valores

admitidos por el Real Decreto 838/2002, de 2 de agosto, por el que se establecen los requisitos de eficiencia
energética de los balastos de Idmparas fluorescentes.

Cdlculo Salvo justificacién, las ldmparas utilizadas en la instalacién de iluminacién de cada zona tendrdn limitada las
pérdidas de sus equipos auxiliares, por lo que la potencia del conjunto ldmpara mas equipo auxiliar no superard

Datos previos los valores indicados en las tablas 3.1y 3.2:
Para determinar el célculo y las soluciones luminotécnicas de las instalaciones de iluminacién interior, se tendrén

Tabla 3.1 Ldmparas de descarga
en cuenta parametros tales como:

a) el uso de la zona a iluminar; . . . Potencia total del conjunto (W)
Potencia nominal de lampara
b) el tipo de tarea visual a realizar; (W) Vapor de mercurio Vapor de sodio alta presion Vapor halogenuros metélicos
| idades de luz y del usuario del local 0 *0 ° y

) las necesidades de luz y del usuario del local; 20 B 84 84
d) el indice K del local o dimensiones del espacio (longitud, anchura y altura dtil); 80 92 - -

100 - 116 116
e) las reflectancias de las paredes, techo y suelo de la sala; 195 139
f) las caracteristicas y tipo de techo; 150 - 171 171
g) las condiciones de la luz natural; 250 270 2r 270 (2,15A) 277(3A)

400 425 435 425 (3,5A) 435 (4,6A)
h) el tipo de acabado y decoracién;
i) el mobiliario previsto. Estos valores no se aplicardn a los balastos de ejecucién especial tales como secciones reducidas o reactancias de
Podra utilizarse cualquier método de cdlculo que cumpla las exigencias de esta Seccidén, los pardmetros de doble nivel.
iluminacién y las recomendaciones para el célculo contenidas en el apéndice B. Tabla 3.2 Ldmparas halégenas de baja tensién

Método de calculo
Potencia nominal de lampara (W) Potencia total del conjunto (W)
El método de cdlculo utilizado, que quedard establecido en la memoria del proyecto, serd el adecuado para el 35 43
cumplimiento de las exigencias de esta seccion y utilizard como datos y par@metros de partida, al menos, los 50 60
consignados en el apartado 3.1, asi como los derivados de los materiales adoptados en las soluciones propuestas, 2x35 85
tales como ldmparas, equipos auxiliares y luminarias. 3x25 125
2x50 120

Se obtendrdn como minimo los siguientes resultados para cada zona:

a) valor de eficiencia energética de la instalacién VEEI; .
4.2 Control de recepcion en obra de productos

Se comprobard que los conjuntos de las lédmparas y sus equipos auxiliares disponen de un certificado del
¢) indice de deslumbramiento unificado UGR para el observador. fabricante que acredite su potencia total.

b) iluminancia media horizontal mantenida Em en el plano de trabajo;

Asimismo, se incluirdn los valores del indice de rendimiento de color (Ra) y las potencias de los conjuntos ldmpara L o
5 Mantenimiento y conservacion.

Para garantizar en el transcurso del tiempo el mantenimiento de los pardmetros luminotécnicos adecuados y la

mas equipo auxiliar utilizados en el calculo.

El método de cdlculo se formalizard bien manualmente o a través de un programa informdtico, que ejecutara los . . . i ) o
B . . . . . eficiencia energética de la instalacién VEEI, se elaborarG en el proyecto un plan de mantenimiento de las
clculos referenciados obteniendo como minimo los resultados mencionados en el punto 2 anterior. Estos . . L ) . . o )
. . . . instalaciones de iluminacién que contemplard, entre otras acciones, las operaciones de reposicién de ldmparas con
programas informaticos podrdn establecerse en su caso como Documentos Reconocidos. . ) o o ; . o
la frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de luminarias con la metodologia prevista y la limpieza de la zona

iluminada, incluyendo en ambas la periodicidad necesaria. Dicho plan también deberd tener en cuenta los
sistemas de regulacién y control utilizados en las diferentes zonas.

ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr2o13 memoria justificativa

centro enolégico la portera  pfct2 38



DB-HE 4. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

No es de aplicacion ya que el sistema de aportacion calorifica utilizard los restos de los racimos y

demas procesos propios de la bodega, con lo que estamos dentro de lo establecido en el Gmbito de
aplicacién de este DB

Ambito de aplicacién

Esta Seccion es aplicable a los edificios de nueva construccién y rehabilitaciéon de edificios existentes de cualquier

uso en los que exista una demanda de agua caliente sanitaria y/o climatizaciéon de piscina cubierta.

La contribucién solar minima determinada en aplicacion de la exigencia bdsica que se desarrolla en esta Seccidn,
podra disminuirse justificadamente en los siguientes casos:

cuando se cubra ese aporte energético de agua caliente sanitaria mediante el aprovechamiento de
energias renovables, procesos de cogeneracién o fuentes de energia residuales procedentes de la
instalacién de recuperadores de calor ajenos a la propia generacién de calor del edificio;

cuando el cumplimiento de este nivel de produccién suponga sobrepasar los criterios de cdlculo que
marca la legislacién de cardcter bésico aplicable;

cuando el emplazamiento del edificio no cuente con suficiente acceso al sol por barreras externas al
mismo;

en rehabilitacién de edificios, cuando existan limitaciones no subsanables derivadas de la configuracién
previa del edificio existente o de la normativa urbanistica aplicable;

en edificios de nueva planta, cuando existan limitaciones no subsanables derivadas de la normativa
urbanistica aplicable, que imposibiliten de forma evidente la disposicién de la superficie de captacién
necesaria;

cuando asi lo determine el érgano competente que deba dictaminar en materia de proteccién histérico-
artistica.

ey ]

DB-HE 5. CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

Conforme se indica en el apartado 1.1 esta seccién no es de aplicacion.

Ambito de aplicacién

Los edificios de los usos indicados, a los efectos de esta seccidn, en la tabla 1.1 incorporardn sistemas de captacién y

transformacién de energia solar por procedimientos fotovoltaicos cuando superen los limites de aplicacién

establecidos en dicha tabla.
Tabla 1.1 Ambito de aplicacién
Tipo de uso
Hipermercado
Multitienda y centros de ocio
Nave de almacenamiento
Administrativos
Hoteles y hostales
Hospitales y clinicas

Pabellones de recintos feriales

Limite de aplicacién
5.000 m2 construidos
3.000 m2 construidos
10.000 m2 construidos
4.000 m2 construidos
100 plazas

100 camas

10.000 m2 construidos
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DOCUMENTO BASICO HS SALUBRIDAD

DB- HS 1 PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Diseno
Los elementos constructivos (muros, suelos, fachadas, cubiertas, ...) deberdn cumplir las condiciones de
disefio del apartado 2 (HS1) relativas a los elementos constructivos.

La presencia de agua se considera baja, ya que la cara inferior de la solera se encuentra por encima
del nivel fredtico

La definicién de cada elemento constructivo serd la siguiente:

Muros
Muro en contacto con la ladera

Grado de impermeabilidad
El grado de impermeabilidad es 1

Se cumple el grado de impermeabilidad minimo exigido a los muros que estdn en
contacto con el terreno frente a la penetracién del agua del terreno y de las escorrentias
obtenidos de la tabla 2.1 en funcién de la presencia de agua y del coeficiente de
permeabilidad del terreno.

Condiciones de las soluciones constructivas

Las condiciones de la solucién constructiva, en funcién del tipo de muro, del tipo de
impermeabilizacién y del grado de impermeabilidad serd la siguiente:

El muro, conforme a la tabla 22 se clasifca como muro pantalla con
impermeabilizacién exterior, obteniendo las condiciones de las soluciones de muro
C2+12+D1+D5

Constitucion del muro:
C2 Cuando el muro se construya in situ debe utilizarse hormigén de consistencia fluida.
Impermeabilizacion:

12 La impermeabilizaciéon debe realizarse mediante la aplicacion de una pintura
impermeabilizante o segln lo establecido en 1 En muros pantalla construidos con
excabacién, la impermeabilizaciéon se consigue mediante la utilizacion de lodos
bentoniticos.

Drenagje y evacuacion:

D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante entre el muro y el terreno
o, cuando existe una capa de impermeabilizacién, entre ésta y el terreno. La capa
drenante puede estar constituida por una lédmina drenante, grava, una fdbrica de
blogues de arcilla porosos u otro material que produzca el mismo efecto.

Cuando la capa drenante sea una ldmina, el remate superior de la Iédmina debe
protegerse de la entrada de agua procedente de las precipitaciones y de las escorrentias.

D5 Debe disponerse una red de evacuacion del agua de lluvia en las partes de la
cubierta y del terreno que puedan afectar al muro y debe conectarse aquélla a la red
de saneamiento o a cualquier sistema de recogida para su reutilizacién posterior.

Ventilacion de la cdmara:

No se establecen condiciones en la ventilaciéon de la camara.

Condiciones de los puntos singulares
Se respetan las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacién, las de continuidad
o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de
impermeabilizacién que se emplee.

Encuentros del muro con las fachadas

En los muros impermeabilizados por el exterior, en los arranques de la fachada sobre el mismo, el
impermeabilizante se prolonga sobre el muro en todo su espesor a mas de 15 cm por encima del nivel
del suelo exterior sobre una banda de refuerzo del mismo material que la barrera impermeable.

Paso de conductos
Se fija el conducto al muro con elementos flexibles.

Se disponde un impermeabilizante entre el muro y el pasatubos y se sella la holgura entre el
pasatubos y el conducto con un perfil expansivo o un méstico eldstico resistente a la compresion.

Esquinas y rincones

Las bandas de refuerzo aplicadas antes que el impermeabilizante irGn adheridas al soporte previa
aplicaciéon de una imprimacion.
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Suelos
Solera sobre cawvitis

Grado de impermeabilidad
El grado de impermeabilidad es 2

Se cumple el grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estarGn en
contacto con el terreno frente a la penetracion del agua de éste y de las escorrentias se
obtiene en la tabla 2.3 en funcién de la presencia de agua determinada de acuerdo con
2.1.1y del coeficiente de permeabilidad del terreno.

Tabla 2.3 Grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos

Coeficiente de permeabilidad del terreno
Presencia de agua Ks>10" cm/s Ks<10” cmlis
Alta 5 4
Media 4 3
Baja 2 1

La presencia de agua se considera Baja

Condiciones de las soluciones constructivas

Las condiciones de la solucién constructiva, en funcién del tipo de muro, del tipo de suelo,
del tipo de intervencién en el terreno y del grado de impermeabilidad serd la siguiente:

Constitucién del muro:

C3 Debe realizarse una hidrofugacién complementaria del suelo mediante la aplicacién
de un producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.

Impermeabilizacion:

No se establecen condiciones en la impermeabilizacién del suelo.
Drenaje y evacuacion:

No se establecen condiciones en el drenaje y evacuacion del suelo.
Tratamiento perimétrico:

No se establecen condiciones en el tratamiento perimétrico del suelo.
Sellado de juntas:

No se establecen condiciones en el sellado de juntas del suelo.
Ventilacién de la cédmara:

No se establecen condiciones en la ventilacion de la cdmara del suelo.

[——

—_— s

Condiciones de los puntos singulares

Se respetan las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacién, las de continuidad
o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de
impermeabilizaciéon que se emplee. (apartado 2.2.3 HS1).

Encuentros de los suelos con los muros
En el proyecto no existen encuentros del suelo con los muros.

En el proyecto no existen encuentros entre suelos y particiones interiores.

Fachadas

Fachada de Hormigén

Grado de impermeabilidad.

Zona publiometrica IV

Zona eolica A

Terreno tipo lll, Zona rural con algunos obstaculos aislados
Altura edificio <15m

Clase de entorno E1

Grado exposicion al viento V3

Condiciones de las soluciones constuctivas

Condiciones de las soluciones de fachada R1+Ci1

Con revestimiento exterior

Grado de impermeabilidad minimo 1

Composicion de la hoja principal:

Ci1 Debe utilizarse al menos una hoja principal de espesor medio. Se considera como tal

El muro de 30cm de hormigén armado
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Condiciones de los puntos singulares

Se respetardn las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacién, asi como las de
continuidad o discontinuidad relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee. (Condiciones
de los puntos singulares (apartado 2.3.3 HS1)

Arranque de la fachada desde la cimentacion

Se dispondréd una barrera impermeable que cubra todo el espesor de la fachada a mas de 15cm por
encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de agua por capilaridad o se adopta otra
solucion que produzca el mismo efecto. (Arranque de la fachada desde la cimentacién -apartado
2.3.3.2.1 HS1).

Encuentros de la fachada con los forjados

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados y se tenga revestimiento exterior continuo,
debe adoptarse una de las dos soluciones siguientes:

e disposicion de una junta de desolidarizacién entre la hoja principal y cada forjado por debajo
de éstos dejando una holgura de 2 cm que debe rellenarse después de la retraccion de la hoja
principal con un material cuya elasticidad sea compatible con la deformacién prevista del
forjado y protegerse de la filtracién con un goterén

e refuerzo del revestimiento exterior con armaduras dispuestas a lo largo del forjado de tal
forma que sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de
la primera hilada de la fabrica.

Cuando en otros casos se disponga una junta de desolidarizacién, ésta debe tener las caracteristicas
anteriormente mencionadas.

Cuando el paramento exterior de la hoja principal sobresalga del borde del forjado, el vuelo debe ser
menor que 1/3 del espesor de dicha hoja.

Cuando el forjado sobresalga del plano exterior de la fachada debe tener una pendiente hacia el
exterior para evacuar el agua de 102 como minimo y debe disponerse un goterén en el borde del
mismo.

Encuentros de la fachada con los pilares

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, en el caso de fachada con revestimiento
continuo, debe reforzarse éste con armaduras dispuestas a lo largo del pilar de tal forma que lo
sobrepasen 15 cm por ambos lados.

[—————

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, si se colocan piezas de menor espesor que la
hoja principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de estas piezas, debe
disponerse una armadura o cualquier otra solucién que produzca el mismo efecto.

Encuentros de la cdmara de aire ventilada con los forjados y los dinteles

En el proyecto no existen encuentros de la cdmara de aire ventilada con los forjados y los dinteles.

Encuentro de la fachada con la carpinteria

En las carpinterias retranqueadas respecto del paramento exterior de la fachada y grado de
impermeabilidad exigido igual a 5 se dispondréa precerco y se coloca una barrera impermeable en las
jambas entre la hoja principal y el precerco, o en su caso el cerco, prolongada 10 cm hacia el interior
del muro (Véase la figura 2.11).

HOJA
PRINCIPAL BARRERA

HOJA
INTERIQR

Figura 2.11 Ejemplo de encuentro de la fachada con la carpinteria

Se remata el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue a
él y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y se dispondrd un
goterdn en el dintel para evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la
carpinteria o se adoptardn soluciones que produzcan los mismos efectos.

Se sella la junta entre el cerco y el muro con un corddén que debe estar introducido en un llagueado
practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

El vierteaguas tendrd una pendiente hacia el exterior de 102 como minimo, serd impermeable o se
dispondré sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte
trasera y por ambos lados del vierteaguas y que tenga una pendiente hacia el exterior de 102 como
minimo.
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Figura 2.12 Ejemplo de vierteaguas

El vierteaguas dispondrd de un goterdén en la cara inferior del saliente, separado del paramento
exterior de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jomba debe ser de 2 cmm como
minimo. (Véase la figura 2.12).

Antepechos y remates superiores de las fachadas

Los antepechos se rematardn con albardillas para evacuar el agua de lluvia que llegue a su parte
superior y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo o se adopta
otra solucién que produzca el mismo efecto.

Las albardillas tendrédn una inclinacion de 102 como minimo, dispondrd de goterones en la cara
inferior de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos correspondientes
del antepecho al menos 2 cm y serdn impermeables o se dispondréan sobre una barrera impermeable
que tenga una pendiente hacia el exterior de 102 como minimo.

Se dispondrdn juntas de dilataciéon cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m
cuando sean ceraGmicas y las juntas entre las albardillas se realizardn de tal manera que sean
impermeables con un sellado adecuado.

Anclajes a la fachada

Existen anclajes de elementos tales como barandillas o mastiles que se realizarédn en un plano
horizontal de la fachada.

En estos casos la junta entre el anclaje y la fachada se realiza de tal forma que se impida la entrada
de agua a través de ella mediante el sellado, un elemento de goma, una pieza metdlica u otro
elemento que produzca el mismo efecto.

[—————

Aleros o cornisas

Los aleros y las cornisas de constitucion continua tendrdn una pendiente hacia el exterior para
evacuar el agua de102 como minimo y los que sobresalgan mas de 20 cm del plano de la fachada
deberan

e ser impermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para
evitar que el agua se filtre a través de ellos;

e disponer en el encuentro con el paramento wvertical de elementos de proteccién
prefabricados o realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo
remate superior se resuelva de forma similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2, para
evitar que el agua se filtre en el encuentro y en el remate;

e disponer de un goterdn en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de
lluvia evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo.

o en el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra soluciéon que
produzca el mismo efecto.

La junta de las piezas con goterén tendrd la forma del mismo para no crear a través de ella un
puente hacia la fachada.

Cubiertas

Condiciones de las soluciones constructivas

La cubierta dispondrd de un sistema de formaciéon de pendientes cuando la cubierta sea plana o
cuando sea inclinada y su soporte resistente no tenga la pendiente adecuada al tipo de proteccién y
de impermeabilizacion que se vaya a utilizar.

La cubierta dispondrd de un aislante térmico , segiin se determine en la seccion HE1 del DB “Ahorro de
energia”.

Segun la tabla, las cubiertas del proyecto, tanto planas como ajardinadas transitables, cumplen con la
pendiente minima exigida.

No existen cubiertas inclinadas.

La cubierta dispondrd de un sistema de evacuacion de aguas, que puede constar de canalones,
sumideros y rebosaderos, dimensionado segdn el célculo descrito en la seccién HS 5 del DB-HS.
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Condiciones de los componentes
Sistema de formacién de pendientes
El sistema de formacién de pendientes tendrd una cohesién y estabilidad suficientes frente a las

solicitaciones mecéanicas y térmicas, y su constitucion serd adecuada para el recibido o fijacion del resto
de componentes .

El sistema de formacién de pendientes en cubiertas planas tendrd una pendiente hacia los elementos
de evacuacién de agua incluida dentro de los intervalos que figuran en la tabla 2.9 en funcién del uso
de la cubierta y del tipo de tejado.

Tabla 2.9 Pendientes de cubiertas planas

Uso Protec cion Pendiente
en %
N Solado fijo 1-5
Transitables Solado flotante 1-5
Vehiculos Capa de rodadura 1-15
. Grava 1-5
No transitables
Lamina autoprotegida 1-15
Ajardinadas Tierra vegetal 1-5

™ Pararampas no se aplica la limitacion de pendiente maxima.

El sistema de formacién de pendientes en cubiertas inclinadas, cuando éstas no tengan capa de
impermeabilizacién, tendrdn una pendiente hacia los elementos de evacuacién de agua mayor que
la obtenida en la tabla 2.10 en funcién del tipo de tejado

Tabla 2.10 Pendientes de cubiertas inclinadas

Pendiente
minima
en %
Teja curva 26
Teja &) Teja mixta y plana monocanal 30
Teja plana marsellesa o alicantina 40
Teja plana con encaje 50
Pizarra &0
Cinc 10
Fibrocemento Placas simétricas de onda grande 10
& Placas asimétricas de nervadura grande 10
= Placas asimétricas de nervadura media 25
= Sintéticos Perfiles de ondulado grande 10
'S Perfiles de ondulado pequefio 18
§ Pl Perfiles de grecado grande 5
[ acas Perfiles de grecado medio 8
= 9
- yerﬁles Perfiles nervados 10
P Galvanizados Perfiles de ondulado pequefio 15
Perfiles de grecado o nervado grande 5
Perfiles de grecado o nervado medio 8
Perfiles de nervado pequefio 10
Paneles 5
Aleaciones Perfiles de ondulado pequefio 15
ligeras Perfiles de nervado medio 5

™ En caso de cUbieras con vanas sistemas de proteccion superpuestos se establece como pendiente minima la mayor de

las pendientes para cada uno de los sistemas de proteccidn

(2) Paralos sistemas vy piezas de formato especial las pendientes deben establecerse de acuerdo con las correspandientes
especificaciones de aplicacian

(3) Estas pendientes son para faldones menaores a 6 5 m, una situacion de exposicion normal y una situacion climatica des-
favorable, para condiciones diferentes a éstas, se debe tomar el valor de la pendiente minima establecida en norma
UMNE 127100 ("Tejas de hormigon. Codige de practica para la concepcion y el montaje de cubiertas con tejas de hormi-
gon") 6 en norma UNE 136 020 (' Tejas ceramicas. Codigo de practica para la concepcion y el montaje de cubiertas con
tejas cerdmicas”).

Aislante térmico

El material del aislante térmico tendrd una cohesién y una estabilidad suficiente para proporcionar al
sistema la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecdnicas.

Capa de impermeabilizacién
Como capa de impermeabilizacién, existen materiales bituminosos y bituminosos modificados que se

indican en el proyecto.

Se cumplen estas condiciones para dichos materiales:

e Las ldminas pueden ser de oxiasfalto o de betin modificado.

e Cuando la pendiente de la cubierta sea mayor que 15%, deben utilizarse sistemas fijados
mecdnicamente.

e Cuando la pendiente de la cubierta esté comprendida entre 5 y 15%, deben utilizarse
sistemas adheridos.

e Cuando se quiera independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte
para mejorar la absorcion de movimientos estructurales, deben utilizarse sistemas no
adheridos.

e Cuando se utilicen sistemas no adheridos debe emplearse una capa de proteccion pesada.

Capa de proteccion
Existen capas de proteccién cuyo material serd resistente a la intemperie en funcién de las condiciones

ambientales previstas y tendrd un peso suficiente para contrarrestar la succiéon del viento.

En la capa de proteccidén se usan estos materiales u otros que produzcan el mismo efecto.

e cuando la cubierta no sea transitable, grava, solado fijo o flotante, mortero, tejas y otros
materiales que conformen una capa pesada y estable;

¢ cuando la cubierta sea transitable para peatones, solado fijo, flotante o capa de rodadura;

e cuando la cubierta sea transitable para vehiculos, capa de rodadura.

Condiciones de los puntos singulares

Cubiertas planas
En las cubiertas planas se respetardn las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de

terminacién, las de continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefo,
relativas al sistema de impermeabilizaciéon que se emplee.

Encuentro de la cubierta con un paramento vertical
La impermeabilizacién se prolonga por el paramento vertical hasta una altura de 20 cm como

minimo por encima de la proteccion de la cubierta (Véase la figura 2.13)
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_F-igura 2.13 Encuentro de la cubierta con un paramento vertical

El encuentro con el paramento se realiza redondedndose con un radio de curvatura de 5 cm
aproximadamente o achaflandndose una medida andloga segin el sistema de impermeabilizacién.

Para que el agua de las precipitaciones o la que se deslice por el paramento no se filtre por los
remates superiores de la impermeabilizacién, dichos remates se realizardn de alguna de las formas
siguientes o de cualquier otra que produzca el mismo efecto:

e mediante una roza de 3 x 3 cm como minimo en la que debe recibirse la
impermeabilizacién con mortero en bisel formando aproximadamente un éngulo de 302
con la horizontal y redondedndose la arista del paramento;

e mediante un retranqueo cuya profundidad con respecto a la superficie externa del
paramento vertical debe ser mayor que 5 cm y cuya altura por encima de la protecciéon de
la cubierta debe ser mayor que 20 cm;

¢ mediante un perfil metdlico inoxidable provisto de una pestafia al menos en su parte
superior, que sirva de base a un cordén de sellado entre el perfil y el muro. Si en la parte
inferior no lleva pestana, la arista debe ser redondeada para evitar que pueda danarse la
Idmina.

Encuentro de la cubierta con el borde lateral

El encuentro se realiza mediante la prolongaciéon de la impermeabilizante de 5 cm como minimo
sobre el frente del alero.

Encuentro de la cubierta con un sumidero o canalén

La impermeabilizacién debe prolongarse 10 cm como minimo por encima de las alas del sumidero.

[——

—_— s

El sumidero debe situarse separado 50 cm como minimo de los encuentros con los paramentos
verticales o con cualquier otro elemento que sobresalga de la cubierta.

Productos de construccion

Caracteristicas exigibles a los productos
Introduccién

El comportamiento de los edificios frente al agua se caracteriza mediante las propiedades hidricas de
los productos de construccién que componen sus cerramientos.

Los productos para aislamiento térmico y los que forman la hoja principal de la fachada se definen
mediante las siguientes propiedades:

¢ La absorcién de agua por capilaridad (g/(m2.s 0,5) 6 g/mz2.s).
e La succion o tasa de absorcion de agua inicial (Kg/m2.min)).

e La absorcién al agua a largo plazo por inmersién total (% 6 g/cm3).

Los productos para la barrera contra el vapor se definirGn mediante la resistencia al paso del vapor
de agua (MN's/g 6 m2-h-Pa/mg).

Los productos para la impermeabilizacién se definirGn mediante las siguientes propiedades, en funcién
de su uso: (apartado 4.1.1.4)

e estanquidad;

e resistencia a la penetracion de raices;

e envejecimiento artificial por exposicion prolongada a la combinacién de radiacién
ultravioleta, elevadas temperaturas y agua;

e resistencia a la fluencia (2C);

e estabilidad dimensional (%);

e envejecimiento térmico (2C);

¢ flexibilidad a bajas temperaturas (2C);

e resistencia a la carga estdtica (Rg);

e resistencia a la carga dindmica (mm);

e alargamiento a la rotura (%);

e resistencia a la traccién (N/5cm).
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Construccion

Ejecucion

Las obras de construccion del edificio, en relacién con esta seccidén, se ejecutardn con sujeciéon al
proyecto, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena practica constructiva y a las instrucciones
del director de obra y del director de la ejecucién de la obra, conforme a lo indicado en el articulo 7 de

la parte | del CTE. En el pliego de condiciones se indicaran las condiciones de ejecucion de los
cerramientos.

Muros
Condiciones de los pasatubos

Los pasatubos serdn estancos y suficientemente flexibles para absorber los movimientos previstos.

Cubiertas
Condiciones de la impermeabilizaciéon
En la ejecuciéon de la impermeabilizacion se cumpliran estas condiciones:

e Las laminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren
dentro de los mdrgenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.

e Cuando se interrumpan los trabajos deben protegerse adecuadamente los materiales.

e La impermeabilizaciéon debe colocarse en direcciéon perpendicular a la linea de méxima
pendiente.

e Las distintas capas de la impermeabilizacién deben colocarse en la misma direccion y a
cubrejuntas.

e Los solapos deben quedar a favor de la corriente de agua y no deben quedar alineados
con los de las hileras contiguas.

Control de la ejecucion

El control de la ejecucion de las obras se realiza de acuerdo con las especificaciones del proyecto, sus
anejos y modificaciones autorizados por el director de obra y las instrucciones del director de la
ejecucion de la obra, conforme a lo indicado en el articulo 7.3 de la parte | del CTE y demas
normativa vigente de aplicacion.

Se comprueba que la ejecucion de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con la frecuencia
de los mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto.

Cualquier modificacién que pueda introducirse durante la ejecucién de la obra queda en la
documentacién de la obra ejecutada sin que en ningln caso dejen de cumplirse las condiciones
minimas sefaladas en este Documento Bésico.

ey ]

Control de la obra terminada

En el control se seguirdn los criterios indicados en el articulo 7.4 de la parte | del CTE. En esta seccidn
del DB no se prescriben pruebas finales.
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Mantenimiento y conservacion

Se realizardn las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla

6.1y las correcciones pertinentes en el caso de que se detecten defectos.

Tabla 6.1 Operaciones de mantenimiento

Operacién Periodicidad
Comprobacion del correcto funcionamiento de los canales y 1 afto ()
p . ano
bajantes de evacuacion de los muros parcialmente estancos
M Comprobacién de que las aberturas de ventilacion de la
uros
cdmara de los muros parcialmente estancos no estdn 1 afo
obstruidas
Comprobacién del estado de la impermeabilizaciéon interior 1 ano
Comprobacion del estado de limpieza de la red de drenaje y 1 a0 (2)
p ano
de evacuacion
Limpieza de las arquetas 1ano (2)
Suelos Comprobacién del estado de las bombas de achique,
incluyendo las de reserva, si hubiera sido necesarias su 1 afo
implantacién para poder garantizar el drenaje
Comprobacién de la posible existencia de filtraciones por -
ano
fisuras y grietas
Comprobacién del estado de conservacion del revestimiento:
posible aparicién de fisuras, desprendimientos, humedades y 3 anos
manchas
Comprobaciéon del estado de conservacion de los puntos -
anos
Fachadas singulares
Comprobacién de la posible existencia de grietas y fisuras, asi -
anos
como desplomes u otras deformaciones, en la hoja principal
Comprobacién del estado de limpieza de las llagas o de las 10 af
B . anos
aberturas de ventilacién de la cdmara
Limpieza de los elementos de desagiie (sumideros, canalones y -
anos
rebosaderos) y comprobacién de su correcto funcionamiento
Cubiertas Recolocacién de la grava 1 afos
Comprobacion del estado de conservacion de la proteccién o -
anos

tejado y del estado de conservacion de los puntos singulares

(1) Ademas debe realizarse cada vez que haya habido tormentas importantes.

(2) Debe redlizarse cada afio al final del verano.

— = g

DB-HS 2 RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Procedimiento de verificacién

Cumplimiento de las condiciones de disefio y dimensionado

En el proyecto se establece la reserva de espacio y las condiciones relativas al mismo, ya que el edificio
estd situado en una zona en la que existe recogida centralizada de todas las fracciones de los residuos
ordinarios;

Disero y dimensionado

Almacén de contenedores de edificio y espacio de reserva
El nimero estimado de ocupantes habituales de los edificios, ponderados por el uso de locales con
publica concurrencia, a efectos del calculo correspondiente al HS2, es de 51 personas

Situacioén.
La reserva de almacenamiento se sittia en la exterior de cada edificio, con un recorrido desde el acceso
inferior a 25m

El recorrido entre el almacén y el punto de recogida exterior tendrd una anchura libre de 1,20m como
minimo admitiendo estrechamientos localizados de anchura libre al menos de 1.00m con longitud no
mayor que 45cm.

Las puertas de apertura manual se abren en el sentido de la salida.

La pendiente del recorrido entre el almacén y el punto de recogida exterior serd del 12 % como
maximo y no se dispondrdn escalones.
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Superficie.
Superficie dtil del espacio de reserva.

La superficie de reserva debe calcularse mediante la férmula siguiente:
Se=P - 2 Fe(2.2)

siendo

Srla superficie de reserva [m:];

P el nmero estimado de ocupantes habituales del edificio

F:el factor de fraccion [m:/persona], que se obtiene de la tabla 2.2.

Fraccién Ff en m2/persona | M2 proyecto
Papel / cartén 0,039 1,989
Envases ligeros 0,060 3,06
Materia orgdnica 0,005 0,255
Vidrio 0,012 0,612
Varios 0,038 1,938
TOTAL 7.854

Con independencia de lo anteriormente expuesto, la superficie de reserva debe ser como minimo de
3,5 ma.

Otras caracteristicas
El futuro almacén de contenedores tendré las siguientes caracteristicas:

¢ su emplazamiento y su disefio deben ser tales que la temperatura interior no supere 309;

e el revestimiento de las paredes y el suelo debe ser impermeable y facil de limpiar; los
encuentros entre las paredes y el suelo deben ser redondeados;

e debe contar al menos con una toma de agua dotada de vélvula de cierre y un sumidero
sifonico antimdridos en el suelo;

e debe disponer de una iluminacién artificial que proporcione 100 lux como minimo a una
altura respecto del suelo de 1 m y de una base de enchufe fija 16A 2p+T segin UNE
20.315:1994;

e satisfard las condiciones de proteccidon contra incendios que se establecen para los
almacenes de residuos en el apartado 2 de la Seccién SI-1 del DB-SI Seguridad en caso de
incendio

Mantenimiento y conservacion

Almacén de contenedores de edificio

Se senalizardn correctamente los contenedores, segin la fraccién correspondiente y el almacén de
contenedores.

En el interior del almacén de contenedores se dispondrdn en un soporte indeleble, junto con otras
normas de uso y mantenimiento, instrucciones para que cada fraccién se vierta en el contenedor
correspondiente.

Se realizardn las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla
3.1.

Tabla 3.1 Operaciones de mantenimiento

Operacion Periodicidad
Limpieza de los contenedores 3 dias
Desinfeccion de los contenedores 1.5 meses
Limpieza del sualo del almacén 1 dia
Lavado con manguera del suelo del almacén 2 semanas
Limpieza de las paredes, puertas, ventanas, elc. 4 semanas
Limpieza general de las paredes y techos del almacén, incluidos los elemenios del & meses
sistema de ventilacidn, las luminarias, etc.

Desinfeccién, desinsectacién y desratizacidn del almacén de conlenedores 1.5 meses

DB-HS 3 CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Conforme se indica en el apartado 1.1 esta seccién no es de aplicacién.

Ambito de aplicacién

Esta seccién se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los almacenes de residuos,
los trasteros, los aparcamientos y garajes; y, en los edificios de cualquier otro uso, a los aparcamientos y
los garajes. Se considera que forman parte de los aparcamientos y garajes las zonas de circulaciéon de
los vehiculos.

Para locales de otros tipos la demostracion de la conformidad con las exigencias basicas debe
verificarse mediante un tratamiento especifico adoptando criterios andlogos a los que caracterizan las
condiciones establecidas en esta seccion.
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DB-HS 4. SUMINISTRO DE AGUA

Generalidades

Ambito de aplicacidn

Esta seccién se aplica a la instalacién de suministro de agua en los edificios incluidos en el dmbito de
aplicacion general del CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las
instalaciones existentes se consideran incluidas cuando se amplia el nidmero o la capacidad de los
aparatos receptores existentes en la instalacion.

Procedimiento de verificacién

Para la aplicaciéon de esta seccién debe seguirse la secuencia de wverificaciones que se expone a
continuacion.

e Cumplimiento de las condiciones de disefio del apartado 3.

e Cumplimiento de las condiciones de dimensionado del apartado 4.

e Cumplimiento de las condiciones de ejecucién, del apartado 5.

e Cumplimiento de las condiciones de los productos de construccion del apartado 6.
e Cumplimiento de las condiciones de uso y mantenimiento del apartado 7.

Caracterizacion y cuantificacién de las exigencias

Propiedades de la instalacion
Calidad del agua

El agua de la instalacion debe cumplir lo establecido en la legislaciéon vigente sobre el agua para
consumo humano.

Las companias suministradoras facilitaran los datos de caudal y presién que servirdn de base para el
dimensionado de la instalacion.

Los materiales que se vayan a utilizar en la instalacién, en relacién con su afectaciéon al agua que
suministren, deben ajustarse a los siguientes requisitos:

e para las tuberias y accesorios deben emplearse materiales que no produzcan concentraciones
de sustancias nocivas que excedan los valores permitidos por el Real Decreto 140/2003, de 7 de
febrero;

¢ no deben modificar las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua suministrada;

e deben ser resistentes a la corrosion interior;

e deben ser capaces de funcionar eficazmente en las condiciones de servicio previstas;

e no deben presentar incompatibilidad electroquimica entre si;

e deben ser resistentes a temperaturas de hasta 40°C, y a las temperaturas exteriores de su
entorno inmediato;

e deben ser compatibles con el agua suministrada y no deben favorecer la migracién de
sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y limpieza del
agua de consumo humano;

e su envejecimiento, fatiga, durabilidad y las restantes caracteristicas mecéanicas, fisicas o

quimicas, no deben disminuir la vida Gtil prevista de la instalacion.

4 Para cumplir las condiciones anteriores pueden utilizarse revestimientos, sistemas de protecciéon o
sistemas de tratamiento de agua.

5 La instalacién de suministro de agua debe tener caracteristicas adecuadas para evitar el desarrollo
de gérmenes patdgenos y no favorecer el desarrollo de la biocapa (biofilm).

Proteccién contra retornos

Se dispondrdn sistemas antirretorno para evitar la inversion del sentido del flujo en los puntos que
figuran a continuacién, asi como en cualquier otro que resulte necesario:

o después de los contadores;

e enlabase de las ascendentes;

e antes del equipo de tratamiento de agua;

e en los tubos de alimentacién no destinados a usos domésticos;
e antes de los aparatos de refrigeracién o climatizacion.

Las instalaciones de suministro de agua no podrdn conectarse directamente a instalaciones de
vacuacién ni a instalaciones de suministro de agua proveniente de otro origen que la red pdblica.

En los aparatos y equipos de la instalacién, la llegada de agua se realizard de tal modo que no se
produzcan retornos.

Los antirretornos se dispondrédn combinados con grifos de vaciado de tal forma que siempre sea
posible vaciar cualquier tramo de la red.

Condiciones minimas de suministro

La instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los caudales que
figuran en la tabla 2.1.
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Tabla 2.1 Caudal instanténeo minimo para cada tipo de aparato

Caudal instantaneo minimo  Caudal instantaneo minimo
de agua fria [dm3/s] de ACS [dm3/s]

Lavamanos 0,05 0,03
Lavabo 0,10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Bafiera de 1,40 m o mas 0,30 0,20
Bafiera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bidé 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -

Inodoro con fluxor 1,25 -

Urinarios con grifo temporizado 0,15 -

Urinarios con cisterna (c/u) 0,04 -

Fregadero doméstico 0,20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavajillas doméstico 0,15 0,10
Lavavajillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Lavadora industrial (8 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -

Vertedero 0,20 -

En los puntos de consumo la presion minima debe ser:

e 100 kPa para grifos comunes;
e 150 kPa para fluxores y calentadores.

La presién en cualquier punto de consumo no debe superar 500 kPa.

La temperatura de ACS en los puntos de consumo debe estar comprendida entre 502C y 65°C.
excepto en las instalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda siempre que
estas no afecten al ambiente exterior de dichos edificios.

Mantenimiento

Excepto en viviendas aisladas y adosadas, los elementos y equipos de la instalacién que lo requieran,
tales como el grupo de presion, los sistemas de tratamiento de agua o los contadores, deben instalarse
en locales cuyas dimensiones sean suficientes para que pueda llevarse a cabo su mantenimiento
adecuadamente.

Las redes de tuberias, incluso en las instalaciones interiores particulares si fuera posible, deben
disefiarse de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento y reparacién, para lo cual deben
estar a la vista, alojadas en huecos o patinillos registrables o disponer de arquetas o registros.

Senalizacion

Si se dispone una instalacién para suministrar agua que no sea apta para el consumo, las tuberias, los
grifos y los demas puntos terminales de esta instalacion deben estar adecuadamente seialados para
que puedan ser identificados como tales de forma fécil e inequivoca.

— = g

Ahorro de agua
Debe disponerse un sistema de contabilizaciéon tanto de agua fria como de agua caliente para cada
unidad de consumo individualizable.

En las redes de ACS debe disponerse una red de retorno cuando la longitud de la tuberia de ida al
punto de consumo mas alejado sea igual o mayor que 15 m.

En las zonas de publica concurrencia de los edificios, los grifos de los lavabos y las cisternas deben estar
dotados de dispositivos de ahorro de agua.

Diseno

La instalaciéon de suministro de agua desarrollada en el proyecto del edificio debe estar compuesta de
una acometida, una instalacién general y, en funcién de si la contabilizacién es Gnica o miiltiple, de
derivaciones colectivas o instalaciones particulares.

Esquema general de la instalacién
El esquema general de la instalacion debe ser de uno de los dos tipos siguientes:

e Red con contador general Gnico, seglin el esquema de la figura 3.1, y compuesta por la
acometida, la instalacién general que contiene un armario o arqueta del contador general, un
tubo de alimentacién y un distribuidor principal; y las derivaciones colectivas.

e red con contadores aislados, segiin el esquema de la figura 3.2, compuesta por la acometida, la
instalacion general que contiene los contadores aislados, las instalaciones particulares y las
derivaciones colectivas.

Elementos que componen la instalacion
Red de agua fria

Acometida
La acometida debe disponer, como minimo, de los elementos siguientes:
e una llave de toma o un collarin de toma en carga, sobre la tuberia de distribucién de la red
exterior de suministro que abra el paso a la acometida;
e un tubo de acometida que enlace la llave de toma con la llave de corte general;
¢ Una llave de corte en el exterior de la propiedad
En el caso de que la acometida se realice desde una captacién privada o en zonas rurales en las que
no exista una red general de suministro de agua, los equipos a instalar (ademés de la captacion

propiamente dicha) serdn los siguientes: valvula de pié, bomba para el trasiego del agua y valvulas
de registro y general de corte.

Instalaciéon general

ana Gbeda escuderos  tutora mjosé ballester  abr2ot3

centro enolégico la portera  pfct2

memoria justificativa

50



La instalaciéon general debe contener, en funcién del esquema adoptado, los elementos que le
correspondan de los que se citan en los apartados siguientes.

Llave de corte general

La llave de corte general servird para interrumpir el suministro al edificio, y estard situada dentro de
la propiedad, en una zona de uso comun, accesible para su manipulacion y sefialada adecuadamente
para permitir su identificacion. Si se dispone armario o arqueta del contador general, debe alojarse en
su interior.

Filtro de la instalacién general

El filtro de la instalacién general debe retener los residuos del agua que puedan dar lugar a
corrosiones en las canalizaciones metdlicas. Se instalara a continuacion de la llave de corte general. Si
se dispone armario o arqueta del contador general, debe alojarse en su interior. El filtro debe ser de
tipo Y con un umbral de filtrado comprendido entre 25 y 50 ym, con malla de acero inoxidable y
bafo de plata, para evitar la formacién de bacterias y autolimpiable. La situacién del filtro debe ser
tal que permita realizar adecuadamente las operaciones de limpieza y mantenimiento sin necesidad
de corte de suministro.

Armario o arqueta del contador general:

El armario o arqueta del contador general contendrd, dispuestos en este orden, la llave de corte
general, un filtro de la instalacién general, el contador, una llave, grifo o racor de prueba, una vélvula
de retencién y una llave de salida. Su instalacion debe realizarse en un plano paralelo al del suelo.

La llave de salida debe permitir la interrupcién del suministro al edificio. La llave de corte general y la
de salida servirdn para el montaje y desmontaje del contador general.

Tubo de alimentacién

El trazado del tubo de alimentaciéon debe realizarse por zonas de uso comdn. En caso de ir empotrado
deben disponerse registros para su inspeccién y control de fugas, al menos en sus extremos y en los
cambios de direccién.

Distribuidor principal

El trazado del distribuidor principal debe realizarse por zonas de uso comdn. En caso de ir empotrado
deben disponerse registros para su inspeccién y control de fugas, al menos en sus extremos y en los
cambios de direccién.

Debe adoptarse la solucién de distribuidor en anillo en edificios tales como los de uso sanitario, en los
que en caso de averia o reforma el suministro interior deba quedar garantizado.

Deben disponerse llaves de corte en todas las derivaciones, de tal forma que en caso de averia en
cualquier punto no deba interrumpirse todo el suministro.

Ascendentes o montantes

Las ascendentes o montantes deben discurrir por zonas de uso comdn del mismo.

Deben ir alojadas en recintos o huecos, construidos a tal fin. Dichos recintos o huecos, que podrén ser
de uso compartido solamente con otras instalaciones de agua del edificio, deben ser registrables y
tener las dimensiones suficientes para que puedan realizarse las operaciones de mantenimiento.

Las ascendentes deben disponer en su base de una vélvula de retencién, una llave de corte para las
operaciones de mantenimiento, y de una llave de paso con grifo o tapdén de vaciado, situadas en
zonas de facil acceso y senaladas de forma conveniente. La vélvula de retencién se dispondra en
primer lugar, segin el sentido de circulacién del agua.

En su parte superior deben instalarse dispositivos de purga, automaticos o manuales, con un
separador o cdmara que reduzca la velocidad del agua facilitando la salida del aire y disminuyendo
los efectos de los posibles golpes de ariete.

Contadores divisionarios
Los contadores divisionarios deben situarse en zonas de uso comun del edificio, de facil y libre acceso.

Contardn con pre-instalaciéon adecuada para una conexién de envio de senales para lectura a
distancia del contador.

Antes de cada contador divisionario se dispondrd una llave de corte. Después de cada contador se
dispondré una vdlvula de retencién.

Instalaciones particulares
Las instalaciones particulares estardn compuestas de los elementos siguientes:

a) una llave de paso situada en el interior de la propiedad particular en lugar accesible para su
manipulacién;

b) derivaciones particulares, cuyo trazado se realizard de forma tal que las derivaciones a los cuartos
hdmedos sean independientes. Cada una de estas derivaciones contard con una llave de corte, tanto
para agua fria como para agua caliente;

¢) ramales de enlace;

d) puntos de consumo, de los cuales, todos los aparatos de descarga, tanto depbsitos como grifos, los
calentadores de agua instantdneos, los acumuladores, las calderas individuales de producciéon de ACS
y calefaccién y, en general, los aparatos sanitarios, llevaran una llave de corte individual.

Derivaciones colectivas

Discurrirdn por zonas comunes y en su disefio se aplicardn condiciones andlogas a las de las
instalaciones particulares.

Sistemas de control y regulacién de la presion
Sistemas de sobreelevacion: grupos de presion

El sistema de sobreelevacion debe disefiarse de tal manera que se pueda suministrar a zonas del
edificio alimentables con presién de red, sin necesidad de la puesta en marcha del grupo.

El grupo de presion debe ser de alguno de los dos tipos siguientes:
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e convencional, que contard con:

0 depédsito auxiliar de alimentacion, que evite la toma de agua directa por el equipo de
bombeo;

0 equipo de bombeo, compuesto, como minimo, de dos bombas de iguales prestaciones y
funcionamiento alterno, montadas en paralelo;

0 depbsitos de presibn con membrana, conectados a dispositivos suficientes de valoracién
de los pardmetros de presion de la instalacion, para su puesta en marcha y parada
automadaticas;

e de accionamiento regulable, también llamados de caudal variable, que podra prescindir del
depésito auxiliar de alimentacién y contaréa con un variador de frecuencia que accionara las
bombas manteniendo constante la presion de salida, independientemente del caudal
solicitado o disponible; Una de las bombas mantendra la parte de caudal necesario para el
mantenimiento de la presiéon adecuada.

3 El grupo de presion se instalard en un local de uso exclusivo que podré albergar también el sistema
de tratamiento de agua. Las dimensiones de dicho local serén suficientes para realizar las operaciones
de mantenimiento.

Sistemas de reduccién de la presion

Deben instalarse vdalvulas limitadoras de presion en el ramal o derivacién pertinente para que no se
supere la presion de servicio méaxima establecida en 2.1.3.

Cuando se prevean incrementos significativos en la presion de red deben instalarse wvalvulas
limitadoras de tal forma que no se supere la presion maxima de servicio en los puntos de utilizacion.

Sistemas de tratamiento de agua
Condiciones generales

En el caso de que se quiera instalar un sistema de tratamiento en la instalacién interior o deberd
empeorar el agua suministrada y en ningdn caso incumplir con los valores paramétricos establecidos
en el Anexo | del Real Decreto 140/2003

Exigencias de los materiales

Los materiales utilizados en la fabricacién de los equipos de tratamiento de agua deben tener las
caracteristicas adecuadas en cuanto a resistencia mecdnica, quimica y microbiolégica para cumplir
con los requerimientos inherentes tanto al agua como al proceso de tratamiento.

Exigencias de funcionamiento

Deben realizarse las derivaciones adecuadas en la red de forma que la parada momenténea del
sistema no suponga discontinuidad en el suministro de agua al edificio.

Los sistemas de tratamiento deben estar dotados de dispositivos de medida que permitan comprobar
la eficacia prevista en el tratamiento del agua.

Los equipos de tratamiento deben disponer de un contador que permita medir, a su entrada, el agua
utilizada para su mantenimiento.

Productos de tratamiento

Los productos quimicos utilizados en el proceso deben almacenarse en condiciones de seguridad en
funcion de su naturaleza y su forma de utilizaciéon. La entrada al local destinado a su
almacenamiento debe estar dotada de un sistema para que el acceso sea restringido a las personas
autorizadas para su manipulacién.

Situacion del equipo

El local en que se instale el equipo de tratomiento de agua debe ser preferentemente de uso
exclusivo, aungue si existiera un sistema de sobreelevacion podrd compartir el espacio de instalacion
con éste. En cualquier caso su acceso se producird desde el exterior o desde zonas comunes del edificio,
estando restringido al personal autorizado. Las dimensiones del local serdn las adecuadas para alojar
los dispositivos necesarios, asi como para realizar un correcto mantenimiento y conservacién de los
mismos. Dispondrd de desagiie a la red general de saneamiento del inmueble, asi como un grifo o
toma de suministro de agua.

Instalaciones de agua caliente sanitaria (ACS)

Distribucion (impulsion y retorno)

En el disefio de las instalaciones de ACS deben aplicarse condiciones andlogas a las de las redes de
agua fria.

En los edificios en los que sea de aplicacion la contribucién minima de energia solar para la produccién
de agua caliente sanitaria, de acuerdo con la seccion HE-4 del DB-HE, deben disponerse, ademas de
las tomas de agua fria, previstas para la conexién de la lavadora y el lavavdgijillas, sendas tomas de
agua caliente para permitir la instalacion de equipos bitérmicos.

Tanto en instalaciones individuales como en instalaciones de produccién centralizada, la red de
distribucién debe estar dotada de una red de retorno cuando la longitud de la tuberia de ida al
punto de consumo mas alejado sea igual o mayor que 15 m.

La red de retorno se compondré de

a) un colector de retorno en las distribuciones por grupos mudiltiples de columnas. El colector debe tener
canalizacién con pendiente descendente desde el extremo superior de las columnas de ida hasta la
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columna de retorno; Cada colector puede recoger todas o varias de las columnas de ida, que tengan
igual presién;

b) columnas de retorno: desde el extremo superior de las columnas de ida, o desde el colector de
retorno, hasta el acumulador o calentador centralizado.

Las redes de retorno discurrirdn paralelamente a las de impulsion.

En los montantes, debe realizarse el retorno desde su parte superior y por debajo de la dGltima
derivacién particular. En la base de dichos montantes se dispondrdn valvulas de asiento para regular
v equilibrar hidraulicamente el retorno.

Excepto en viviendas unifamiliares o en instalaciones pequenas, se dispondrd una bomba de
recirculacién doble, de montaje paralelo o “gemelas”, funcionando de forma andloga a como se
especifica para las del grupo de presiéon de agua fria. En el caso de las instalaciones individuales podra
estar incorporada al equipo de produccion.

Para soportar adecuadamente los movimientos de dilatacion por efectos térmicos deben tomarse las
precauciones siguientes:

a) en las distribuciones principales deben disponerse las tuberias y sus anclajes de tal modo que dilaten
libremente, segln lo establecido en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias ITE para las redes de calefaccion;

b) en los tramos rectos se considerara la dilatacién lineal del material, previendo dilatadores si fuera
necesario, cumpliéndose para cada tipo de tubo las distancias que se especifican en el Reglamento
antes citado.

El aislamiento de las redes de tuberias, tanto en impulsion como en retorno, debe ajustarse a lo
dispuesto en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias ITE.

Regulacién y control

En las instalaciones de ACS se regulard y se controlard la temperatura de preparacién y la de
distribucion.

En las instalaciones individuales los sistemas de regulaciéon y de control de la temperatura estardn
incorporados a los equipos de produccién y preparacion. El control sobre la recirculacién en sistemas
individuales con produccién directa serd tal que pueda recircularse el agua sin consumo hasta que se
alcance la temperatura adecuada.

Proteccién contra retornos

Condiciones generales de la instalacién de suministro

La constitucion de los aparatos y dispositivos instalados y su modo de instalacién deben ser tales que se
impida la introduccién de cualquier fluido en la instalacién y el retorno del agua salida de ella.

La instalacion no puede empalmarse directamente a una conduccién de evacuacién de aguas
residuales.

No pueden establecerse uniones entre las conducciones interiores empalmadas a las redes de
distribucién pdblica y otras instalaciones, tales como las de aprovechamiento de agua que no sea
procedente de la red de distribucion publica.

Las instalaciones de suministro que dispongan de sistema de tratamiento de agua deben estar
provistas de un dispositivo para impedir el retorno; este dispositivo debe situarse antes del sistema y lo
mas cerca posible del contador general si lo hubiera.

Puntos de consumo de alimentacién directa

En todos los aparatos que se alimentan directamente de la distribucion de agua, tales como bareras,
lavabos, bidés, fregaderos, lavaderos, y en general, en todos los recipientes, el nivel inferior de la
llegada del agua debe verter a 20 mm, por lo menos, por encima del borde superior del recipiente.

Los rociadores de ducha manual deben tener incorporado un dispositivo antirretorno.

Depésitos cerrados

En los depésitos cerrados aunque estén en comunicacion con la atmésfera, el tubo de alimentacién
desembocard 40 mm por encima del nivel méaximo del agua, o sea por encima del punto maés alto de
la boca del aliviadero. Este aliviadero debe tener una capacidad suficiente para evacuar un caudal
doble del méaximo previsto de entrada de agua.

Derivaciones de uso colectivo

Los tubos de alimentacion que no estén destinados exclusivamente a necesidades domeésticas deben
estar provistos de un dispositivo antirretorno y una purga de control.

Las derivaciones de uso colectivo de los edificios no pueden conectarse directamente a la red publica
de distribucion, salvo que fuera una instalacién Gnica en el edificio

Conexidn de calderas

Las calderas de vapor o de agua caliente con sobrepresion no se empalmaréan directamente a la red
publica de distribucion. Cualquier dispositivo o aparato de alimentaciéon que se utilice partird de un
depésito, para el que se cumplirdn las anteriores disposiciones.
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Grupos motobomba

Las bombas no deben conectarse directamente a las tuberias de llegada del agua de suministro, sino
que deben alimentarse desde un depdsito, excepto cuando vayan equipadas con los dispositivos de
proteccién y aislamiento que impidan que se produzca depresion en la red.

Esta proteccion debe alcanzar también a las bombas de caudal variable que se instalen en los grupos
de presiéon de accién regulable e incluird un dispositivo que provoque el cierre de la aspiracion y

la parada de la bomba en caso de depresion en la tuberia de alimentacién y un depésito de
proteccion contra las sobrepresiones producidas por golpe de ariete.

En los grupos de sobreelevacion de tipo convencional, debe instalarse una vdlvula antirretorno, de
tipo membrana, para amortiguar los posibles golpes de ariete.

Separaciones respecto de otras instalaciones

El tendido de las tuberias de agua fria debe hacerse de tal modo que no resulten afectadas por los
focos de calor y por consiguiente deben discurrir siempre separadas de las canalizaciones de agua
caliente (ACS o calefaccién) a una distancia de 4 cm, como minimo. Cuando las dos tuberias estén en
un mismo plano vertical, la de agua fria debe ir siempre por debajo de la de agua caliente.

Las tuberias deben ir por debajo de cualquier canalizacién o elemento que contenga dispositivos
eléctricos o electronicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en
paralelo de al menos 30 cm.

Con respecto a las conducciones de gas se guardaré al menos una distancia de 3 cm.

Senalizacion

Las tuberias de agua de consumo humano se seiialardn con los colores verde oscuro o azul.

Si se dispone una instalacién para suministrar agua que no sea apta para el consumo, las tuberias, los
grifos y los demas puntos terminales de esta instalacion deben estar adecuadamente senalados para
que puedan ser identificados como tales de forma facil e inequivoca.

Ahorro de agua

Todos los edificios en cuyo uso se prevea la concurrencia pdblica deben contar con dispositivos de
ahorro de agua en los grifos. Los dispositivos que pueden instalarse con este fin son: grifos con
aireadores, griferia termostatica, grifos con sensores infrarrojos, grifos con pulsador temporizador,
fluxores y llaves de regulacion antes de los puntos de consumo.

Los equipos que utilicen agua para consumo humano en la condensacién de agentes frigorificos,
deben equiparse con sistemas de recuperacién de agua.

Dimensionado

Reserva de espacio en el edificio
En los edificios dotados con contador general (nico se preverd un espacio para un armario o una
camara para alojar el contador general de las dimensiones indicadas en la tabla 4.1.

Tabla 4.1 Dimensiones del armario y de la cdmara para el contador general

Diametro nominal del contador en mm
Armario Camara
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150
Largo (mm) 600 600 900 900 1300 | 2100 2100 2200 2500 3000 3000
Ancho (mm) 500 500 500 500 600 700 700 800 800 800 800
Alto (mm) 200 200 300 300 500 700 700 800 900 1000 1000

Dimensionado de las redes de distribucion

El cdlculo se realizard con un primer dimensionado seleccionando el tramo mas desfavorable de la
misma y obteniéndose unos didmetros previos que posteriormente habrd que comprobar en funcién
de la pérdida de carga que se obtenga con los mismos.

Este dimensionado se hard siempre teniendo en cuenta las peculiaridades de cada instalacién y los
didmetros obtenidos serdn los minimos que hagan compatibles el buen funcionamiento y la economia
de la misma.

Dimensionado de los tramos

El dimensionado de la red se haré a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se partira del
circuito considerado como mas desfavorable que serd aquel que cuente con la mayor pérdida de
presion debida tanto al rozamiento como a su altura geométrica.

El dimensionado de los tramos se hard de acuerdo al procedimiento siguiente:

a) el caudal méximo de cada tramos serd igual a la suma de los caudales de los puntos de consumo
alimentados por el mismo de acuerdo con la tabla 2.1.

b) establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con un criterio
adecuado.

¢) determinacion del caudal de cdlculo en cada tramo como producto del caudal méximo por el
coeficiente de simultaneidad correspondiente.

d) eleccion de una velocidad de calculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:

e tuberias metdlicas: entre 0,50 y 2,00 m/s
e tuberias termoplésticas y multicapas: entre 0,50 y 3,50 m/s

e) Obtencidén del diGmetro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y de la velocidad.
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Comprobacion de la presion

Se comprobara que la presién disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera con los
valores minimos indicados en el apartado 2.1.3 y que en todos los puntos de consumo no se supera el
valor méaximo indicado en el mismo apartado, de acuerdo con lo siguiente:

a) determinar la pérdida de presion del circuito sumando las pérdidas de presion total de cada tramo.
Las perdidas de carga localizadas podréan estimarse en un 20% al 30% de la producida sobre la
longitud real del tramo o evaluarse a partir de los elementos de la instalacion.

b) comprobar la suficiencia de la presién disponible: una vez obtenidos los valores de las pérdidas de
presién del circuito, se comprueba si son sensiblemente iguales a la presion disponible que queda
después de descontar a la presion total, la altura geométrica vy la residual del punto de consumo mas
desfavorable. En el caso de que la presion disponible en el punto de consumo fuera inferior a la
presion minima exigida seria necesaria la instalaciéon de un grupo de presion.

Dimensionado de las derivaciones a cuartos himedos y ramales de enlace

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionardn conforme a lo que se establece en
las tabla 4.2. En el resto, se tomardn en cuenta los criterios de suministro dados por las caracteristicas
de cada aparato y se dimensionard en consecuencia.

Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Aparato o punto de consumo Didmetro nominal del ramal de enlace
Tubo de acero () | Tubo de cobre o pléstico
(mm)
Lavamanos L3 12
Lavabo, bidé ] 12
Ducha 3 12
Barera <1,40 m 34 20
Barera 1,40 m 34 20
Inodoro con cisterna ) 12
Inodoro con fluxor 1-114 25-40
Urinario con grifo temporizado >3 12
Urinario con cisterna 73 12
Fregadero doméstico ) 12
Fregadero industrial 34 20
Lavavaijillas doméstico 14 (rosca a 34) 12
Lavavdgijillas industrial 34 20
Lavadora doméstica 34 20
Lavadora industrial 1 25
Vertedero 34 20

Los diGmetros de los diferentes tramos de la red de suministro se dimensionarén conforme al
procedimiento

— = g

establecido en el apartado 4.2, adoptdndose como minimo los valores de la tabla 4.3:

Tabla 4.3 Diédmetros minimos de alimentacién

Tramo considerado Diametro nominal del tubo de alimentacién
Tubo de acero () Tubo de cobre o pléstico
(mm)

Alimentacién a cuarto hiimedo privado: barfio, aseo, cocina 34 20
Alimentacién a derivacion particular: vivienda, 3

apartamento, local comercial A 20

Columna (montante o descendente) 34 20

Distribuidor principal 1 25

<50 kW ) 12

Alimentacién equipos de climatizacion 50 - 250 kW % 20

250 - 500 kW 1 25

>500 kW 1-1Va 32

Dimensionado de las redes de ACS

Dimensionado de las redes de impulsion de ACS

Para las redes de impulsion o ida de ACS se seguird el mismo método de cdlculo que para redes de
agua fria.

Dimensionado de las redes de retorno de ACS

Para determinar el caudal que circularé por el circuito de retorno, se estimaréd que en el grifo mas
alejado, la pérdida de temperatura sea como maximo de 3 2C desde la salida del acumulador o
intercambiador en su caso.

En cualquier caso no se recirculardn menos de 250 I/h en cada columna, si la instalacion responde a
este esquema, para poder efectuar un adecuado equilibrado hidraulico.

El caudal de retorno se podra estimar seg(in reglas empiricas de la siguiente forma:

a) considerar que se recircula el 10% del agua de alimentacién, como minimo. De cualquier forma se
considera que el diGmetro interior minimo de la tuberia de retorno es de 16 mm.

b) los didmetros en funcién del caudal recirculado se indican en la tabla 4.4.
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Tabla 4.4 Relacién entre didmetro de tuberia y caudal recirculado de ACS

Diégmetro de la tuberia (pulgadas) Caudal recirculado (I/h)
% 140
34 300
1 600
114 1100
11 1.800
2 3.300

Cadlculo del aislamiento térmico

El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno, se dimensionard de
acuerdo a lo indicado en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE y sus
Instrucciones Técnicas complementarias ITE.

Calculo de dilatadores

En los materiales metdlicos se podra aplicar lo especificado en la norma UNE 100 156:1989 y para los
materiales termopldsticos lo indicado en la norma UNE ENV 12 108:2002.

En todo tramo recto sin conexiones intermedias con una longitud superior a 25 m se deben adoptar las
medidas oportunas para evitar posibles tensiones excesivas de la tuberia, motivadas por las
contracciones y dilataciones producidas por las variaciones de temperatura. El mejor punto para
colocarlos se encuentra equidistante de las derivaciones mds préximas en los montantes.

Dimensionado de los equipos, elementos y dispositivos de la instalacion

Dimensionado de los contadores

El calibre nominal de los distintos tipos de contadores se adecuard, tanto en agua fria como caliente, a
los caudales nominales y méaximos de la instalacion.

Cdlculo del grupo de presion
Cadlculo del depésito auxiliar de alimentacion

El volumen del depésito se calculard en funcidon del tiempo previsto de utilizacién, aplicando la
siguiente expresion:

V=0Qxtx60

siendo

e V es el volumen del depésito [1];
e Q es el caudal méximo simulténeo [dm3/s];
e teseltiempo estimado (de 15 a 20) [min].

La estimacion de la capacidad de agua se podrda realizar con los criterios de la norma UNE 100-
030:1994.

Cdlculo de las bombas

El célculo de las bombas se hara en funcién del caudal y de las presiones de arranque y parada de la/s
bomba/s (minima y maxima respectivamente), siempre que no se instalen bombas de caudal
variable. En este segundo caso la presion serd funcién del caudal solicitado en cada momento y
siempre constante.

El nimero de bombas a instalar en el caso de un grupo de tipo convencional, excluyendo las de
reserva, se determinard en funcién del caudal total del grupo. Se dispondrédn dos bombas para
caudales de hasta 10 dm3/s, tres para caudales de hasta 30 dm3/s y 4 para mas de 30 dm3/s.

El caudal de las bombas serd el maximo simultdneo de la instalacién o caudal punta y vendré fijado
por el uso y necesidades de la instalacion.

La presidon minima o de arranque (Pb) serd el resultado de sumar la altura geométrica de aspiracion
(Ha), la altura geométrica (Hg), la pérdida de carga del circuito (Pc) y la presién residual en el grifo,
llave o fluxor (Pr).

Calculo del depésito de presion

Para la presion méaxima se adoptard un valor que limite el nimero de arranques y paradas del grupo
de forma que se prolongue lo mas posible la vida dtil del mismo. Este valor estard comprendido entre
2y 3 bar por encima del valor de la presion minima.

El calculo de su volumen se hard con la férmula siguiente:
Vn =Pb x Va / Pa
siendo

e VUn es el volumen dtil del depésito de membrana;
e Pb es la presion absoluta minima;
e Va es el volumen minimo de agua;

e Pa es la presion absoluta méxima.

Calculo del didmetro nominal del reductor de presiéon
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El diGmetro nominal se establecerd aplicando los valores especificados en la tabla 4.5 en funcién del
caudal méximo simultaneo:

Tabla 4.5 Valores del diGmetro nominal en funcién del caudal méaximo simultédneo

Didmetro Caudal maéximo simultaneo
nominal dms3/s m3/h
15 0,5 18
20 0,8 2,9
25 1,3 4,7
32 2,0 72
40 2,3 83
50 3,6 13,0
65 6,5 23,0
80 9,0 32,0
100 12,5 45,0
125 17,5 63,0
150 25,0 90,0
200 40,0 144,0
250 75,0 270,0

Nunca se calcularén en funcién del diGmetro nominal de las tuberias.

Dimensionado de los sistemas y equipos de tratamiento de agua

Determinacién del tomano de los aparatos dosificadores

El tomano apropiado del aparato se tomaré en funcién del caudal punta en la instalacién, asi como
del consumo mensual medio de agua previsto, o en su defecto se tomard como base un consumo de
agua previsible de 60 m3 en 6 meses, si se ha de tratar tanto el agua fria como el ACS, y de 30 m3 en
6 meses si solo ha de ser tratada el agua destinada a la elaboracién de ACS.

El limite de trabajo superior del aparato dosificador, en m3/h, debe corresponder como minimo al
caudal méximo simultdneo o caudal punta de la instalacion.

El volumen de dosificacién por carga, en m3, no debe sobrepasar el consumo de agua previsto en 6
meses.

Determinacién del taomano de los equipos de descalcificacion

Se tomaréa como caudal minimo 80 litros por persona y dia.

DB-HS 5. EVACUACION DE AGUAS

Ambito de aplicacién
Esta Seccién se aplica a la instalacién de evacuacién de aguas residuales y pluviales en los edificios
incluidos en el dmbito de aplicaciéon general del CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o

rehabilitaciones de las instalaciones existentes se consideran incluidas cuando se amplia el niimero o la
capacidad de los aparatos receptores existentes en la instalacion.

Procedimiento de verificacién

Para la aplicaciéon de esta seccion debe seguirse la secuencia de verificaciones que se expone a
continuacion.

e Cumplimiento de las condiciones de disefio del apartado 3.

e Cumplimiento de las condiciones de dimensionado del apartado 4.

e Cumplimiento de las condiciones de ejecucién del apartado 5.

e Cumplimiento de las condiciones de los productos de construccion del apartado 6.

e Cumplimiento de las condiciones de uso y mantenimiento del apartado 7.

Caracterizacién y cuantificacion de las exigencias

Deben disponerse cierres hidrdaulicos en la instalacion que impidan el paso del aire contenido en ella a
los locales ocupados sin afectar al flujo de residuos.

Las tuberias de la red de evacuacién deben tener el trazado mas sencillo posible, con unas distancias y
pendientes que faciliten la evacuacion de los residuos y ser autolimpiables. Debe evitarse la retencién
de aguas en su interior.

Los diGmetros de las tuberias deben ser los apropiados para transportar los caudales previsibles en
condiciones seguras.

Las redes de tuberias deben disefiarse de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento y
reparacion, para lo cual deben disponerse a la vista o alojadas en huecos o patinillos registrables. En
caso contrario deben contar con arquetas o registros.

Se dispondrdn sistemas de wventilacion adecuados que permitan el funcionamiento de los cierres
hidraulicos y la evacuacion de gases mefiticos.

La instalacion no debe utilizarse para la evacuacion de otro tipo de residuos que no sean aguas
residuales o pluviales.
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Diserno

Condiciones generales de la evacuacion

Los colectores del edificio deben desaguar, preferentemente por gravedad, en el pozo o arqueta
deneral que constituye el punto de conexiéon entre la instalacion de evacuaciéon y la red de
alcantarillado pablico, a través de la correspondiente acometida.

Cuando no exista red de alcantarillado pdblico, deben utilizarse sistemas individualizados separados,
uno de evacuacion de aguas residuales dotado de una estaciéon depuradora particular y otro de
evacuacién de aguas pluviales al terreno.

Los residuos agresivos industriales requieren un tratamiento previo al vertido a la red de
alcantarillado o sistema de depuracion.

Los residuos procedentes de cualquier actividad profesional ejercida en el interior de las viviendas
distintos de los domésticos, requieren un tratamiento previo mediante dispositivos tales como
depositos de decantacion, separadores o depositos de neutralizacion.

Configuraciones de los sistemas de evacuacion

Cuando exista una Gnica red de alcantarillado pudblico debe disponerse un sistema mixto o un sistema
separativo con una conexiéon final de las aguas pluviales y las residuales, antes de su salida a la red
exterior. La conexién entre la red de pluviales y la de residuales debe hacerse con interposicion de un
cierre hidraulico que impida la transmisiéon de gases de una a otra y su salida por los puntos de
captacion tales como calderetas, rejillas o sumideros. Dicho cierre puede estar incorporado a los puntos
de captacién de las aguas o ser un sifon final en la propia conexién.

Cuando existan dos redes de alcantarillado publico, una de aguas pluviales y otra de aguas residuales
debe disponerse un sistema separativo y cada red de canalizaciones debe conectarse de forma
independiente con la exterior correspondiente.

Elementos que componen las instalaciones
Elementos en la red de evacuacion

Cierres hidraulicos

Los cierres hidraulicos pueden ser:

e sifones individuales, propios de cada aparato;
e Dbotes sifénicos, que pueden servir a varios aparatos;
e sumideros sifénicos;

e arquetas sifénicas, situadas en los encuentros de los conductos enterrados de aguas pluviales y
residuales.

Los cierres hidraulicos deben tener las siguientes caracteristicas:

e deben ser autolimpiables, de tal forma que el agua que los atraviese arrastre los sélidos en
suspension.

e sus superficies interiores no deben retener materias sélidas;

e no deben tener partes méviles que impidan su correcto funcionamiento;

e deben tener un registro de limpieza facilmente accesible y manipulable;

¢ la altura minima de cierre hidraulico debe ser 50 mm, para usos continuos y 70 mm para usos
discontinuos. La altura méaxima debe ser 100 mm. La corona debe estar a una distancia igual o
menor que 60 cm por debajo de la valvula de desagiie del aparato. El diGmetro del sifén
debe ser igual o mayor que el diGmetro de la valvula de desagiie e igual o menor que el del
ramal de desaglie. En caso de que exista una diferencia de diGmetros, el tamario debe
aumentar en el sentido del flujo;

e debe instalarse lo mas cerca posible de la valvula de desagtie del aparato, para limitar la
longitud de tubo sucio sin proteccion hacia el ambiente;

¢ no deben instalarse serie, por lo que cuando se instale bote sifénico para un grupo de aparatos
sanitarios, estos no deben estar dotados de sifén individual;

e i se dispone un Gnico cierre hidrdulico para servicio de varios aparatos, debe reducirse al
maximo la distancia de estos al cierre;

e un bote sifénico no debe dar servicio a aparatos sanitarios no dispuestos en el cuarto hiimedo
en dénde esté instalado;

e el desaglie de fregaderos, lavaderos y aparatos de bombeo (lavadoras y lavavagijillas) debe
hacerse con sifén individual.

Redes de pequeria evacuacion

Las redes de pequena evacuacién deben disefiarse conforme a los siguientes criterios:

e el trazado de la red debe ser lo més sencillo posible para conseguir una circulacién natural por
gravedad, evitando los cambios bruscos de direccion y utilizando las piezas especiales
adecuadas;

e deben conectarse a las bajantes; cuando por condicionantes del disefio esto no fuera posible, se
permite su conexion al manguetén del inodoro;

¢ |a distancia del bote sifénico a la bajante no debe ser mayor que 2,00 m;

e |as derivaciones que acometan al bote sifénico deben tener una longitud igual o menor que
2,50 m, con una pendiente comprendida entre el 2 y el 4 %;

e en los aparatos dotados de sifén individual deben tener las caracteristicas siguientes:

0 en los fregaderos, los lavaderos, los lavabos y los bidés la distancia a la bajante debe ser
4,00 m como maximo, con pendientes comprendidas entre un 2,5y un 5 %;
0 en las bareras y las duchas la pendiente debe ser menor o igual que el 10 %;
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o iii) el desaglie de los inodoros a las bajantes debe realizarse directamente o por medio
de un manguetén de acometida de longitud igual o menor que 1,00 m, siempre que no
sea posible dar al tubo la pendiente necesaria.

e debe disponerse un rebosadero en los lavabos, bidés, baneras y fregaderos;

e no deben disponerse desagiies enfrentados acometiendo a una tuberia comdn;

e las uniones de los desaglies a las bajantes deben tener la mayor inclinacién posible, que en
cualquier caso no debe ser menor que 459;

e cuando se utilice el sistema de sifones individuales, los ramales de desagiie de los aparatos
sanitarios deben unirse a un tubo de derivacién, que desemboque en la bajante o si esto no
fuera posible, en el manguetén del inodoro, y que tenga la cabecera registrable con tapén
roscado;

e excepto en instalaciones temporales, deben evitarse en estas redes los desagties bombeados.

Bajantes y canalones

Las bajantes deben realizarse sin desviaciones ni retranqueos y con dimetro uniforme en toda su
altura excepto, en el caso de bajantes de residuales, cuando existan obstdculos insalvables en su
recorrido y cuando la presencia de inodoros exija un didmetro concreto desde los tramos superiores
que no es superado en el resto de la bajante.

El diGmetro no debe disminuir en el sentido de la corriente.

Podra disponerse un aumento de didmetro cuando acometan a la bajante caudales de magnitud
mucho mayor que los del tramo situado aguas arriba.

Colectores
Los colectores pueden disponerse colgados o enterrados.
Colectores colgados

Las bajantes deben conectarse mediante piezas especiales, segln las especificaciones técnicas del
material. No puede realizarse esta conexién mediante simples codos, ni en el caso en que estos sean
reforzados.

La conexion de una bajante de aguas pluviales al colector en los sistemas mixtos, debe disponerse
separada al menos 3 m de la conexién de la bajante mas préoxima de aguas residuales situada aguas
arriba.

Deben tener una pendiente del 1% como minimo.

No deben acometer en un mismo punto mas de dos colectores.

En los tramos rectos, en cada encuentro o acoplamiento tanto en horizontal como en vertical, asi
como en las derivaciones, deben disponerse registros constituidos por piezas especiales, segin el
material del que se trate, de tal manera que los tramos entre ellos no superen los 15 m.

Colectores enterrados

Los tubos deben disponerse en zanjas de dimensiones adecuadas, tal y como se establece en el
apartado 5.4.3., situados por debajo de la red de distribucién de agua potable.

Deben tener una pendiente del 2 % como minimo.

La acometida de las bajantes y los manguetones a esta red se hard con interposicion de una arqueta
de pie de bajante, que no debe ser sifonica.

Se dispondran registros de tal manera que los tramos entre los contiguos no superen 15 m.

Elementos de conexidn

En redes enterradas la unién entre las redes vertical y horizontal y en ésta, entre sus encuentros y
derivaciones, debe realizarse con arquetas dispuestas sobre cimiento de hormigdén, con tapa
practicable. Sélo puede acometer un colector por cada cara de la arqueta, de tal forma que el
angulo formado por el colector y la salida sea mayor que 902,

Deben tener las siguientes caracteristicas:

e la arqueta a pie de bajante debe utilizarse para registro al pie de las bajantes cuando la
conduccién a partir de dicho punto vaya a quedar enterrada; no debe ser de tipo sifénico;

e en las arquetas de paso deben acometer como méaximo tres colectores;

e |as arquetas de registro deben disponer de tapa accesible y practicable;

e |a arqueta de trasdés debe disponerse en caso de llegada al pozo general del edificio de mas
de un colector;

e ¢l separador de grasas debe disponerse cuando se prevea que las aguas residuales del edificio
puedan transportar una cantidad excesiva de grasa, (en locales tales como restaurantes,
garajes, etc.), o de liquidos combustibles que podria dificultar el buen funcionamiento de los
sistemas de depuracién, o crear un riesgo en el sistema de bombeo y elevacién. Puede
utilizarse como arqueta sifénica. Debe estar provista de una abertura de ventilacién, préxima
al lado de descarga, y de una tapa de registro totalmente accesible para las preceptivas
limpiezas periddicas. Puede tener méas de un tabique separador. Si algiin aparato descargara
de forma directa en el separador, debe estar provisto del correspondiente cierre hidraulico.
Debe disponerse preferiblemente al final de la red horizontal, previo al pozo de resalto y a la
acometida. Salvo en casos justificados, al separador de grasas sélo deben verter las aguas
afectadas de forma directa por los mencionados residuos. (grasas, aceites, etc.)

Al final de la instalacion y antes de la acometida debe disponerse el pozo general del edificio.
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Cuando la diferencia entre la cota del extremo final de la instalacién y la del punto de acometida sea
mayor que 1 m, debe disponerse un pozo de resalto como elemento de conexién de la red interior de
evacuacion y de la red exterior de alcantarillado o los sistemas de depuracion.

Los registros para limpieza de colectores deben situarse en cada encuentro y cambio de direccién e
intercalados en tramos rectos.

Dimensionado

Debe aplicarse un procedimiento de dimensionado para un sistema separativo, es decir, debe
dimensionarse la red de aguas residuales por un lado y la red de aguas pluviales por otro, de forma
separada e independiente, y posteriormente mediante las oportunas conversiones, dimensionar un
sistema mixto.

Debe utilizarse el método de adjudicacion del niimero de unidades de desagtie (UD) a cada aparato
sanitario en funcién de que el uso sea publico o privado.

Dimensionado de la red de evacuacion de aguas residuales
Red de pequena evacuacién de aguas residuales

Derivaciones individuales

La adjudicacion de UD a cada tipo de aparato y los diGmetros minimos de los sifones y las
derivaciones individuales correspondientes se establecen en la tabla 4.1 en funcién del uso.

Para los desagtlies de tipo continuo o semicontinuo, tales como los de los equipos de climatizacién, las
bandejas de condensacién, etc., debe tomarse 1 UD para 0,03 dm3/s de caudal estimado.

ey ]

Tabla 4.1 UDs correspondientes a los distintos aparatos sanitarios

Unidades de Didmetro minimo sifén y
. _ desagtie UD derivacion individual (mm)
Tipo de aparato sanitario
Uso Uso Uso privado Uso publico
privado | publico

Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 32 40
Ducha 2 3 40 50
Barera (con o sin ducha) 3 4 40 50
Inodoro Con cisterna 4 5 100 100

Con fluxémetro 8 10 100 100

Pedestal - 4 - 50
Urinario Suspendido - 2 - 40

En bateria - 3.5 - -

De cocina 3 6 40 50
Fregadero De laboratorio,

- 2 - 40

restaurante, etc.
Lavadero 3 - 40 -
Vertedero - 8 - 100
Fuente para beber - 0.5 - 25
Sumidero sifénico 1 3 40 50
Lavavadgijillas 3 6 40 50
Lavadora 3 6 40 50
Cuarto de bario (lavabo, | Inodoro con cisterna 7 - 100 -
inodoro, bariera y bidet) | Inodoro con fluxémetro 8 - 100 -
Cuarto de aseo (lavabo, | Inodoro con cisterna 6 - 100 -
inodoro y ducha) Inodoro con fluxémetro 8 - 100 -

Los didmetros indicados en la tabla 4.1 se consideran validos para ramales individuales cuya longitud
sea igual a 1,5 m. Para ramales mayores debe efectuarse un célculo pormenorizado, en funcién de la
longitud, la pendiente y el caudal a evacuar.

El diGmetro de las conducciones no debe ser menor que el de los tramos situados aguas arriba.

Para el cdlculo de las UDs de aparatos sanitarios o equipos que no estén incluidos en la tabla 4.1,
pueden utilizarse los valores que se indican en la tabla 4.2 en funcién del diGmetro del tubo de
desaguie:

Tabla 4.2 UDs de otros aparatos sanitarios y equipos

Diametro del desagiie (mm) Unidades de desagiie UD
32 1
40 2
50 3
60 4
80 5
100 6
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Botes sifénicos o sifones individuales
Los sifones individuales deben tener el mismo didmetro que la valvula de desagiie conectada.

Los botes sifonicos deben tener el niimero y tamano de entradas adecuado y una altura suficiente
para evitar que la descarga de un aparato sanitario alto salga por otro de menor altura.

Ramales colectores

En la tabla 4.3 se obtiene el diametro de los ramales colectores entre aparatos sanitarios y la bajante
segln el nimero méaximo de unidades de desagiie y la pendiente del ramal colector.

Tabla 4.3 Diadmetros de ramailes colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Madximo namero de UD
Pendiente DiGmetro (mm)

1% 2 % 4 %

- 1 1 32

- 2 3 40

- 6 8 50

- 1" 14 63

- 21 28 75
47 60 75 90
123 151 181 10
180 234 280 125
438 582 800 160
870 1.150 1.680 200

Bajantes de aguas residuales

El dimensionado de las bajantes debe realizarse de forma tal que no se rebase el limite de = 250 Pa

de variacién de presion y para un caudal tal que la superficie ocupada por el agua no sea mayor que
1/3 de la seccién transversal de la tuberia.

El diGmetro de las bajantes se obtiene en la tabla 4.4 como el mayor de los valores obtenidos
considerando el méximo nimero de UD en la bajante y el méaximo niimero de UD en cada ramal en
funcién del niimero de plantas.

Tabla 4.4 Diametro de las bajantes segin el nimero de alturas del edificio y el nimero de UD

Maximo namero de UD, para una Maximo namero de UD, en cada ramal L
altura de bajante de: para una altura de bajante de: Didmetro
Hasta 3 plantas | Mas de 3 plantas | Hasta 3 plantas Mas de 3 plantas (mm)
10 25 6 6 50
19 38 1 9 63
27 53 21 13 75
135 280 70 53 90
360 740 181 134 10
540 1.100 280 200 125
1.208 2.240 1.120 400 160
2.200 3.600 1.680 600 200
3.800 5.600 2.500 1.000 250
6.000 9.240 4.320 1.650 315

Las desviaciones con respecto a la vertical, se dimensionan con el criterio siguiente:

e Si la desviacién forma un dngulo con la vertical menor que 452, no se requiere ningin cambio
de seccion.
¢ Sila desviaciéon forma un dngulo mayor que 452, se procede de la manera siguiente.
0 el tramo de la bajante situado por encima de la desviacién se dimensiona como se ha
especificado de forma general;
0 el tramo de la desviacién, se dimensiona como un colector horizontal, aplicando una
pendiente del 4% y considerando que no debe ser menor que el tramo anterior;
0 para el tramo situado por debajo de la desviacion se adoptard un didmetro igual o
mayor al de la desviacion.

Colectores horizontales de aguas residuales

Los colectores horizontales se dimensionan para funcionar a media de seccion, hasta un méximo de
tres cuartos de seccidn, bajo condiciones de flujo uniforme.

El diGmetro de los colectores horizontales se obtiene en la tabla 4.5 en funcién del méximo ndmero de
UD y de la pendiente.
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Tabla 4.5 Didmetro de los colectores horizontales en funcién del niimero méximo de UD vy la

pendiente adoptada
Maximo niimero de UD .
- Didmetro
Pendiente (mm)
1% 2 % 4 %
- 20 25 50
- 24 29 63
- 38 57 75
96 130 160 90
264 321 382 10
390 480 580 125
880 1.056 1.300 160
1.600 1.920 2.300 200
2.900 3.500 4.200 250
5.710 6.920 8.290 315
8.300 10.000 12.000 350

Dimensionado de la red de evacuacién de aguas pluviales

Red de pequera evacuacién de aguas pluviales

El area de la superficie de paso del elemento filtrante de una caldereta debe estar comprendida entre
1,5 y 2 veces la seccion recta de la tuberia a la que se conecta.

El niimero minimo de sumideros que deben disponerse es el indicado en la tabla 4.6, en funcién de la
superficie proyectada horizontalmente de la cubierta a la que sirven.

Tabla 4.6 Namero de sumideros en funcién de la superficie de cubierta

Superficie de cubierta en proyeccién horizontal (m2) Ndmero de sumideros

$<100 2
1005 § < 200 3
200 < $< 500 4
S >500 1 cada 150 m2

El nimero de puntos de recogida debe ser suficiente para que no haya desniveles mayores que 150
mm y pendientes maximas del 0,5 %, y para evitar una sobrecarga excesiva de la cubierta.

Cuando por razones de disefio no se instalen estos puntos de recogida debe preverse de algdin modo la
evacuacion de las aguas de precipitacion, como por ejemplo colocando rebosaderos.

Canalones

El didmetro nominal del canalén de evacuaciéon de aguas pluviales de seccién semicircular para una
intensidad pluviométrica de 100 mm/h se obtiene en la tabla 4.7 en funcién de su pendiente y de la
superficie a la que sirve.

Tabla 4.7 Diametro del canalén para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Maxima superficie de cubierta en proyeccién horizontal (m2) | Didmetro nominal
Pendiente del canalén del canalén (mm)
0,5 % 1% 2% 4 %

35 45 65 95 100

60 80 115 165 125

90 125 175 255 150

185 260 370 520 200

335 475 670 930 250

Para un régimen con intensidad pluviométrica diferente de 100 mm/h (véase el Anexo B), debe
aplicarse un factor f de correccion a la superficie servida tal que:

f=i/100
siendo
¢ jlaintensidad pluviométrica que se quiere considerar.

Si la seccion adoptada para el canalén no fuese semicircular, la seccidbn cuadrangular equivalente
debe ser un 10 % superior a la obtenida como seccién semicircular.

Bajantes de aguas pluviales

El diGmetro correspondiente a la superficie, en proyecciéon horizontal, servida por cada bajante de
aguas pluviales se obtiene en la tabla 4.8:

Tabla 4.8 DiGmetro de las bajantes de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Superficie en proyeccién Didmetro nominal de
horizontal servida (m2) la bajante (mm)
65 50
13 63
177 75
318 90
580 110
805 125
1.544 160
2.700 200

Andlogamente al caso de los canalones, para intensidades distintas de 100 mm/h, debe aplicarse el
factor f correspondiente.

Colectores de aguas pluviales

Los colectores de aguas pluviales se calculan a seccién llena en régimen permanente.
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El digdmetro de los colectores de aguas pluviales se obtiene en la tabla 4.9, en funcién de su pendiente
v de la superficie a la que sirve.

Tabla 4.9 Diémetro de los colectores de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Superficie proyectada (m2) Diémetro
Pendiente nominal del
1% X 4 % COIeCtor (mm)
125 178 253 90
229 323 458 110
310 440 620 125
614 862 1.228 160
1.070 1.510 2.140 200
1.920 2.710 3.850 250
2.016 4.589 6.500 315

Dimensionado de los colectores de tipo mixto

Para dimensionar los colectores de tipo mixto deben transformarse las unidades de desagiie
correspondientes a las aguas residuales en superficies equivalentes de recogida de aguas, y sumarse a
las correspondientes a las aguas pluviales. El didmetro de los colectores se obtiene en la tabla 4.9 en
funcién de su pendiente y de la superficie asi obtenida.

La transformacién de las UD en superficie equivalente para un régimen pluviométrico de 100 mm/h
se efect(ia con el siguiente criterio:

e para un nimero de UD menor o igual que 250 la superficie equivalente es de 90 m2;
e para un niimero de UD mayor que 250 la superficie equivalente es de 0,36 x n2 UD m2.
Si el régimen pluviométrico es diferente, deben multiplicarse los valores de las superficies equivalentes

por el factor f de correcciéon indicado en 4.2.2.

Dimensionado de las redes de ventilacion

Ventilacion primaria

La ventilacion primaria debe tener el mismo diGmetro que la bajante de la que es prolongacion,
aunque a ella se conecte una columna de ventilacién secundaria.

Ventilacion secundaria
Debe tener un diGmetro uniforme en todo su recorrido.

Cuando existan desviaciones de la bajante, la columna de ventilacién correspondiente al tramo
anterior a la desviacion se dimensiona para la carga de dicho tramo, y la correspondiente al tramo
posterior a la desviacion se dimensiona para la carga de toda la bajante.
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El diGmetro de la tuberia de unién entre la bajante y la columna de ventilacién debe ser igual al de la
columna.

El diGmetro de la columna de ventilacion debe ser al menos igual a la mitad del diGmetro de la
bajante a la que sirve

Los didmetros nominales de la columna de ventilacién secundaria se obtienen de la tabla 4.10 en
funcién del diGmetro de la bajante, del nimero de UD y de la longitud efectiva.

Tabla 4.10 Dimensionado de la columna de ventilacién secundaria

%g?i:}gﬂ? ubD Méxima longitud efectiva (m)
32 2 9
40 8 15 45
50 10 9 30
24 7 14 40
63 19 13 38 100
40 10 32 90
75 27 10 25 68 130
54 8 20 63 120
90 65 14 30 093 175
153 12 26 58 145
110 180 15 56 97 290
360 10 51 79 270
740 8 48 73 220
125 300 6 45 65 100 300
540 42 57 85 250
1.100 40 47 70 210
160 696 32 47 100 340
1.048 31 40 90 310
1.960 25 34 60 220
200 1.000 28 37 202 380
1400 25 30 185 360
2.200 19 22 157 330
3.600 18 20 150 250
250 2.500 10 18 75 150
3.800 16 40 105
5.600 14 25 75
315 4.450 7 8 15
6.508 6 7 12
9.046 5 6 10
32 40 50 63 65 80 100 125 150 200
Diametro de la columna de ventilacion secundaria (mm)

En el caso de conexiones a la columna de ventilacién en cada planta, los diGmetros de esta se
obtienen en la tabla 4.11 en funcién del diGmetro de la bajante:
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Tabla 4.11 Diametros de columnas de ventilacion secundaria con uniones en cada planta

DiGmetro de la bajante (mm) | Didmetro de la columna de ventilacién (mm)
40 32
50 32
63 40
75 40
90 50
110 63
125 75
160 90
200 110
250 125
315 160

Ventilacion terciaria

Los diGmetros de las ventilaciones terciarias, junto con sus longitudes méaximas se obtienen en la tabla
4.12 en funcién del diGmetro y de la pendiente del ramal de desagiie.

Tabla 4.12 Diametros y longitudes méaximas de la ventilaciéon terciaria

Diagmetro del Pendiente del .. . I
ramal de ramal de desagiie Maxima longitud del ramal de ventilacién
desagiie (mm) (%) (m)
32 2 >300
40 2 >300 >300
50 1 >300 >300 >300
2 >300 >300 >300
65 1 300 >300 >300 >300
2 250 >300 >300 >300
80 1 200 300 >300 >300 >300
2 100 215 >300 >300 >300
100 1 40 110 300 >300 >300
2 20 44 180 >300 >300
125 1 28 107 255 >300
2 15 48 125 >300
150 1 37 96 >300
2 18 47 >300
32 40 50 65 80
Didmetro del ramal de ventilacién (mm)

Arquetas

En la tabla 4.13 se obtienen las dimensiones minimas necesarias (longitud L y anchura A minimas) de
una arqueta en funcién del diGmetro del colector de salida de ésta.

Tabla 4.13 Dimensiones de las arquetas

| Diagmetro del colector de salida [mm]

100 150 200 250 300 350 400 450 500
L x A [em] 40x40 50x50 60x60 60x70 70 x70 70 x 80 80x80 80x90 90x90
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DOCUMENTO BASICO SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL

La estructura se ha comprobado siguiendo los DB’s siguientes:
DB-SE-AE
DB-SE-C

Acciones en la edificacién
Cimientos
DB-SI Seguridad en caso de incendio

Y se han tenido en cuenta, ademaés, las especificaciones de la normativa siguiente:

NCSE Norma de construccion sismorresistente: parte general y edificacién
EHE Instruccion de hormigén estructural
EFHE Instruccién para el proyecto y la ejecucién de forjados unidireccionales de hormigén

estructural realizados con elementos prefabricados

CUMPLIMIENTO DEL DB-SE. BASES DE CALCULO.

La estructura se ha analizado y dimensionado frente a los estados limite, que son aquellas situaciones
para las que, de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple alguno de los requisitos
estructurales para los que ha sido concebido.

DB-SE 1. RESISTENCIA Y ESTABILIDAD.

La estructura se ha calculado frente a los estados limite dGltimos, que son los que, de ser superados,
constituyen un riesgo para las personas, ya sea porque producen una puesta fuera de servicio del
edificio o el colapso total o parcial del mismo. En general se han considerado los siguientes:

e pérdida del equilibrio del edificio, o de una parte estructuralmente independiente, considerado
como un cuerpo rigido;

e fallo por deformacién excesiva, transformacion de la estructura o de parte de ella en un meca-
nismo, rotura de sus elementos estructurales (incluidos los apoyos y la cimentacién) o de sus
uniones, o inestabilidad de elementos estructurales incluyendo los originados por efectos de-
pendientes del tiempo (corrosién, fatiga).

Las verificaciones de los estados limite dGltimos que aseguran la capacidad portante de la estructura,
establecidas en el DB-SE 4.2, son las siguientes:

Se ha comprobado que hay suficiente resistencia de la estructura portante, de todos los elementos
estructurales, secciones, puntos y uniones entre elementos, porque para todas las situaciones de
dimensionado pertinentes, se cumple la siguiente condicion:

Eq< Ry siendo
E4 valor de célculo del efecto de las acciones

R4 valor de cdlculo de la resistencia correspondiente

Se ha comprobado que hay suficiente estabilidad del conjunto del edificio y de todas las partes
independientes del mismo, porque para todas las situaciones de dimensionado pertinentes, se cumple
la siguiente condicion:

Eqast < Eqsto siendo

Eq.qst valor de cdlculo del efecto de las acciones desestabilizadoras

Eq,to valor de cdlculo del efecto de las acciones estabilizadoras

DB-SE 2. APTITUD AL SERVICIO.

La estructura se ha calculado frente a los estados limite de servicio, que son los que, de ser superados,
afectan al confort y al bienestar de los usuarios o de terceras personas, al correcto funcionamiento del
edificio o a la apariencia de la construccion.

Los estados limite de servicio pueden ser reversibles e irreversibles. La reversibilidad se refiere a las
consecuencias que excedan los limites especificados como admisibles, una vez desaparecidas las
acciones que las han producido. En general se han considerado los siguientes:

¢ las deformaciones (flechas, asientos o desplomes) que afecten a la apariencia de la obra, al
confort de los usuarios, o al funcionamiento de equipos e instalaciones;

¢ las vibraciones que causen una falta de confort de las personas, o que afecten a la funcionalidad
de la obra;

e los darios o el deterioro que pueden afectar desfavorablemente a la apariencia, a la durabilidad
o a la funcionalidad de la obra.

Las verificaciones de los estados limite de servicio, que aseguran la aptitud al servicio de la estructura,
han comprobado su comportamiento adecuado en relacién con las deformaciones, las vibraciones y el
deterioro, porque se cumple, para las situaciones de dimensionado pertinentes, que el efecto de las
acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto en el DB-SE 4.3.
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DB-SE-AE. ACCIONES EN LA EDIFICACION.

Las acciones sobre la estructura para verificar el cumplimiento de los requisitos de seguridad
estructural, capacidad portante (resistencia y estabilidad) y aptitud al servicio, establecidos en el DB-
SE se han determinado con los valores dados en el DB-SE-AE.

DB-SE-C. CIMIENTOS.

El comportamiento de la cimentacién en relacién a la capacidad portante (resistencia y estabilidad)
se ha comprobado frente a los estados limite Gltimos asociados con el colapso total o parcial del
terreno o con el fallo estructural de la cimentacién. En general se han considerado los siguientes:

pérdida de la capacidad portante del terreno de apoyo de la cimentacion por hundimiento,
deslizamiento o vuelco;

pérdida de la estabilidad global del terreno en el entorno préximo a la cimentacién;

pérdida de la capacidad resistente de la cimentacion por fallo estructural; y

fallos originados por efectos que dependen del tiempo (durabilidad del material de la cimenta-
cion, fatiga del terreno sometido a cargas variables repetidas).

Las verificaciones de los estados limite Gltimos, que aseguran la capacidad portante de la cimentacién,
son las siguientes:

En la comprobacién de estabilidad, el equilibrio de la cimentacién (estabilidad al vuelco o estabilidad
frente a la subpresion) se ha verificado, para las situaciones de dimensionado pertinentes, cumpliendo
la condicion:

Eqast < Eqsto siendo
Eq 4t €l valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras;

Eqto €l valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras.

En la comprobacién de resistencia, la resistencia local y global del terreno se ha verificado, para las
situaciones de dimensionado pertinentes, cumpliendo la condicién:

Eq <Ry siendo
E4 el valor de célculo del efecto de las acciones;

Rg4 el valor de cdlculo de la resistencia del terreno.

La comprobacion de la resistencia de la cimentacion como elemento estructural se ha verificado
cumpliendo que el valor de cdlculo del efecto de las acciones del edificio y del terreno sobre la
cimentacion no supera el valor de cdlculo de la resistencia de la cimentacion como elemento
estructural.

El comportamiento de la cimentacién en relacién a la aptitud al servicio se ha comprobado frente a
los estados limite de servicio asociados con determinados requisitos impuestos a las deformaciones del
terreno por razones estéticas y de servicio. En general se han considerado los siguientes:

a) los movimientos excesivos de la cimentacién que puedan inducir esfuerzos y deformaciones
anormales en el resto de la estructura que se apoya en ellos, y que aunque no lleguen a romperla
afecten a la apariencia de la obra, al confort de los usuarios, o al funcionamiento de equipos e
instalaciones;

b) las vibraciones que al transmitirse a la estructura pueden producir falta de confort en las per-
sonas o reducir su eficacia funcional;

¢) los danos o el deterioro que pueden afectar negativamente a la apariencia, a la durabilidad
o a la funcionalidad de la obra.

La verificacion de los diferentes estados limite de servicio que aseguran la aptitud al servicio de la
cimentacion, es la siguiente:

El comportamiento adecuado de la cimentacién se ha verificado, para las situaciones de
dimensionado pertinentes, cumpliendo la condicién:

Eser < Ciim siendo
E. el efecto de las acciones;

Clim el valor limite para el mismo efecto.

Los diferentes tipos de cimentaciéon requieren, ademds, las siguientes comprobaciones y criterios de
verificacion, relacionados mas especificamente con los materiales y procedimientos de construccion
empleados:

CIMENTACIONES DIRECTAS.

En el comportomiento de las cimentaciones directas se ha comprobado que el coeficiente de
seguridad disponible con relacién a las cargas que producirian el agotamiento de la resistencia del
terreno para cualquier mecanismo posible de rotura, es adecuado. Se han considerado los estados
limite dltimos siguientes: a) hundimiento; b) deslizamiento; ¢) vuelco; d) estabilidad global; y e)
capacidad estructural del cimiento; verificando las comprobaciones generales expuestas.

En el comportamiento de las cimentaciones directas se ha comprobado que las tensiones transmitidas
por las cimentaciones dan lugar a deformaciones del terreno que se traducen en asientos,
desplazamientos horizontales y giros de la estructura que no resultan excesivos y que no podrdn
originar una pérdida de la funcionalidad, producir fisuraciones, agrietamientos, u otros dafios. Se han
considerado los estados limite de servicio siguientes: a) los movimientos del terreno son admisibles para
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el edificio a construir; y b) los movimientos inducidos en el entorno no afectan a los edificios
colindantes; verificando las comprobaciones generales expuestas y las comprobaciones adicionales del
DB-SE-C 4.2.2.3.

ELEMENTOS DE CONTENCION.

En el comportamiento de los elementos de contencién se han considerado los estados limite Gltimos
siguientes: a) estabilidad; b) capacidad estructural; y ¢) fallo combinado del terreno y del elemento
estructural; verificando las comprobaciones generales expuestas.

En el comportamiento de los elementos de contencién se han considerado los estados limite de servicio
siguientes: a) movimientos o deformaciones de la estructura de contencién o de sus elementos de
sujecion que puedan causar el colapso o afectar a la apariencia o al uso eficiente de la estructura, de
las estructuras cercanas o de los servicios préximos; b) infiltracién de agua no admisible a través o por
debajo del elemento de contencion; y c) afeccién a la situacidon del agua fredtica en el entorno con
repercusidn sobre edificios o bienes préximos o sobre la propia obra; verificando las comprobaciones
generales expuestas. Las diferentes tipologias, ademas, requieren las siguientes comprobaciones y
criterios de verificacion:

En los cdlculos de estabilidad de las pantallas, en cada fase constructiva, se han considerado los
estados limite siguientes: a) estabilidad global; b) estabilidad del fondo de la excavacién; c)
estabilidad propia de la pantalla; d) estabilidad de los elementos de sujecién; e) estabilidad en las
edificaciones préximas; f) estabilidad de las zanjas, en el caso de pantallas de hormigdén armado; y g)
capacidad estructural de la pantalla; verificando las comprobaciones generales expuestas.

En la comprobaciéon de la estabilidad de un muro, en la situacién pésima para todas y cada una de
las fases de su construccion, se han considerado los estados limite siguientes: a) estabilidad global; b)
hundimiento; ¢) deslizamiento; d) vuelco; vy e) capacidad estructural del muro; verificando las
comprobaciones generales expuestas.

CUMPLIMIENTO DE LA NORMA SISMORRESISTENTE. NCSE-02

La portera, perteneciente al término municipal de Requena, conforme el mapa que recoge el Mapa
Sismico de la Norma Sismorresistente, se encuentra en la zona donde la aceleracién bésica es inferior a
0,049 y conforme a dicha Norma, segiin se expresa en el articulo 1.2.3, la aplicaciéon de esta Norma no
es obligatoria en “las edificaciones de importancia normal o especial cuando la aceleracién sismica
basica a, sea inferior a 0,049”
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